
  

 

SKRYPTY - CZĘŚĆ 01 - INSTRUKCJE, TEKSTY DO 

ŚCIEŻEK DŹWIĘKOWYCH 

      

© audioacademyeu.eu 2023 

      
Anna Makarenko, Tomas Dvoracek, Krystyna Berki 

 



 1 

 
  



 2 

Drogi czytelniku, 
 

masz przed sobą skrypty do kursu audio Język ukraiński - komunikacja podstawowa A1-B1. Kurs 
przeznaczony jest dla osób początkujących i średnio zaawansowanych oraz skupia się na słownictwie, 
które możesz wykorzystać  w kontakcie codziennym i komunikacji z Ukraińcami. 

Kurs oparty jest na nauce kontekstowej, co oznacza, że poznasz nie tylko słówka, ale także zdania, w 
których możesz ich użyć. W tym kursie znajdziesz łącznie 1100 słówek i zdań ćwiczeniowych. 

Poszczególne lekcje podzielone są według tematów: Podstawy, czynności, mieszkanie, podróże, liczby, 
jedzenie, komunikacja, mini-dialogi, zakupy, rodzina i właściwości.  Zawierają one słownictwo i 
przykładowe zdania, które pomogą Ci lepiej porozumiewać w kontakcie i komunikacji z Ukraińcami.  

Jaki jest najlepszy sposób pracy z kursem? Wybierz lekcję, od której chcesz zacząć. Każda lekcja zawiera 
sześć utworów. Najpierw, w każdej lekcji, zapoznaj się z samym słownictwem (ścieżki 1 i 2). Następnie 
masz słowo ze słownictwa, po którym następuje przykładowe zdanie, ponownie w obu opcjach 
tłumaczenia (ścieżka 3 i 4).  Następnie przechodzisz do pełnych zdań (ścieżki 5 i 6). Gdy opanujesz 
tłumaczenie zdań z języka ukraińskiego na polski (lekcja 6) w luce czasowej przed tłumaczeniem na 
polski, wygrałeś. Same słowa pomogą ci w zrozumieniu znaczenia, ale używanie opanowanych pełnych 
zdań pomoże Ci porozumieć się znacznie lepiej. 

W przypadku każdego bloku, po opanowaniu słuchania z języka ukraińskiego na polski (lekcje 1, 3, 5 – 
ćwiczenia posłuchaj) przechodzisz do tłumaczenia z języka polskiego na ukraiński (lekcje 2, 4, 6 – 
ćwiczenia przetłumacz). 

Nie musisz pracować ze wszystkimi utworami na jednej lekcji, możesz skupić się na takim słuchaniu, 
które najbardziej Ci odpowiada. Polecam jednak przesłuchanie wszystkich utworów z danej lekcji 
przynajmniej raz. 

Dzięki tym skryptom, które właśnie pobrałeś i teraz je czytasz, Twoje zajęcia kursowe będą znacznie 
bardziej efektywne. W skryptach znajdziesz przewodnik po nauce z przydatnymi wskazówkami, jak 
uczynić naukę bardziej efektywną, plan lekcji, aby zapisać swoje postępy, listę utworów do słuchania 
(na wypadek, gdybyś czegoś nie rozumiał) oraz dwustronne fiszki (flashcards), dzięki którym możesz 
uczyć się i przeglądać je nawet wtedy, gdy nie możesz słuchać mp3. Dla tych, którzy lubią się sprawdzać, 
w każdej lekcji znajduje się test tłumaczeniowy z kluczem zawierającym poprawne odpowiedzi. Głosy, 
które usłyszysz to Anna Makarenko i Krystyna Berki. 

W imieniu całego zespołu Audioacademy wierzę, że słuchanie zdań i słownictwa w tym kursie 
wspomoże Twoją umiejętność biernego rozumienia i aktywnego komunikowania się w języku 
ukraińskim.  Jeśli masz jakieś pytania lub sugesƟe dotyczące ulepszeń lub opinii, proszę o kontakt na 
adres tomas@audioacademyeu.eu Życzę Ci miłego dnia i trzymam kciuki za Twoją naukę. 

 

Tomas 
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 Jak pracować z tym kursem 
 

Po zakupie kursu założysz konto na stronie audioacademy.eu, gdzie pojawią Ci się ścieżki dźwiękowe 
w formacie mp3. Pobierz je na telefon komórkowy lub inne urządzenie, na którym możesz je odsłuchać, 
skrypty do kursu pobierz na stronie www.audioacademyeu.eu w sekcji Skrypty do pobrania. 

1) Wybierz lekcję, którą chcesz opanować - może za parę dni przyjedzie do Ciebie ktoś w 
odwiedziny i zechcesz powiedzieć kilka zwrotów w ramach uprzejmości. Zacznij więc od 
pozdrowień, a nie od podróży. 
 

2) Potnij dwustronne fiszki i podziel je na słowa oraz zdania - słowa umieść na jednym stosie, a 
zdania na drugim 
 

3) Posłuchaj kilkakrotnie utworu 1 i utworu 2, a następnie przejdź przez fiszki ze słownictwem, aż 
do opanowania słów. Jeśli jesteś zupełnie początkujący, posłuchaj utworów 1 i 2 z tekstem 
skrypt i zapisz wymowę na fiszkach. Słuchaj raz lub dwa razy dziennie i ćwicz fiszki dwa razy 
dziennie. 
 

4) Posłuchaj przynajmniej raz utworów 3 i 4, w których słyszysz słowo, po którym następuje 
zdanie zawierające to słowo w kontekście. Zacznij ponownie od wersji z ukraińskiego na polski, 
a gdy zrozumiesz wszystkie słowa i zdania, przejdź do wersji polsko-ukraińskiej 
 

5) Większość czasu poświęć na same zdania. Przećwicz również zdania na fiszkach. Czy rozumiesz 
ukraińskie zdanie jeszcze przed polskim tłumaczeniem? Czy możesz przetłumaczyć ukraińskie 
zdanie przed polskim tłumaczeniem? Jeśli na te pytania odpowiedziałeś twierdząco, to 
gratuluję, jesteś na dobrej drodze do kolejnej lekcji. 
 
 

6) Zapisz sobie w planie nauczania zakończenie każdego ćwiczenia i lekcji. Kiedy można 
powiedzieć, że opanowałeś daną lekcję? Gdy przetłumaczysz zdania ze ścieżki 6 z języka 
polskiego na ukraiński, najlepiej bez zbyt długiego zastanawiania się. 
 

7) Nie zapominajmy, że powtarzanie jest matką mądrości. Dlatego np. raz w miesiącu powtórz 
lekcje, których już się nauczyłeś, na kartkach lub poprzez ponowne słuchanie. Najlepiej jednak, 
jeśli użyjesz słów i zdań w bezpośredniej komunikacji, pisemnej, a najlepiej ustnej. Wtedy 
zapamiętasz je najlepiej! 
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Jak najefektywniej pracować z fiszkami 
 

- W zależności od poziomu zaawansowania i dostępności czasu, wybierz liczbę słów (fiszek), 
których chcesz się nauczyć w danym dniu. Min. 5, max 20. Załóżmy, że wybierzesz 10. 
 

- Wyrównaj fiszki tak, aby najpierw tłumaczyć z ukraińskiego na polski. Przeczytaj z każdej fiszki 
ukraińskie słowo i przywołaj jego polskie  tłumaczenie. Czy udało ci się to zrobić? Jeśli tak, to 
połóż fiszki na jednej stronie. Te, których nie pamiętałeś, przełóż na drugą stronę. Kiedy już 
przejdziesz przez wszystkie 10, zostaw fiszki w dwóch stosach. 
 
 

- Po jakimś czasie (dwie, trzy godziny) powtórz procedurę, ale z tymi fiszkami, których wcześniej 
nie znałeś. Przenieś te, które pamiętasz, do tych, które znałeś wcześniej. Zobaczysz, że stos 
kart, które znasz, będzie się powiększał. 
 

- Przed pójściem spać przejdź ponownie przez cały dzienny zestaw fiszek. To bardzo ważne - 
mózg lepiej przechowuje informacje, gdy jesteś śpiący. Rano ze zdziwieniem stwierdzisz, że to, 
czego nie mogłeś sobie przypomnieć wieczorem, nagle działa. 
 

- Następnego dnia wróć do fiszek z poprzedniego dnia dodaj jeszcze dziesięć i zrób to samo. 
Zapewnia to ciągłe powtarzanie słownictwa poruszanego w poprzednich dniach. 
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Plan nauczania  
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Alfabet ukraiński 
Zapoznajmy się najpierw z poszczególnymi literami ukraińskiego alfabetu. 

Alfabet ukraiński jest w dużej mierze identyczny z alfabetem rosyjskim, cyrylicą, różni się tylko 
kilkoma literami. 

Posłuchaj i naucz się alfabetu na pamięć: 

А/а Б/б В/в Г/г Ґ/ґ Д/д E/е Є/Є Ж/ж   

З/з И/и І/і Ї/ї Й/й К/к Л/л М/м Н/н О/о  

П/п Р/р С/с Т/т У/у Ф/ф Х/х Ц/ц Ч/ч   

Ш/ш Щ/щ Ь/ь Ю/ю Я/я       

 

Skupmy się teraz na poszczególnych literach. Przeczytaj i posłuchaj:: 

 

А акула  akula  ….............................. Rekin 

 актер  akter  ….............................. Aktor 

 абрикос abrykos  ….............................. Morela 

 апельсин apel′syn ….............................. Pomarańcza 

     

Б банан  banan  ….............................. Banan 

 барабан baraban ….............................. Bęben 

 бик  byk  ….............................. byk 

 браслет braslet  ….............................. Bransoletka 

 буря  burya  ….............................. Burza 

     

В ворона  vorona  ….............................. Wrona 

 відро  vidro  ….............................. Wiadro 

 вітер  viter  ….............................. Wiatr 

 вода  voda  ….............................. Woda 

 вишня  vyshnya ….............................. Wiśnia 

     

Г гриб  hryb  ….............................. Grzyb 

 газета  hazeta  ….............................. Gazeta 

 гора  hora  ….............................. Góra 
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 город  horod  ….............................. Podwórko 

     

Ґ ґудзик  gudzyk  ….............................. guzik 

 ґанок  ganok  ….............................. weranda 

 ґрунт  grunt  ….............................. gleba 

 

Д діти  dity  ….............................. Dzieci 

 дерево  derevo  ….............................. Drzewo 

 день  den′  ….............................. Dzień 

 двері  dveri  ….............................. Drzwi 

 дочка  dochka  ….............................. Córka 

 

Е еволюція evolyutsiya ….............................. ewolucja 

 етнос  etnos  ….............................. etnos 

 екзотика ekzotyka ….............................. Egzotyka 

 екіпаж  ekipazh  ….............................. Załoga 

 електрик elektryk ….............................. Elektryk 

     

Є єнот  yenot  ….............................. Szop pracz 

 єврей  yevrey  ….............................. Żyd 

 ємкість  yemkist′ ….............................. pojemnik 

 єдиноріг yedynorih ….............................. Jednorożec 

 європейці yevropeytsi ….............................. Europejczycy 

 

     

Ж жук  zhuk  ….............................. Chrząszcz 

 жир  zhyr  ….............................. Tłuszcz 

 жовтий  zhovtyy  ….............................. żółty 

 жертва  zhertva  ….............................. Ofiara 

 жорстокість zhorstokist′ ….............................. Okrucieństwo 
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З заборона zaborona ….............................. zakaz 

 зуб  zub  ….............................. Ząb 

 задача  zdacha  ….............................. Zadanie 

 завал  zaval  ….............................. tąpniecie 

 звук  zvuk  ….............................. Dźwięk 

     

Й йод  yod  ….............................. Jod 

 йог  yoh  ….............................. jogin 

 йогурт  yohurt  ….............................. jogurt 

     

К кіт  kit  ….............................. Kot 

 корова  korova  ….............................. Krowa 

 картина FISZKYna  ….............................. Obrazek 

 книга  knyha  ….............................. Książka 

 ковзанки kovzanky ….............................. Lodowiska 

     

Л ліс  lis  ….............................. Las 

 Лимон  lymon  ….............................. Cytryna 

 лице  lytse  ….............................. twarz 

 ложка  lozhka  ….............................. Łyżka 

 лоб  lob  ….............................. Czoło 

 

     

М море  more  ….............................. Morze 

 мило  mylo  ….............................. Mydło 

 мрія  mriya  ….............................. Marzenie 

 мир  myr  ….............................. Pokój 

 мозок  mozok  ….............................. mózg 
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Н ніс  nis  ….............................. Nos 

 носки  nosky  ….............................. Skarpetki 

 навар  navar  ….............................. esencja 

 ножниці    nozhnytsi ….............................. Nożyczki 

   

   

О окуляри okulyary ….............................. Okulary 

 обід  obid  ….............................. obiad 

 осінь  osin′  ….............................. Jesień 

     

     

П подушка podushka ….............................. Poduszka 

 персик  persyk  ….............................. Brzoskwinia 

 павук  pavouk  ….............................. Pająk 

 поет  básník  ….............................. Poeta 

 перемога vítězství ….............................. zwycięstwo 

     

    

Р риба  ryba  ….............................. Ryba 

 річка  richka  ….............................. Rzeka 

 раб  rab  ….............................. niewolnik 

 різниця riznytsya ….............................. Różnica 

 релігія  relihiya  ….............................. Religia 

     

     

С стіл  sƟl  ….............................. stół 

 собака  sobaka  ….............................. Pies 

 сад  sad  ….............................. sad 

 сіk  sik  ….............................. sok 
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 салат  salat  ….............................. Sałatka 

   

Т труба  truba  ….............................. Rura 

 топор  topor  ….............................. siekiera 

 таблиця tablytsya ….............................. stół 

 тормоз  tormoz  ….............................. Hamulec 

 торт  tort  ….............................. tort 

     

У ухо  ukho  ….............................. ucho 

 увага  uvaha  ….............................. uwaga 

 удача  udacha  ….............................. Szczęście 

 узвар  uzvar  ….............................. Kompot 

 узбіччя  uzbichchya ….............................. krawężnik 

     

Ф фартух  fartukh  ….............................. Fartuch 

 форма  forma  ….............................. forma 

 фарба  farba  ….............................. kolor 

 фен  fen  ….............................. Suszarka do włosów 

     

Х хліб  khlib  ….............................. chleb 

 хрящ  khryashch ….............................. Chrząstka 

 характер kharakter ….............................. charakter 

 хвиля  khvylya  ….............................. fala 

   

     

Ц цвях  tsvyakh  ….............................. gwóźdź 

 Цегля  tsehlya  ….............................. cegła 

 центр  tsentr  ….............................. centrum 

 цеп  tsep  ….............................. Łańcuch 

 цех  tsekh  ….............................. Warsztat 
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Ч чайник  chaynyk ….............................. Czajnik 

 черепаха cherepakha ….............................. Żółw 

 час  chas  ….............................. godzina 

 чашка  chashka ….............................. Filiżanka 

 червяк  chervyak ….............................. Robak 

  

Ш шашлик shashlyk ….............................. szaszłyk 

 шия  shyya  ….............................. Szyja 

 шоколад shokolad ….............................. Czekolada 

 шланг  shlanh  ….............................. Wąż 

 шляпа  shlyapa  ….............................. Kapelusz 

     

Щ щітка  shchitka ….............................. Szczotka 

 щука  shchuka ….............................. szczupak 

 щока  shchoka ….............................. policzek 

 щелепа shchelepa ….............................. żuchwa 

 щоденник shchodennyk ….............................. Dziennik 

     

' п'ять  p'yat′  ….............................. pięć 

 м'яки  m'yaky  ….............................. miękki 

 пам'ять pam'yat′ ….............................. Pamięć 

 м'ята  m'yata  ….............................. Mięta 

 в'їзд  v'yizd  ….............................. Wjazd 

     

Ь сіль  sil′  ….............................. Sól 

 біль  bil′  ….............................. Ból 

     

Ю юпітер  yupiter  ….............................. jupiter 

 юрист  yuryst  ….............................. Prawnik 

 ювелір  yuvelir  ….............................. Jubiler 
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 юность  yunost′  ….............................. Młodzież 

     

     

Я яблоко  yabloko  ….............................. jabłko 

 якорь  yakor′  ….............................. Kotwica 

 язык  yazyk  ….............................. Język 

 ядро  yadro  ….............................. jądro 

 ярмарка yarmarka ….............................. Targowisko 

  

Najczęściej używane słowa w języku ukraińskim to: 

 

не   ne   ….............................. nie 

він  vin  ….............................. on 

на   na   ….............................. na 

що  shcho  ….............................. co 

той  toy  ….............................. ten 

бути  buty  ….............................. być 

весь   ves′   ….............................. wszystko 

як  yak  ….............................. jak 

вона   vona   ….............................. ona 

вони   vony   ….............................. oni 

ми  my  ….............................. my 

так   tak   ….............................. tak 

сказатьи skazat′y  ….............................. powiedzieć 

людина lyudyna  ….............................. człowiek 

один   odyn   ….............................. jeden 

ще  shche  ….............................. jeszcze 

тільки  Ɵl′ky  ….............................. tylko 
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Podstawowe zwroty w języku ukraińskim to: 
 

Здрастуйте!   Zdrastuyte!   Witam!! 

Привіт!    Pryvit!    Cześć! 

Добрий день!   Dobryy den′!   Dzień dobry. 

Як справи?   Yak spravy?   Jak leci? 

Добре, дякую   Dobre, dyakuyu   Dziękuję, dobrze,. 

До побачення!  Do pobachennya!  Do zobaczenia! 

Пока!    Poka!    Cześć! 

Гарного дня!   Harnoho dnya!   Życzę miłego dnia!! 

Як вас звати?   Yak vas zvaty?   Jak ma Pan na imię? 

Мене звати   Mene zvaty   Nazywam się 

Рад(а) познайомитись   Rad(a) poznayomytys′  Miło mi poznać 

Дякую    Dyakuyu   Dziękuję 

Немає за що   Nemaye za shcho  Nie ma za co. 

Будь-ласка   Bud′-laska   Proszę 

Я не розумію   Ya ne rozumiyu   Nie rozumiem. 

Я не говорю українською Ya ne hovoryu ukrayins′koyu Nie mówię po ukraińsku. 

Де знаходиться метро? De znakhodyt′sya metro? Gdzie znajduje się metro?? 
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Lekcja 1 - Podstawy - Słownictwo_sluchaj 
•  правильний •  poprawny 
•  бути в змозі, могти •  móc 
•  два •  dwa 
•  вибачте, перепрошую •  Przepraszam  
•  чому •  dlaczego 
•  хороший, добрий •  dobry 
•  будь-ласка •  Proszę 
•  побачити •  widzieć 
•  як •  jak 
•  багато •  dużo 
•  де, звідки •  gdzie 
•  іди, йдеш •  iść, jechać 
•  пан •  Pan 
•  що •  co 
•  поспішати, квапитися •  śpieszyć się 
•  пізніше •  później 
•  боятися •  obawiać się 
•  нам, нас, нами •  nas 
•  привіт •  cześć 
•  що •  co 
•  жалкувати •  żałować 
•  я повинен, мушу •  muszę 
•  розслабитися •  zrelaksować się 
•  щастя •  szczęście 
•  буду •  będę 
•  знати •  wiedzieć 
•  пізно •  późno 
•  по, після •  po 
•  час •  czas 
•  я, мені, мене •  mnie 
•  ми  •  my 
•  де, звідки •  gdzie 
•  один •  jeden 
•  завтра •  jutro 
•  для •  dla 
•  подобатись •  lubić, podobać się 
•  зараз, тепер •  teraz 
•  якщо •  jeśli 
•  слухати •  słuchać 
•  думати •  myśleć 
•  фільм •  film 
•  більше •  więcej 
•  від, із, з, звідки •  od, z 
•  і •  i 
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•  ніч •  noc 
•  повільно •  powoli 
•  день •  dzień 
•  мова •  język 
•  імя •  imię 
•  до  •  do 
•  ніч •  nie 
•  привіт, вітання •  cześć 
•  впевненний •  pewnie 
•  хвилина •  minuta 
•  розуміти •  rozumieć 
•  добре, гаразд •  ok, w porządku 
•  задоволений •  przyjemność 
•  хто •  kto 
•  там •  tam 
•  хороший, гарний •  miły 
•  я •  ja 
•  старий •  stary 

Lekcja 1 - Podstawy - Słownictwo_przetłumacz 
•  dużo •  багато 
•  gdzie •  де, звідки 
•  czas •  час 
•  do •  до  
•  dlaczego •  чому 
•  późno •  пізно 
•  jeśli •  якщо 
•  obawiać się •  боятися 
•  zrelaksować się •  розслабитися 
•  poprawny •  правильний 
•  powoli •  повільно 
•  dobry •  хороший, добрий 
•  Proszę •  будь-ласка 
•  będę •  буду 
•  wiedzieć •  знати 
•  śpieszyć się •  поспішати, квапитися 
•  móc •  бути в змозі, могти 
•  myśleć •  думати 
•  teraz •  зараз, тепер 
•  pewnie •  впевненний 
•  co •  що 
•  my •  ми  
•  muszę •  я повинен, мушу 
•  szczęście •  щастя 
•  Pan •  пан 
•  po •  по, після 
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•  widzieć •  побачити 
•  nas •  нам, нас, нами 
•  i •  і 
•  miły •  хороший, гарний 
•  od, z •  від, із, з, звідки 
•  dzień •  день 
•  co •  що 
•  nie •  ніч 
•  żałować •  жалкувати 
•  tam •  там 
•  kto •  хто 
•  Przepraszam  •  вибачте, перепрошую 
•  stary •  старий 
•  mnie •  я, мені, мене 
•  iść, jechać •  іди, йдеш 
•  jutro •  завтра 
•  lubić, podobać się •  подобатись 
•  słuchać •  слухати 
•  dwa •  два 
•  cześć •  привіт, вітання 
•  noc •  ніч 
•  ja •  я 
•  ok, w porządku •  добре, гаразд 
•  dla •  для 
•  przyjemność •  задоволений 
•  jak •  як 
•  rozumieć •  розуміти 
•  cześć •  привіт 
•  minuta •  хвилина 
•  później •  пізніше 
•  jeden •  один 
•  film •  фільм 
•  imię •  імя 
•  język •  мова 
•  więcej •  більше 
•  gdzie •  де, звідки 

Lekcja 1 - Podstawy - Słownictwo, Ćwiczenia sprawdzające 
sprawdzające_sluchaj 
•  боятися •  obawiać się 
•  Я боюся. •  Obawiam się. 
•  і •  i 
•  ти і я •  ty i ja 
•  жалкувати •  żałować 
•  Мені шкода. Вибачте •  Żałuję 
•  бути в змозі, могти •  móc 
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•  Чи можу я вам допомогти? •  Czy mogę Panu pomóc?   
•  правильний •  poprawny 
•  Правильно. •  Tak jest poprawnie. 
•  день •  dzień 
•  Гарного дня •  Życzę Ci miłego dnia.  
•  вибачте, перепрошую •  Przepraszam  
•  Перепрошую, пане! •  Przepraszam pana! 
•  фільм •  film 
•  Це хороший фільм •  To jest dobry film. 
•  для •  dla 
•  Це для тебе •  To dla ciebie 
•  від, із, з, звідки •  od, z 
•  Звідки ти? •  Skąd jesteś? 
•  іди, йдеш •  iść, jechać 
•  Куди ти йдеш? •  Dokąd idziesz? 
•  хороший, добрий •  dobry 
•  Доброго ранку всім! •  Dzień dobry wszystkim. 
•  привіт, вітання •  cześć 
•  Передай привіт Петру! •  Pozdrów Piotra ode mnie.   
•  привіт •  cześć 
•  Привіт, як справи? •  Cześć, jak się masz? 
•  як •  jak 
•  Як ти? Як справи? •  Jak leci? Jak się masz? 
•  поспішати, квапитися •  śpieszyć się 
•  Не поспішай! •  Nie śpiesz się! 
•  я •  ja 
•  Я з Європи •  Jestem z Europy. 
•  я повинен, мушу •  muszę 
•  я мушу йти •  Muszę iść. 
•  якщо •  jeśli 
•  Якщо ти мені допоможеш •  Jeśli mi pomożesz 
•  знати •  wiedzieć 
•  Я не знаю. •  Nie wiem. 
•  мова •  język 
•  Скількома мовами ти розмовляєш? •  Iloma językami mówisz? 
•  пізно •  późno 
•  Вже пізно. •  Jest późno. 
•  пізніше •  później 
•  Побачимось пізніше! •  Do zobaczenia później! 
•  подобатись •  lubić, podobać się 
•  Мені подобається. А тобі подобається? •  Lubię to. Podoba ci się? 
•  слухати •  słuchać 
•  Послухай мене! •  Posłuchaj mnie! 
•  щастя •  szczęście 
•  Щасти! •  Powodzenia! 
•  я, мені, мене •  mnie 
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•  Це для мене? •  Czy to dla mnie? 
•  хвилина •  minuta 
•  Зачекай хвилину! •  Poczekaj minutę! 
•  більше •  więcej 
•  Дай мені більше. •  Daj mi więcej. 
•  багато •  dużo 
•  Скільки це коштує? •  Ile to kosztuje? 
•  імя •  imię 
•  Як тебе звати? •  Jak masz na imię? 
•  хороший, гарний •  miły 
•  Гарного дня! •  Miłego dnia! 
•  ніч •  noc 
•  Надобраніч, солодких снів. •  Dobranoc, słodkich snów. 
•  ніч •  nie 
•  Його тут немає. •  Nie ma go tutaj. 
•  зараз, тепер •  teraz 
•  Тепер я знаю. •  Teraz wiem 
•  добре, гаразд •  ok, w porządku 
•  Все гаразд. •  Wszystko jest ok (w porządku). 
•  старий •  stary 
•  Скільки тобі років? •  Ile masz lat? 
•  один •  jeden 
•  Є лише один спосіб. •  Jest tylko jeden sposób. 
•  по, після •  po 
•  Зараз половина четвертого. •  Jest w pół do czwartej. 
•  будь-ласка •  Proszę 
•  Будь-ласка, допоможіть мені! •  Proszę, mi pomóc! Mógłby mi pan pomóc? 
•  задоволений •  przyjemność 
•  Я радий познайомитися з вами. •  Z przyjemnością się z tobą spotkałem. 
•  розслабитися •  zrelaksować się 
•  Просто розслабся. Заспокойся. •  Po prostu się wyluzuj. Nie przejmuj się. 
•  побачити •  widzieć 
•  Чи ти бачиш мене? •  Widzisz mnie? 
•  пан •  Pan 
•  Дякую, пане. •  Dziękuję Panu. 
•  повільно •  powoli 
•  Говоріть повільніше, будь-ласка. •  Niech pan mówi powoli, proszę. 
•  впевненний •  pewnie 
•  Я впевненний в цьому. •  Jestem tego pewien. 
•  там •  tam 
•  Будь-ласка, будь там. •  Bądź tam, proszę. 
•  думати •  myśleć 
•  Я думаю так. •  Myślę, że tak. 
•  час •  czas 
•  Скільки часу є для цього? •  Ile czasu na to jest? 
•  до  •  do 



 22 

•  Йди до мене •  chodź do mnie 
•  завтра •  jutro 
•  Побачимося завтра. •  Do zobaczenia jutro. 
•  два •  dwa 
•  один, два, три, чотири, п´ять •  jeden, dwa, trzy, cztery, pięć 
•  розуміти •  rozumieć 
•  Чи ти розумієш? •  Czy rozumiesz?   
•  нам, нас, нами •  nas 
•  Це є для нас? •  To dla nas? 
•  ми  •  my 
•  Ми тут. •  Jesteśmy tutaj. 
•  що •  co 
•  Що це? •  Co to jest? 
•  де, звідки •  gdzie 
•  Звідки ти? •  Skąd jesteś? 
•  хто •  kto 
•  Хто це? •  Kto to jest? 
•  чому •  dlaczego 
•  Чому ти тут? •  Dlaczego tu jesteś? 
•  буду •  będę 
•  Я буду вдома.  •  Będę w domu. 
•  що •  co 
•  Що це? •  Co to jest? 
•  де, звідки •  gdzie 
•  Звідки ти? •  Skąd jesteś? 

Lekcja 1 - Podstawy - Słownictwo, Ćwiczenia sprawdzające 
sprawdzające_przetłumacz 
•  obawiać się •  боятися 
•  Obawiam się. •  Я боюся. 
•  i •  і 
•  ty i ja •  ти і я 
•  żałować •  жалкувати 
•  Żałuję •  Мені шкода. Вибачте 
•  móc •  бути в змозі, могти 
•  Czy mogę Panu pomóc?   •  Чи можу я вам допомогти? 
•  poprawny •  правильний 
•  Tak jest poprawnie. •  Правильно. 
•  dzień •  день 
•  Życzę Ci miłego dnia.  •  Гарного дня 
•  Przepraszam  •  вибачте, перепрошую 
•  Przepraszam pana! •  Перепрошую, пане! 
•  film •  фільм 
•  To jest dobry film. •  Це хороший фільм 
•  dla •  для 
•  To dla ciebie •  Це для тебе 
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•  od, z •  від, із, з, звідки 
•  Skąd jesteś? •  Звідки ти? 
•  iść, jechać •  іди, йдеш 
•  Dokąd idziesz? •  Куди ти йдеш? 
•  dobry •  хороший, добрий 
•  Dzień dobry wszystkim. •  Доброго ранку всім! 
•  cześć •  привіт, вітання 
•  Pozdrów Piotra ode mnie.   •  Передай привіт Петру! 
•  cześć •  привіт 
•  Cześć, jak się masz? •  Привіт, як справи? 
•  jak •  як 
•  Jak leci? Jak się masz? •  Як ти? Як справи? 
•  śpieszyć się •  поспішати, квапитися 
•  Nie śpiesz się! •  Не поспішай! 
•  ja •  я 
•  Jestem z Europy. •  Я з Європи 
•  muszę •  я повинен, мушу 
•  Muszę iść. •  я мушу йти 
•  jeśli •  якщо 
•  Jeśli mi pomożesz •  Якщо ти мені допоможеш 
•  wiedzieć •  знати 
•  Nie wiem. •  Я не знаю. 
•  język •  мова 
•  Iloma językami mówisz? •  Скількома мовами ти розмовляєш? 
•  późno •  пізно 
•  Jest późno. •  Вже пізно. 
•  później •  пізніше 
•  Do zobaczenia później! •  Побачимось пізніше! 
•  lubić, podobać się •  подобатись 
•  Lubię to. Podoba ci się? •  Мені подобається. А тобі подобається? 
•  słuchać •  слухати 
•  Posłuchaj mnie! •  Послухай мене! 
•  szczęście •  щастя 
•  Powodzenia! •  Щасти! 
•  mnie •  я, мені, мене 
•  Czy to dla mnie? •  Це для мене? 
•  minuta •  хвилина 
•  Poczekaj minutę! •  Зачекай хвилину! 
•  więcej •  більше 
•  Daj mi więcej. •  Дай мені більше. 
•  dużo •  багато 
•  Ile to kosztuje? •  Скільки це коштує? 
•  imię •  імя 
•  Jak masz na imię? •  Як тебе звати? 
•  miły •  хороший, гарний 
•  Miłego dnia! •  Гарного дня! 
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•  noc •  ніч 
•  Dobranoc, słodkich snów. •  Надобраніч, солодких снів. 
•  nie •  ніч 
•  Nie ma go tutaj. •  Його тут немає. 
•  teraz •  зараз, тепер 
•  Teraz wiem •  Тепер я знаю. 
•  ok, w porządku •  добре, гаразд 
•  Wszystko jest ok (w porządku). •  Все гаразд. 
•  stary •  старий 
•  Ile masz lat? •  Скільки тобі років? 
•  jeden •  один 
•  Jest tylko jeden sposób. •  Є лише один спосіб. 
•  po •  по, після 
•  Jest w pół do czwartej. •  Зараз половина четвертого. 
•  Proszę •  будь-ласка 
•  Proszę, mi pomóc! Mógłby mi pan pomóc? •  Будь-ласка, допоможіть мені! 
•  przyjemność •  задоволений 
•  Z przyjemnością się z tobą spotkałem. •  Я радий познайомитися з вами. 
•  zrelaksować się •  розслабитися 
•  Po prostu się wyluzuj. Nie przejmuj się. •  Просто розслабся. Заспокойся. 
•  widzieć •  побачити 
•  Widzisz mnie? •  Чи ти бачиш мене? 
•  Pan •  пан 
•  Dziękuję Panu. •  Дякую, пане. 
•  powoli •  повільно 
•  Niech pan mówi powoli, proszę. •  Говоріть повільніше, будь-ласка. 
•  pewnie •  впевненний 
•  Jestem tego pewien. •  Я впевненний в цьому. 
•  tam •  там 
•  Bądź tam, proszę. •  Будь-ласка, будь там. 
•  myśleć •  думати 
•  Myślę, że tak. •  Я думаю так. 
•  czas •  час 
•  Ile czasu na to jest? •  Скільки часу є для цього? 
•  do •  до  
•  chodź do mnie •  Йди до мене 
•  jutro •  завтра 
•  Do zobaczenia jutro. •  Побачимося завтра. 
•  dwa •  два 
•  jeden, dwa, trzy, cztery, pięć •  один, два, три, чотири, п´ять 
•  rozumieć •  розуміти 
•  Czy rozumiesz?   •  Чи ти розумієш? 
•  nas •  нам, нас, нами 
•  To dla nas? •  Це є для нас? 
•  my •  ми  
•  Jesteśmy tutaj. •  Ми тут. 
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•  co •  що 
•  Co to jest? •  Що це? 
•  gdzie •  де, звідки 
•  Skąd jesteś? •  Звідки ти? 
•  kto •  хто 
•  Kto to jest? •  Хто це? 
•  dlaczego •  чому 
•  Dlaczego tu jesteś? •  Чому ти тут? 
•  będę •  буду 
•  Będę w domu. •  Я буду вдома.  
•  co •  що 
•  Co to jest? •  Що це? 
•  gdzie •  де, звідки 
•  Skąd jesteś? •  Звідки ти? 

Lekcja 1 - Podstawy – Ćwiczenia sprawdzające sprawdzające_sluchaj 
•  Чому ти тут? •  Dlaczego tu jesteś? 
•  Його тут немає. •  Nie ma go tutaj. 
•  Це є для нас? •  To dla nas? 
•  Послухай мене! •  Posłuchaj mnie! 
•  Я радий познайомитися з вами. •  Z przyjemnością się z tobą spotkałem. 
•  Тепер я знаю. •  Teraz wiem 
•  Як ти? Як справи? •  Jak leci? Jak się masz? 
•  Це для тебе •  To dla ciebie 
•  Звідки ти? •  Skąd jesteś? 
•  Ми тут. •  Jesteśmy tutaj. 
•  Просто розслабся. Заспокойся. •  Po prostu się wyluzuj. Nie przejmuj się. 
•  Гарного дня! •  Miłego dnia! 
•  Дай мені більше. •  Daj mi więcej. 
•  Чи ти бачиш мене? •  Widzisz mnie? 
•  Звідки ти? •  Skąd jesteś? 
•  Я впевненний в цьому. •  Jestem tego pewien. 
•  Передай привіт Петру! •  Pozdrów Piotra ode mnie.   
•  Скількома мовами ти розмовляєш? •  Iloma językami mówisz? 
•  Зараз половина четвертого. •  Jest w pół do czwartej. 
•  Не поспішай! •  Nie śpiesz się! 
•  Привіт, як справи? •  Cześć, jak się masz? 
•  Я боюся. •  Obawiam się. 
•  Вже пізно. •  Jest późno. 
•  Все гаразд. •  Wszystko jest ok (w porządku). 
•  Чи ти розумієш? •  Czy rozumiesz?   
•  Гарного дня •  Życzę Ci miłego dnia.  
•  Зачекай хвилину! •  Poczekaj minutę! 
•  Скільки тобі років? •  Ile masz lat? 
•  Як тебе звати? •  Jak masz na imię? 
•  Що це? •  Co to jest? 
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•  Куди ти йдеш? •  Dokąd idziesz? 
•  Я думаю так. •  Myślę, że tak. 
•  Надобраніч, солодких снів. •  Dobranoc, słodkich snów. 
•  Правильно. •  Tak jest poprawnie. 
•  Я не знаю. •  Nie wiem. 
•  ти і я •  ty i ja 
•  Щасти! •  Powodzenia! 
•  Мені подобається. А тобі подобається? •  Lubię to. Podoba ci się? 
•  Доброго ранку всім! •  Dzień dobry wszystkim. 
•  один, два, три, чотири, п´ять •  jeden, dwa, trzy, cztery, pięć 
•  Це хороший фільм •  To jest dobry film. 
•  я мушу йти •  Muszę iść. 
•  Перепрошую, пане! •  Przepraszam pana! 
•  Будь-ласка, будь там. •  Bądź tam, proszę. 
•  Побачимось пізніше! •  Do zobaczenia później! 
•  Це для мене? •  Czy to dla mnie? 
•  Йди до мене •  chodź do mnie 
•  Є лише один спосіб. •  Jest tylko jeden sposób. 
•  Говоріть повільніше, будь-ласка. •  Niech pan mówi powoli, proszę. 
•  Що це? •  Co to jest? 
•  Будь-ласка, допоможіть мені! •  Proszę, mi pomóc! Mógłby mi pan pomóc? 
•  Хто це? •  Kto to jest? 
•  Скільки часу є для цього? •  Ile czasu na to jest? 
•  Я з Європи •  Jestem z Europy. 
•  Дякую, пане. •  Dziękuję Panu. 
•  Чи можу я вам допомогти? •  Czy mogę Panu pomóc?   
•  Я буду вдома.  •  Będę w domu. 
•  Якщо ти мені допоможеш •  Jeśli mi pomożesz 
•  Скільки це коштує? •  Ile to kosztuje? 
•  Звідки ти? •  Skąd jesteś? 
•  Побачимося завтра. •  Do zobaczenia jutro. 
•  Мені шкода. Вибачте •  Żałuję 

Lekcja 1 - Podstawy – Ćwiczenia sprawdzające 
sprawdzające_przetłumacz 
•  Czy to dla mnie? •  Це для мене? 
•  Do zobaczenia później! •  Побачимось пізніше! 
•  Skąd jesteś? •  Звідки ти? 
•  Myślę, że tak. •  Я думаю так. 
•  Czy mogę Panu pomóc?   •  Чи можу я вам допомогти? 
•  Kto to jest? •  Хто це? 
•  Cześć, jak się masz? •  Привіт, як справи? 
•  Co to jest? •  Що це? 
•  Niech pan mówi powoli, proszę. •  Говоріть повільніше, будь-ласка. 
•  Jest w pół do czwartej. •  Зараз половина четвертого. 
•  Pozdrów Piotra ode mnie.   •  Передай привіт Петру! 
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•  Jestem tego pewien. •  Я впевненний в цьому. 
•  Żałuję •  Мені шкода. Вибачте 
•  Tak jest poprawnie. •  Правильно. 
•  ty i ja •  ти і я 
•  Co to jest? •  Що це? 
•  Dziękuję Panu. •  Дякую, пане. 
•  Czy rozumiesz?   •  Чи ти розумієш? 
•  Dobranoc, słodkich snów. •  Надобраніч, солодких снів. 
•  Po prostu się wyluzuj. Nie przejmuj się. •  Просто розслабся. Заспокойся. 
•  Jest tylko jeden sposób. •  Є лише один спосіб. 
•  Przepraszam pana! •  Перепрошую, пане! 
•  Z przyjemnością się z tobą spotkałem. •  Я радий познайомитися з вами. 
•  Posłuchaj mnie! •  Послухай мене! 
•  Jeśli mi pomożesz •  Якщо ти мені допоможеш 
•  Będę w domu. •  Я буду вдома.  
•  Jesteśmy tutaj. •  Ми тут. 
•  Jak leci? Jak się masz? •  Як ти? Як справи? 
•  Skąd jesteś? •  Звідки ти? 
•  Dlaczego tu jesteś? •  Чому ти тут? 
•  Muszę iść. •  я мушу йти 
•  To jest dobry film. •  Це хороший фільм 
•  Miłego dnia! •  Гарного дня! 
•  Daj mi więcej. •  Дай мені більше. 
•  Dzień dobry wszystkim. •  Доброго ранку всім! 
•  Proszę, mi pomóc! Mógłby mi pan pomóc? •  Будь-ласка, допоможіть мені! 
•  Lubię to. Podoba ci się? •  Мені подобається. А тобі подобається? 
•  Teraz wiem •  Тепер я знаю. 
•  Ile czasu na to jest? •  Скільки часу є для цього? 
•  chodź do mnie •  Йди до мене 
•  Bądź tam, proszę. •  Будь-ласка, будь там. 
•  Widzisz mnie? •  Чи ти бачиш мене? 
•  Nie wiem. •  Я не знаю. 
•  To dla nas? •  Це є для нас? 
•  Życzę Ci miłego dnia.  •  Гарного дня 
•  Ile masz lat? •  Скільки тобі років? 
•  Obawiam się. •  Я боюся. 
•  jeden, dwa, trzy, cztery, pięć •  один, два, три, чотири, п´ять 
•  Jestem z Europy. •  Я з Європи 
•  Poczekaj minutę! •  Зачекай хвилину! 
•  To dla ciebie •  Це для тебе 
•  Jak masz na imię? •  Як тебе звати? 
•  Jest późno. •  Вже пізно. 
•  Dokąd idziesz? •  Куди ти йдеш? 
•  Nie śpiesz się! •  Не поспішай! 
•  Powodzenia! •  Щасти! 
•  Skąd jesteś? •  Звідки ти? 
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•  Do zobaczenia jutro. •  Побачимося завтра. 
•  Wszystko jest ok (w porządku). •  Все гаразд. 
•  Ile to kosztuje? •  Скільки це коштує? 
•  Nie ma go tutaj. •  Його тут немає. 
•  Iloma językami mówisz? •  Скількома мовами ти розмовляєш? 
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Lekcja 2 - Czynności- Słownictwo_sluchaj 
•  сьогодні •  dzisiaj 
•  ким, чим •  kim, czym 
•  починати •  zaczynać 
•  велосипед •  rower 
•  раніше, до •  przed (określenie czasu) 
•  урок •  lekcja 
•  робота, робоче місце •  praca 
•  код •  kod 
•  прийти •  przyjść, chodź 
•  робота, робоче місце •  praca 
•  телефонна розмова •  rozmowa telefoniczna 
•  фрази •  frazes 
•  на роботі •  w pracy 
•  організація, компанія •  firma 
•  текст •  tekst 
•  форма, формуляр •  formularz 
•  повідомлення •  wiadomość 
•  запропонувати •  zaproponować 
•  він робить •  On robi 
•  він має, у нього є •  On ma 
•  отримати, дістати •  otrzymać 
•  документ •  dokument 
•  вчитися •  uczyć się 
•  папір •  papier 
•  копіювати •  kopiować 
•  офіс •  biuro 
•  часто •  często 
•  зарплатня, зарплата •  pensja 
•  подати заяву •  ubiegać się o 
•  повідомити •  poinformować 
•  планувати •  planować 
•  проблема •  problem 
•  програма •  program 
•  захист •  ochrona 
•  можливо •  możliwy 
•  продовжувати •  kontynuować 
•  повторити •  powtarzać 
•  вчити •  studiować 
•  асистент •  asystent, asystentka 
•  слідувати , йти •  naśladować, iść za kimś 
•  роботодавець •  pracodawca 
•  їхати на велосипеді •  jechać na rowerze 
•  починати •  zacząć 
•  книга •  książka 



 30 

•  пройти •  przejść 
•  особистий •  osobisty, prywatny 
•  робити •  zrobić 
•  читати •  czytać 
•  екран •  ekran 
•  дата, зустріч •  data 
•  традиція, звичай •  tradycja 
•  також •  również, też 
•  закінчити, завершити •  skończyć 
•  посвідчення особи •  dowód tożsamości, legitymacja 
•  чути •  słyszeć 
•  підключити •  połączyć 
•  повинен •  musieć 
•  можливість •  możliwość, opcja 
•  працювати •  pracować 
•  зареєструвати •  rejestrować się, zameldować 

Lekcja 2 - Czynności- Słownictwo_przetłumacz 
•  ochrona •  захист 
•  tradycja •  традиція, звичай 
•  program •  програма 
•  rejestrować się, zameldować •  зареєструвати 
•  w pracy •  на роботі 
•  musieć •  повинен 
•  praca •  робота, робоче місце 
•  pracodawca •  роботодавець 
•  On robi •  він робить 
•  uczyć się •  вчитися 
•  pracować •  працювати 
•  ubiegać się o •  подати заяву 
•  ekran •  екран 
•  książka •  книга 
•  powtarzać •  повторити 
•  biuro •  офіс 
•  połączyć •  підключити 
•  zaproponować •  запропонувати 
•  zaczynać •  починати 
•  kopiować •  копіювати 
•  lekcja •  урок 
•  rozmowa telefoniczna •  телефонна розмова 
•  firma •  організація, компанія 
•  przejść •  пройти 
•  formularz •  форма, формуляр 
•  zrobić •  робити 
•  pensja •  зарплатня, зарплата 
•  dokument •  документ 
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•  również, też •  також 
•  rower •  велосипед 
•  kim, czym •  ким, чим 
•  frazes •  фрази 
•  praca •  робота, робоче місце 
•  przyjść, chodź •  прийти 
•  problem •  проблема 
•  On ma •  він має, у нього є 
•  możliwy •  можливо 
•  naśladować, iść za kimś •  слідувати , йти 
•  tekst •  текст 
•  wiadomość •  повідомлення 
•  data •  дата, зустріч 
•  skończyć •  закінчити, завершити 
•  kontynuować •  продовжувати 
•  studiować •  вчити 
•  osobisty, prywatny •  особистий 
•  dowód tożsamości, legitymacja •  посвідчення особи 
•  jechać na rowerze •  їхати на велосипеді 
•  asystent, asystentka •  асистент 
•  kod •  код 
•  dzisiaj •  сьогодні 
•  otrzymać •  отримати, дістати 
•  często •  часто 
•  papier •  папір 
•  możliwość, opcja •  можливість 
•  planować •  планувати 
•  słyszeć •  чути 
•  czytać •  читати 
•  zacząć •  починати 
•  poinformować •  повідомити 
•  przed (określenie czasu) •  раніше, до 

Lekcja 2 - Czynności - Słownictwo, Ćwiczenia sprawdzające 
sprawdzające_sluchaj 
•  також •  również, też 
•  Я також працюю. •  Ja też pracuję. 
•  асистент •  asystent, asystentka 
•  Вона працює асистентом. •  Ona pracuje jako asystentka. 
•  починати •  zaczynać 
•  Коли ми можемо починати? •  Kiedy możemy zacząć? 
•  велосипед •  rower 
•  У тебе є велосипед? •  Czy masz rower? 
•  книга •  książka 
•  В мене є книга.  •  Mam książkę. 
•  ким, чим •  kim, czym 
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•   Я їду на машині. Я їду машиною. •  Jadę samochodem. 
•  телефонна розмова •  rozmowa telefoniczna 
•  Будь-ласка, подзвони мені! •  Proszę, zadzwoń do mnie! 
•  код •  kod 
•  Знаєш код доступу? •  Czy znasz kod dostępu? 
•  прийти •  przyjść, chodź 
•  Чи можу я прийти пізніше? •  Czy mogę przyjść później? 
•  організація, компанія •  firma 
•  В якій компанії він працює? •  Dla jakiej firmy on pracuje? 
•  їхати на велосипеді •  jechać na rowerze 
•  Ми ходимо пішкита їздимо на велосипеді. •  Chodzimy pieszo i jeździmy na rowerze. 
•  дата, зустріч •  data 
•  Яке сьогодні число? •  Którego dzisiaj jest? 
•  Чи можу я позичити твого словника? •  Czy mogę pożyczyć twój słownik? 
•  робити •  zrobić 
•  Що робиш? •  Co robisz? 
•  документ •  dokument 
•  Можеш надіслати мені цей документ? •  Możesz wysłać mi ten dokument? 
•  закінчити, завершити •  skończyć 
•  Коли ти закінчуєш роботу? •  Kiedy kończysz w pracy? 
•  форма, формуляр •  formularz 
•  Заповнити форму •  Prosimy o wypełnienie tego formularza. 
•  отримати, дістати •  otrzymać 
•  Я отримаю це завтра •  Zdobędę to jutro. Otrzymam to jutro. 
•  повинен •  musieć 
•  Ми повинні зробити це зараз •  Musimy to zrobić teraz. 
•  він робить •  On robi 
•  Він це робить •  On to robi. 
•  він має, у нього є •  On ma 
•  У нього є якась книга (він має якусь книгу) •  On ma książkę. 
•  повідомити •  poinformować 
•  Вони повідомили тобі про це? •  Czy poinformowali cię o tym? 
•  робота, робоче місце •  praca 
•  Чи ти маєш роботу? •  Masz jakąś pracę? 
•  вчитися •  uczyć się 
•  Чого ти вчишся? •  Czego się uczysz? 
•  урок •  lekcja 
•  В нього зараз урок англійської. •  On ma właśnie lekcję angielskiego. 
•  повідомлення •  wiadomość 
•  Чи є для мене якесь повідомлення? •  Czy są dla mnie jakieś wiadomości? 
•  офіс •  biuro 
•  Він в своєму офісі. •  Jest w swoim biurze. 
•  часто •  często 
•  Як часто ти туди ходиш? •  Jak często tam chodzisz? 
•  папір •  papier 
•  Мені потрібно роздрукувати це на папері. •  Muszę to wydrukować  na papierze. 
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•  особистий •  osobisty, prywatny 
•  Який у вас особистий номер? •  Jaki jest pana osobisty numer? 
•  фрази •  frazes 
•  Вивчи фрази. •  Proszę nauyć się frazesów. 
•  планувати •  planować 
•  Ми плануємо його візит. •  Musimy zaplanować jego odwiedziny. 
•  проблема •  problem 
•  Чи є тут проблема? •  Czy jest tu jakiś problem? 
•  програма •  program 
•  Щоу нас по  програмі? •  Co jest w programie? Jaki jest program? 
•  захист •  ochrona 
•  Нам потрібен якийсь захист. •  Potrzeba nam jakiejś ochrony. 
•  читати •  czytać 
•  Чи ти любиш читати? •  Czy lubisz czytać? 
•  екран •  ekran 
•  Чи бачите ви це на екрані? •  Widzicie to na ekranie? 
•  починати •  zacząć 
•  О котрій годині ти починаєш? •  O której zaczynasz? 
•  вчити •  studiować 
•  текст •  tekst 
•  сьогодні •  dzisiaj 
•  Що ти робитимеш сьогодні ввечері? •  Co robisz dzisiaj wieczorem? 
•  традиція, звичай •  tradycja 
•  Це наша традиція. •  To jest nasza tradycja. 
•  робота, робоче місце •  praca 
•  Я на роботі. •  Jestem w pracy. 
•  працювати •  pracować 
•  Де ти працюєш? •  Gdzie pracujesz? 
•  на роботі •  w pracy 
•  Ми на роботі •  Jesteśmy w pracy. 
•  пройти •  przejść 
•  Дайте мені пройти, будь-ласка •  Pozwólcie mi przejść.  
•  подати заяву •  ubiegać się o 
•  Куди я можу подати заяву на цю роботу? •  Gdzie mogę ubiegać się o tę pracę? 
•  раніше, до •  przed (określenie czasu) 
•  Прийди раніше семи •  Przyjdź przed siódmą. 
•  підключити •  połączyć 
•  Ти можеш підключитися до інтернету? •  Czy możesz połączyć się z Internetem? 
•  продовжувати •  kontynuować 
•  Будь-ласка, продовжуйте •  Proszę kontynuować! Niech państwo 

kontynuują! 
•  копіювати •  kopiować 
•  Скопіюй файл сюди •  Skopiuj ten plik tutaj. 
•  роботодавець •  pracodawca 
•  Хто твій роботодавець? •  Kto jest twoim pracodawcą? 
•  слідувати , йти •  naśladować, iść za kimś 
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•  Йди будь-ласка за мною •  Chodź za mną, proszę. 
•  чути •  słyszeć 
•  Ви мене чуєте? •  Czy mnie słyszycie? 
•  посвідчення особи •  dowód tożsamości, legitymacja 
•  Чи можете ви показати мені своє 
посвідчення особи? 

•  Czy może mi pan/pani pokazać swój dowód 
osobisty? 

•  можливість •  możliwość, opcja 
•  Які є можливості? •  Jakie są opcje? 
•  можливо •  możliwy 
•  Чи можливо з вами зустрітися? •  Czy można się z panem spotkać? 
•  запропонувати •  zaproponować 
•  Що ти пропонуєш? •  Co proponujesz? 
•  зареєструвати •  rejestrować się, zameldować 
•  Де ми можемо зареєструватися? •  Gdzie możemy się zameldować? 
•  повторити •  powtarzać 
•  Ви можете це повторити? •  Czy możecie to powtórzyć? 
•  зарплатня, зарплата •  pensja 
•  Хороша зарплатня •  Pensja jest dobra. 

Lekcja 2 - Czynności - Słownictwo, Ćwiczenia 
sprawdzające_przetłumacz 
•  również, też •  також 
•  Ja też pracuję. •  Я також працюю. 
•  asystent, asystentka •  асистент 
•  Ona pracuje jako asystentka. •  Вона працює асистентом. 
•  zaczynać •  починати 
•  Kiedy możemy zacząć? •  Коли ми можемо починати? 
•  rower •  велосипед 
•  Czy masz rower? •  У тебе є велосипед? 
•  książka •  книга 
•  Mam książkę. •  В мене є книга.  
•  kim, czym •  ким, чим 
•  Jadę samochodem. •   Я їду на машині. Я їду машиною. 
•  rozmowa telefoniczna •  телефонна розмова 
•  Proszę, zadzwoń do mnie! •  Будь-ласка, подзвони мені! 
•  kod •  код 
•  Czy znasz kod dostępu? •  Знаєш код доступу? 
•  przyjść, chodź •  прийти 
•  Czy mogę przyjść później? •  Чи можу я прийти пізніше? 
•  firma •  організація, компанія 
•  Dla jakiej firmy on pracuje? •  В якій компанії він працює? 
•  jechać na rowerze •  їхати на велосипеді 
•  Chodzimy pieszo i jeździmy na rowerze. •  Ми ходимо пішкита їздимо на велосипеді. 
•  data •  дата, зустріч 
•  Którego dzisiaj jest? •  Яке сьогодні число? 
•  Czy mogę pożyczyć twój słownik? •  Чи можу я позичити твого словника? 
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•  zrobić •  робити 
•  Co robisz? •  Що робиш? 
•  dokument •  документ 
•  Możesz wysłać mi ten dokument? •  Можеш надіслати мені цей документ? 
•  skończyć •  закінчити, завершити 
•  Kiedy kończysz w pracy? •  Коли ти закінчуєш роботу? 
•  formularz •  форма, формуляр 
•  Prosimy o wypełnienie tego formularza. •  Заповнити форму 
•  otrzymać •  отримати, дістати 
•  Zdobędę to jutro. Otrzymam to jutro. •  Я отримаю це завтра 
•  musieć •  повинен 
•  Musimy to zrobić teraz. •  Ми повинні зробити це зараз 
•  On robi •  він робить 
•  On to robi. •  Він це робить 
•  On ma •  він має, у нього є 
•  On ma książkę. •  У нього є якась книга (він має якусь книгу) 
•  poinformować •  повідомити 
•  Czy poinformowali cię o tym? •  Вони повідомили тобі про це? 
•  praca •  робота, робоче місце 
•  Masz jakąś pracę? •  Чи ти маєш роботу? 
•  uczyć się •  вчитися 
•  Czego się uczysz? •  Чого ти вчишся? 
•  lekcja •  урок 
•  On ma właśnie lekcję angielskiego. •  В нього зараз урок англійської. 
•  wiadomość •  повідомлення 
•  Czy są dla mnie jakieś wiadomości? •  Чи є для мене якесь повідомлення? 
•  biuro •  офіс 
•  Jest w swoim biurze. •  Він в своєму офісі. 
•  często •  часто 
•  Jak często tam chodzisz? •  Як часто ти туди ходиш? 
•  papier •  папір 
•  Muszę to wydrukować  na papierze. •  Мені потрібно роздрукувати це на папері. 
•  osobisty, prywatny •  особистий 
•  Jaki jest pana osobisty numer? •  Який у вас особистий номер? 
•  frazes •  фрази 
•  Proszę nauyć się frazesów. •  Вивчи фрази. 
•  planować •  планувати 
•  Musimy zaplanować jego odwiedziny. •  Ми плануємо його візит. 
•  problem •  проблема 
•  Czy jest tu jakiś problem? •  Чи є тут проблема? 
•  program •  програма 
•  Co jest w programie? Jaki jest program? •  Щоу нас по  програмі? 
•  ochrona •  захист 
•  Potrzeba nam jakiejś ochrony. •  Нам потрібен якийсь захист. 
•  czytać •  читати 
•  Czy lubisz czytać? •  Чи ти любиш читати? 
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•  ekran •  екран 
•  Widzicie to na ekranie? •  Чи бачите ви це на екрані? 
•  zacząć •  починати 
•  O której zaczynasz? •  О котрій годині ти починаєш? 
•  studiować •  вчити 
•  tekst •  текст 
•  dzisiaj •  сьогодні 
•  Co robisz dzisiaj wieczorem? •  Що ти робитимеш сьогодні ввечері? 
•  tradycja •  традиція, звичай 
•  To jest nasza tradycja. •  Це наша традиція. 
•  praca •  робота, робоче місце 
•  Jestem w pracy. •  Я на роботі. 
•  pracować •  працювати 
•  Gdzie pracujesz? •  Де ти працюєш? 
•  w pracy •  на роботі 
•  Jesteśmy w pracy. •  Ми на роботі 
•  przejść •  пройти 
•  Pozwólcie mi przejść.  •  Дайте мені пройти, будь-ласка 
•  ubiegać się o •  подати заяву 
•  Gdzie mogę ubiegać się o tę pracę? •  Куди я можу подати заяву на цю роботу? 
•  przed (określenie czasu) •  раніше, до 
•  Przyjdź przed siódmą. •  Прийди раніше семи 
•  połączyć •  підключити 
•  Czy możesz połączyć się z Internetem? •  Ти можеш підключитися до інтернету? 
•  kontynuować •  продовжувати 
•  Proszę kontynuować! Niech państwo 
kontynuują! 

•  Будь-ласка, продовжуйте 

•  kopiować •  копіювати 
•  Skopiuj ten plik tutaj. •  Скопіюй файл сюди 
•  pracodawca •  роботодавець 
•  Kto jest twoim pracodawcą? •  Хто твій роботодавець? 
•  naśladować, iść za kimś •  слідувати , йти 
•  Chodź za mną, proszę. •  Йди будь-ласка за мною 
•  słyszeć •  чути 
•  Czy mnie słyszycie? •  Ви мене чуєте? 
•  dowód tożsamości, legitymacja •  посвідчення особи 
•  Czy może mi pan/pani pokazać swój dowód 
osobisty? 

•  Чи можете ви показати мені своє 
посвідчення особи? 

•  możliwość, opcja •  можливість 
•  Jakie są opcje? •  Які є можливості? 
•  możliwy •  можливо 
•  Czy można się z panem spotkać? •  Чи можливо з вами зустрітися? 
•  zaproponować •  запропонувати 
•  Co proponujesz? •  Що ти пропонуєш? 
•  rejestrować się, zameldować •  зареєструвати 
•  Gdzie możemy się zameldować? •  Де ми можемо зареєструватися? 



 37 

•  powtarzać •  повторити 
•  Czy możecie to powtórzyć? •  Ви можете це повторити? 
•  pensja •  зарплатня, зарплата 
•  Pensja jest dobra. •  Хороша зарплатня 

Lekcja 2 - Czynności – Ćwiczenia sprawdzające_sluchaj 
•  О котрій годині ти починаєш? •  O której zaczynasz? 
•  Щоу нас по  програмі? •  Co jest w programie? Jaki jest program? 
•  Скопіюй файл сюди •  Skopiuj ten plik tutaj. 
•  Чи є тут проблема? •  Czy jest tu jakiś problem? 
•  Ви мене чуєте? •  Czy mnie słyszycie? 
•  Чи бачите ви це на екрані? •  Widzicie to na ekranie? 
•  Ми плануємо його візит. •  Musimy zaplanować jego odwiedziny. 
•   Я їду на машині. Я їду машиною. •  Jadę samochodem. 
•  У нього є якась книга (він має якусь книгу) •  On ma książkę. 
•  Чи можете ви показати мені своє 
посвідчення особи? 

•  Czy może mi pan/pani pokazać swój dowód 
osobisty? 

•  Прийди раніше семи •  Przyjdź przed siódmą. 
•  Чи можливо з вами зустрітися? •  Czy można się z panem spotkać? 
•  Я також працюю. •  Ja też pracuję. 
•  В мене є книга.  •  Mam książkę. 
•  Чого ти вчишся? •  Czego się uczysz? 
•  Який у вас особистий номер? •  Jaki jest pana osobisty numer? 
•  Будь-ласка, продовжуйте •  Proszę kontynuować! Niech państwo 

kontynuują! 
•  Що ти пропонуєш? •  Co proponujesz? 
•  Це наша традиція. •  To jest nasza tradycja. 
•  Чи можу я позичити твого словника? •  Czy mogę pożyczyć twój słownik? 
•  Мені потрібно роздрукувати це на папері. •  Muszę to wydrukować  na papierze. 
•  Яке сьогодні число? •  Którego dzisiaj jest? 
•  Куди я можу подати заяву на цю роботу? •  Gdzie mogę ubiegać się o tę pracę? 
•  Які є можливості? •  Jakie są opcje? 
•  Я на роботі. •  Jestem w pracy. 
•  Будь-ласка, подзвони мені! •  Proszę, zadzwoń do mnie! 
•  Де ми можемо зареєструватися? •  Gdzie możemy się zameldować? 
•  Чи можу я прийти пізніше? •  Czy mogę przyjść później? 
•  Вони повідомили тобі про це? •  Czy poinformowali cię o tym? 
•  Заповнити форму •  Prosimy o wypełnienie tego formularza. 
•  Знаєш код доступу? •  Czy znasz kod dostępu? 
•  Вивчи фрази. •  Proszę nauyć się frazesów. 
•  Він це робить •  On to robi. 
•  Ми повинні зробити це зараз •  Musimy to zrobić teraz. 
•  Коли ти закінчуєш роботу? •  Kiedy kończysz w pracy? 
•  Дайте мені пройти, будь-ласка •  Pozwólcie mi przejść.  
•  Як часто ти туди ходиш? •  Jak często tam chodzisz? 
•  Ви можете це повторити? •  Czy możecie to powtórzyć? 



 38 

•  Коли ми можемо починати? •  Kiedy możemy zacząć? 
•  Можеш надіслати мені цей документ? •  Możesz wysłać mi ten dokument? 
•  Ми на роботі •  Jesteśmy w pracy. 
•  Ти можеш підключитися до інтернету? •  Czy możesz połączyć się z Internetem? 
•  Що робиш? •  Co robisz? 
•  Чи ти любиш читати? •  Czy lubisz czytać? 
•  Чи є для мене якесь повідомлення? •  Czy są dla mnie jakieś wiadomości? 
•  Я отримаю це завтра •  Zdobędę to jutro. Otrzymam to jutro. 
•  Де ти працюєш? •  Gdzie pracujesz? 
•  Нам потрібен якийсь захист. •  Potrzeba nam jakiejś ochrony. 
•  Хороша зарплатня •  Pensja jest dobra. 
•  Йди будь-ласка за мною •  Chodź za mną, proszę. 
•  В якій компанії він працює? •  Dla jakiej firmy on pracuje? 
•  Ми ходимо пішкита їздимо на велосипеді. •  Chodzimy pieszo i jeździmy na rowerze. 
•  Хто твій роботодавець? •  Kto jest twoim pracodawcą? 
•  У тебе є велосипед? •  Czy masz rower? 
•  Він в своєму офісі. •  Jest w swoim biurze. 
•  В нього зараз урок англійської. •  On ma właśnie lekcję angielskiego. 
•  Вона працює асистентом. •  Ona pracuje jako asystentka. 
•  Чи ти маєш роботу? •  Masz jakąś pracę? 
•  Що ти робитимеш сьогодні ввечері? •  Co robisz dzisiaj wieczorem? 

Lekcja 2 - Czynności – Ćwiczenia sprawdzające_przetłumacz 
•  Co robisz? •  Що робиш? 
•  Czy jest tu jakiś problem? •  Чи є тут проблема? 
•  Jest w swoim biurze. •  Він в своєму офісі. 
•  Proszę nauyć się frazesów. •  Вивчи фрази. 
•  Zdobędę to jutro. Otrzymam to jutro. •  Я отримаю це завтра 
•  Jadę samochodem. •   Я їду на машині. Я їду машиною. 
•  Musimy to zrobić teraz. •  Ми повинні зробити це зараз 
•  Chodzimy pieszo i jeździmy na rowerze. •  Ми ходимо пішкита їздимо на велосипеді. 
•  Czy można się z panem spotkać? •  Чи можливо з вами зустрітися? 
•  Czy możecie to powtórzyć? •  Ви можете це повторити? 
•  Musimy zaplanować jego odwiedziny. •  Ми плануємо його візит. 
•  Czy znasz kod dostępu? •  Знаєш код доступу? 
•  Pensja jest dobra. •  Хороша зарплатня 
•  Chodź za mną, proszę. •  Йди будь-ласка за мною 
•  Pozwólcie mi przejść.  •  Дайте мені пройти, будь-ласка 
•  Mam książkę. •  В мене є книга.  
•  Jaki jest pana osobisty numer? •  Який у вас особистий номер? 
•  Co proponujesz? •  Що ти пропонуєш? 
•  Czy mnie słyszycie? •  Ви мене чуєте? 
•  Czy może mi pan/pani pokazać swój dowód 
osobisty? 

•  Чи можете ви показати мені своє 
посвідчення особи? 

•  On ma właśnie lekcję angielskiego. •  В нього зараз урок англійської. 
•  Dla jakiej firmy on pracuje? •  В якій компанії він працює? 
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•  Proszę kontynuować! Niech państwo 
kontynuują! 

•  Будь-ласка, продовжуйте 

•  Jestem w pracy. •  Я на роботі. 
•  Jak często tam chodzisz? •  Як часто ти туди ходиш? 
•  Kto jest twoim pracodawcą? •  Хто твій роботодавець? 
•  Co jest w programie? Jaki jest program? •  Щоу нас по  програмі? 
•  Czego się uczysz? •  Чого ти вчишся? 
•  Prosimy o wypełnienie tego formularza. •  Заповнити форму 
•  Czy masz rower? •  У тебе є велосипед? 
•  Gdzie mogę ubiegać się o tę pracę? •  Куди я можу подати заяву на цю роботу? 
•  Muszę to wydrukować  na papierze. •  Мені потрібно роздрукувати це на папері. 
•  O której zaczynasz? •  О котрій годині ти починаєш? 
•  Ona pracuje jako asystentka. •  Вона працює асистентом. 
•  Czy są dla mnie jakieś wiadomości? •  Чи є для мене якесь повідомлення? 
•  Czy mogę pożyczyć twój słownik? •  Чи можу я позичити твого словника? 
•  On to robi. •  Він це робить 
•  Skopiuj ten plik tutaj. •  Скопіюй файл сюди 
•  Czy lubisz czytać? •  Чи ти любиш читати? 
•  To jest nasza tradycja. •  Це наша традиція. 
•  Jesteśmy w pracy. •  Ми на роботі 
•  Masz jakąś pracę? •  Чи ти маєш роботу? 
•  Gdzie pracujesz? •  Де ти працюєш? 
•  Czy mogę przyjść później? •  Чи можу я прийти пізніше? 
•  Gdzie możemy się zameldować? •  Де ми можемо зареєструватися? 
•  Ja też pracuję. •  Я також працюю. 
•  Widzicie to na ekranie? •  Чи бачите ви це на екрані? 
•  Jakie są opcje? •  Які є можливості? 
•  Kiedy kończysz w pracy? •  Коли ти закінчуєш роботу? 
•  Kiedy możemy zacząć? •  Коли ми можемо починати? 
•  Przyjdź przed siódmą. •  Прийди раніше семи 
•  Proszę, zadzwoń do mnie! •  Будь-ласка, подзвони мені! 
•  Możesz wysłać mi ten dokument? •  Можеш надіслати мені цей документ? 
•  Którego dzisiaj jest? •  Яке сьогодні число? 
•  Potrzeba nam jakiejś ochrony. •  Нам потрібен якийсь захист. 
•  Czy poinformowali cię o tym? •  Вони повідомили тобі про це? 
•  Czy możesz połączyć się z Internetem? •  Ти можеш підключитися до інтернету? 
•  Co robisz dzisiaj wieczorem? •  Що ти робитимеш сьогодні ввечері? 
•  On ma książkę. •  У нього є якась книга (він має якусь книгу) 
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Lekcja 3 - Mieszkanie- Słownictwo_sluchaj 
•  готель •  hotel 
•  всередині •  wewnątrz 
•  далеко •  daleko 
•  додому •   do domu 
•  нагорі •  do góry 
•  є •  jest 
•  на, в •  w 
•  кава •  Kawa 
•  жити •  żyć 
•  кухня •  kuchnia 
•  ванна кімната •  łazienka 
•  туалет •  toaleta 
•  опівночі •  północ 
•  бар •  bar 
•  хотіти •  chcieć 
•  наступний •  na 
•  двері •  drzwi 
•  поруч •  obok 
•  йти, їхати •  iść, jechać 
•  мій •  mój 
•  вітальня •  salon 
•  адреса •  adres 
•  вона •  Ona 
•  мені потрібно в туалет •  Muszę iść do toalety. 
•  вечеря •  kolacja 
•  квартира •  mieszkanie 
•  вдома •  w domu 
•  душ •  prysznic 
•  вдома •  w domu 
•  чекати •  czekać 
•  тихо •  cichy 
•  сніданок •  śniadanie 
•  номер •  numer 
•  комфорт, зручність •  wygoda 
•  вони •  oni 

Lekcja 3 - Mieszkanie- Słownictwo_przetłumacz 
•  oni •  вони 
•  cichy •  тихо 
•  jest •  є 
•  żyć •  жити 
•  daleko •  далеко 
•  Kawa •  кава 
•  czekać •  чекати 
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•  toaleta •  туалет 
•  wygoda •  комфорт, зручність 
•  salon •  вітальня 
•  prysznic •  душ 
•  kuchnia •  кухня 
•  w domu •  вдома 
•  kolacja •  вечеря 
•  bar •  бар 
•  w domu •  вдома 
•  Ona •  вона 
•  na •  наступний 
•  do góry •  нагорі 
•  wewnątrz •  всередині 
•  adres •  адреса 
•  łazienka •  ванна кімната 
•  Muszę iść do toalety. •  мені потрібно в туалет 
•  śniadanie •  сніданок 
•  iść, jechać •  йти, їхати 
•  północ •  опівночі 
•  w •  на, в 
•  chcieć •  хотіти 
•  mieszkanie •  квартира 
•  numer •  номер 
•  obok •  поруч 
•   do domu •  додому 
•  mój •  мій 
•  hotel •  готель 
•  drzwi •  двері 

Lekcja 3 - Mieszkanie- Słownictwo, Ćwiczenia sprawdzające_sluchaj 
•  далеко •  daleko 
•  Мій дім знаходиться далеко. •  To długa droga do domu. Do domu jest daleko. 

•  адреса •  adres 
•  Яка твоя адреса? •  Jaki jest Twój adres? 
•  на, в •  w 
•  Я вдома, а він ні. •  Jestem w domu, ale jego nie ma. 
•  вдома •  w domu 
•  Ти вдома? •  Jesteś w domu? 
•  бар •  bar 
•  Ходімо в бар. •  Chodźmy do baru. 
•  ванна кімната •  łazienka 
•  Чи можу я скористатися ванною кімнатою? •  Czy mogę korzystać z łazienki? 
•  сніданок •  śniadanie 
•  Що в нас на сніданок? •  Co jest na śniadanie? 
•  кава •  Kawa 
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•  Бажаєш кави? •  Napijesz się kawy? 
•  комфорт, зручність •  wygoda 
•  Це дуже зручно. •  To jest bardzo wygodne. 
•  вечеря •  kolacja 
•  Вечеря подається •  Podawana jest kolacja. 
•  двері •  drzwi 
•  Не могли б ви закрити двері? •  Czy możecie zamknąć te drzwi? 
•  додому •   do domu 
•  Я йду додому •  Idę do domu. 
•  готель •  hotel 
•  Де знаходиться готель? •  Gdzie znajduje się ten hotel? 
•  всередині •  wewnątrz 
•  Вони в середині? •  Czy oni są wewnątrz? 
•  є •  jest 
•  Він вдома. •  On jest w domu. 
•  кухня •  kuchnia 
•  Де кухня? •  Gdzie jest kuchnia? 
•  жити •  żyć 
•  Де вона живе? •  Gdzie ona mieszka? 
•  опівночі •  północ 
•  Я буду вдома опівночі. •  Będę w domu przed północą. 
•  мій •  mój 
•  Це мій будинок. •  To jest mój dom. 
•  поруч •  obok 
•  Він живе поруч зі мною. •  On mieszka obok mnie. 
•  номер •  numer 
•  Який в тебе номер кімнати? •  Jaki jest twój numer pokoju? 
•  наступний •  na 
•  на столі •  na stole 
•  тихо •  cichy 
•  Будь-ласка, тихо. •  Proszę, bądź cicho. 
•  вона •  Ona 
•  Вона вдома. •  Ona jest w domu. 
•  душ •  prysznic 
•  Чи можна мені прийняти душ? •  Czy mogę wziąć prysznic? 
•  вони •  oni 
•  Вони вдома. •  Oni są w domu. 
•  чекати •  czekać 
•  Чекай на мене! •  Zaczekaj na mnie! 
•  хотіти •  chcieć 
•  Він хоче йти додому. •  On chce iść do domu. 
•  йти, їхати •  iść, jechać 
•  Вони пішли додому. •  Poszli do domu. 
•  вдома •  w domu 
•  Ти вдома? •  Jesteś w domu? 
•  мені потрібно в туалет •  Muszę iść do toalety. 
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•  Мені потрібно в туалет. Перші двері зліва •  Muszę iść do toalety. Pierwsze drzwi po lewej. 

•  туалет •  toaleta 
•  Де знаходиться  туалет? •  Gdzie jest toaleta? 
•  вітальня •  salon 
•  Де знаходиться вітальня? •  Gdzie znajduje się salon? 
•  нагорі •  do góry 
•  Йди на гору! •  Idź do góry! 

Lekcja 3 - Mieszkanie- Słownictwo, Ćwiczenia 
sprawdzające_przetłumacz 
•  daleko •  далеко 
•  To długa droga do domu. Do domu jest daleko. •  Мій дім знаходиться далеко. 

•  adres •  адреса 
•  Jaki jest Twój adres? •  Яка твоя адреса? 
•  w •  на, в 
•  Jestem w domu, ale jego nie ma. •  Я вдома, а він ні. 
•  w domu •  вдома 
•  Jesteś w domu? •  Ти вдома? 
•  bar •  бар 
•  Chodźmy do baru. •  Ходімо в бар. 
•  łazienka •  ванна кімната 
•  Czy mogę korzystać z łazienki? •  Чи можу я скористатися ванною кімнатою? 
•  śniadanie •  сніданок 
•  Co jest na śniadanie? •  Що в нас на сніданок? 
•  Kawa •  кава 
•  Napijesz się kawy? •  Бажаєш кави? 
•  wygoda •  комфорт, зручність 
•  To jest bardzo wygodne. •  Це дуже зручно. 
•  kolacja •  вечеря 
•  Podawana jest kolacja. •  Вечеря подається 
•  drzwi •  двері 
•  Czy możecie zamknąć te drzwi? •  Не могли б ви закрити двері? 
•   do domu •  додому 
•  Idę do domu. •  Я йду додому 
•  hotel •  готель 
•  Gdzie znajduje się ten hotel? •  Де знаходиться готель? 
•  wewnątrz •  всередині 
•  Czy oni są wewnątrz? •  Вони в середині? 
•  jest •  є 
•  On jest w domu. •  Він вдома. 
•  kuchnia •  кухня 
•  Gdzie jest kuchnia? •  Де кухня? 
•  żyć •  жити 
•  Gdzie ona mieszka? •  Де вона живе? 
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•  północ •  опівночі 
•  Będę w domu przed północą. •  Я буду вдома опівночі. 
•  mój •  мій 
•  To jest mój dom. •  Це мій будинок. 
•  obok •  поруч 
•  On mieszka obok mnie. •  Він живе поруч зі мною. 
•  numer •  номер 
•  Jaki jest twój numer pokoju? •  Який в тебе номер кімнати? 
•  na •  наступний 
•  na stole •  на столі 
•  cichy •  тихо 
•  Proszę, bądź cicho. •  Будь-ласка, тихо. 
•  Ona •  вона 
•  Ona jest w domu. •  Вона вдома. 
•  prysznic •  душ 
•  Czy mogę wziąć prysznic? •  Чи можна мені прийняти душ? 
•  oni •  вони 
•  Oni są w domu. •  Вони вдома. 
•  czekać •  чекати 
•  Zaczekaj na mnie! •  Чекай на мене! 
•  chcieć •  хотіти 
•  On chce iść do domu. •  Він хоче йти додому. 
•  iść, jechać •  йти, їхати 
•  Poszli do domu. •  Вони пішли додому. 
•  w domu •  вдома 
•  Jesteś w domu? •  Ти вдома? 
•  Muszę iść do toalety. •  мені потрібно в туалет 
•  Muszę iść do toalety. Pierwsze drzwi po lewej. •  Мені потрібно в туалет. Перші двері зліва 

•  toaleta •  туалет 
•  Gdzie jest toaleta? •  Де знаходиться  туалет? 
•  salon •  вітальня 
•  Gdzie znajduje się salon? •  Де знаходиться вітальня? 
•  do góry •  нагорі 
•  Idź do góry! •  Йди на гору! 

Lekcja 3 - Mieszkanie – Ćwiczenia sprawdzające_sluchaj 
•  Який в тебе номер кімнати? •  Jaki jest twój numer pokoju? 
•  Я вдома, а він ні. •  Jestem w domu, ale jego nie ma. 
•  Вони пішли додому. •  Poszli do domu. 
•  Мій дім знаходиться далеко. •  To długa droga do domu. Do domu jest daleko. 

•  Йди на гору! •  Idź do góry! 
•  Яка твоя адреса? •  Jaki jest Twój adres? 
•  Ти вдома? •  Jesteś w domu? 
•  Чи можу я скористатися ванною кімнатою? •  Czy mogę korzystać z łazienki? 
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•  Не могли б ви закрити двері? •  Czy możecie zamknąć te drzwi? 
•  Чи можна мені прийняти душ? •  Czy mogę wziąć prysznic? 
•  Вечеря подається •  Podawana jest kolacja. 
•  Де знаходиться готель? •  Gdzie znajduje się ten hotel? 
•  Це мій будинок. •  To jest mój dom. 
•  Я йду додому •  Idę do domu. 
•  Вони вдома. •  Oni są w domu. 
•  Він вдома. •  On jest w domu. 
•  Де кухня? •  Gdzie jest kuchnia? 
•  Він живе поруч зі мною. •  On mieszka obok mnie. 
•  Ходімо в бар. •  Chodźmy do baru. 
•  Вони в середині? •  Czy oni są wewnątrz? 
•  Він хоче йти додому. •  On chce iść do domu. 
•  Це дуже зручно. •  To jest bardzo wygodne. 
•  Вона вдома. •  Ona jest w domu. 
•  Будь-ласка, тихо. •  Proszę, bądź cicho. 
•  Що в нас на сніданок? •  Co jest na śniadanie? 
•  Бажаєш кави? •  Napijesz się kawy? 
•  на столі •  na stole 
•  Де знаходиться  туалет? •  Gdzie jest toaleta? 
•  Де знаходиться вітальня? •  Gdzie znajduje się salon? 
•  Я буду вдома опівночі. •  Będę w domu przed północą. 
•  Ти вдома? •  Jesteś w domu? 
•  Де вона живе? •  Gdzie ona mieszka? 
•  Чекай на мене! •  Zaczekaj na mnie! 
•  Мені потрібно в туалет. Перші двері зліва •  Muszę iść do toalety. Pierwsze drzwi po lewej. 

Lekcja 3 - Mieszkanie – Ćwiczenia sprawdzające_przetłumacz 
•  Gdzie znajduje się salon? •  Де знаходиться вітальня? 
•  To jest mój dom. •  Це мій будинок. 
•  Gdzie jest toaleta? •  Де знаходиться  туалет? 
•  Czy możecie zamknąć te drzwi? •  Не могли б ви закрити двері? 
•  Ona jest w domu. •  Вона вдома. 
•  Jaki jest Twój adres? •  Яка твоя адреса? 
•  Czy oni są wewnątrz? •  Вони в середині? 
•  Co jest na śniadanie? •  Що в нас на сніданок? 
•  Gdzie znajduje się ten hotel? •  Де знаходиться готель? 
•  Gdzie ona mieszka? •  Де вона живе? 
•  On chce iść do domu. •  Він хоче йти додому. 
•  Jaki jest twój numer pokoju? •  Який в тебе номер кімнати? 
•  Zaczekaj na mnie! •  Чекай на мене! 
•  Proszę, bądź cicho. •  Будь-ласка, тихо. 
•  Czy mogę wziąć prysznic? •  Чи можна мені прийняти душ? 
•  Chodźmy do baru. •  Ходімо в бар. 
•  To jest bardzo wygodne. •  Це дуже зручно. 
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•  Napijesz się kawy? •  Бажаєш кави? 
•  Jestem w domu, ale jego nie ma. •  Я вдома, а він ні. 
•  Jesteś w domu? •  Ти вдома? 
•  na stole •  на столі 
•  On jest w domu. •  Він вдома. 
•  To długa droga do domu. Do domu jest daleko. •  Мій дім знаходиться далеко. 

•  Będę w domu przed północą. •  Я буду вдома опівночі. 
•  Poszli do domu. •  Вони пішли додому. 
•  Czy mogę korzystać z łazienki? •  Чи можу я скористатися ванною кімнатою? 
•  Oni są w domu. •  Вони вдома. 
•  Podawana jest kolacja. •  Вечеря подається 
•  Jesteś w domu? •  Ти вдома? 
•  Muszę iść do toalety. Pierwsze drzwi po lewej. •  Мені потрібно в туалет. Перші двері зліва 

•  Idź do góry! •  Йди на гору! 
•  On mieszka obok mnie. •  Він живе поруч зі мною. 
•  Gdzie jest kuchnia? •  Де кухня? 
•  Idę do domu. •  Я йду додому 
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Lekcja 4 - Podróże - Słownictwo_sluchaj 
•  місто •  Miasto 
•  водійське посвідчення •  prawo jazdy 
•  водить •  prowadzić, kierować 
•  дорога •  Droga 
•  паливо •  paliwo 
•  холодний •  zimno 
•  їх •  ich 
•  тиждень •  tydzień 
•  транспортний засіб •  pojazd 
•  водій •  kierowca 
•  далеко •  daleko 
•  центр міста •  centrum 
•  потяг, поїзд •  pociąg 
•  ріг, закапелок, куток •  naroże 
•  припаркуватися •  zaparkować 
•  тут, ось, звідси •  tutaj 
•  парковка •  parking 
•  швидко •  szybko 
•  інтернет •  Internet 
•  ліфт •  podwieźć  
•  парк •  park 
•  спущена шина •  pusta opona 
•  автомобіль, машина •  samochód 
•  англійська мова •  angielski, język angielski 
•  прибуття •  przybycie, przyjazd 
•  люди •  ludzie 
•  погода •  pogoda 
•  село •  wioska 
•  ліки •  lekarstwo 
•  від'Їзд, відправлення •  wyjazd 
•  автобус •  autobus 
•  лікарня •  szpital 
•  ключі від автомобіля( машини) •  kluczyki do samochodu 
•  один квиток •  bilet jednokierunkowy, bilet w jednym kierunku 

•  регіон •  region 
•  штраф •  kara, mandat 
•  паспорт •  paszport 
•  супермаркет •  supermarket 

Lekcja 4 - Podróże - Słownictwo_przetłumacz 
•  naroże •  ріг, закапелок, куток 
•  Miasto •  місто 
•  kierowca •  водій 
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•  region •  регіон 
•  zimno •  холодний 
•  pojazd •  транспортний засіб 
•  tutaj •  тут, ось, звідси 
•  samochód •  автомобіль, машина 
•  przybycie, przyjazd •  прибуття 
•  pogoda •  погода 
•  angielski, język angielski •  англійська мова 
•  kluczyki do samochodu •  ключі від автомобіля( машини) 
•  pusta opona •  спущена шина 
•  ich •  їх 
•  podwieźć  •  ліфт 
•  bilet jednokierunkowy, bilet w jednym kierunku •  один квиток 

•  prowadzić, kierować •  водить 
•  kara, mandat •  штраф 
•  park •  парк 
•  parking •  парковка 
•  wioska •  село 
•  wyjazd •  від'Їзд, відправлення 
•  supermarket •  супермаркет 
•  tydzień •  тиждень 
•  paszport •  паспорт 
•  paliwo •  паливо 
•  pociąg •  потяг, поїзд 
•  zaparkować •  припаркуватися 
•  daleko •  далеко 
•  autobus •  автобус 
•  prawo jazdy •  водійське посвідчення 
•  lekarstwo •  ліки 
•  Internet •  інтернет 
•  Droga •  дорога 
•  szpital •  лікарня 
•  ludzie •  люди 
•  szybko •  швидко 
•  centrum •  центр міста 

Lekcja 4 - Podróże - Słownictwo, Ćwiczenia sprawdzające_sluchaj 
•  автобус •  autobus 
•  Поїдемо на автобусі? •  Pojedziemy autobusem? 
•  автомобіль, машина •  samochód 
•  Чи можу я позичити твою машину? •  Czy mogę pożyczyć Twój samochód? 
•  ключі від автомобіля( машини) •  kluczyki do samochodu 
•  Де мої ключі від автомобіля? •  Gdzie są moje kluczyki do samochodu? 
•  місто •  Miasto 
•  Ти живеш в місті? •  Czy mieszkasz w mieście? 
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•  холодний •  zimno 
•  Візьми пальто. На вулиці холодно. •  Weź płaszcz. Na dworze jest dość zimno. 
•  водить •  prowadzić, kierować 
•  Ти вмієш водити? •  Umiesz prowadzić? 
•  водій •  kierowca 
•  Він дуже хороший водій •  On jest bardzo dobrym kierowcą. 
•  англійська мова •  angielski, język angielski 
•  Розмовляєте англійською? •  Czy mówi pan/pani po angielsku? 
•  далеко •  daleko 
•  Це далеко? •  Czy to daleko? 
•  швидко •  szybko 
•  Не їдь так швидко! •  Nie jedź tak szybko! 
•  тут, ось, звідси •  tutaj 
•  Ти звідси? •  Jesteś tutejszy? Jesteś stąd? 
•  лікарня •  szpital 
•  Вона в лікарні? •  Jest w szpitalu? 
•  інтернет •  Internet 
•  Тут є інтернет? •  Czy jest tu połączenie z Internetem? 
•  ліки •  lekarstwo 
•  Чи ти можеш купити якісь ліки в аптеці? •  Możesz kupić jakieś lekarstwa w aptece. 
•  припаркуватися •  zaparkować 
•  Де ми можемо припаркувати машину? •  Gdzie możemy zaparkować samochód? 
•  парк •  park 
•  Пройдіть парком •  Przejdźcie przez park.   
•  парковка •  parking 
•  Чи дозволена тут парковка? •  Czy można tu parkować? 
•  паспорт •  paszport 
•  Чи можу я подивитися ваш паспорт? •  Czy mogę zobaczyć pański paszport? Czy mogę 

zobaczyć pana/pani paszport? 
•  люди •  ludzie 
•  Скільки там людей? •  Ile tam jest osób? 
•  регіон •  region 
•  В якому регіоні це знаходиться? •  W jakim to jest regionie? 
•  дорога •  Droga 
•  Їдьте цією дорогою. •  Podążaj pan tą drogą. 
•  їх •  ich 
•  Це їхня машина? •  Czy to ich samochód? 
•  потяг, поїзд •  pociąg 
•  Їдемо поїздом. •  Jedźmy pociągiem. 
•  транспортний засіб •  pojazd 
•  Транспортний засіб зламаний. •  Pojazd jest zepsuty. 
•  село •  wioska 
•  Як далеко знаходиться село? •  Jak daleko jest ta wioska? 
•  погода •  pogoda 
•  Яка зараз погода? •  Jaka jest pogoda? 
•  тиждень •  tydzień 
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•  Я їду туди на наступному тижні. •  Jadę tam w przyszłym tygodniu. 
•  супермаркет •  supermarket 
•  Де найближчий супермакет? •  Gdzie jest najbliższy supermarket? 
•  водійське посвідчення •  prawo jazdy 
•  У вас є (ви маєте) водійське  посвідчення? •  Czy ma pan prawo jazdy? 
•  прибуття •  przybycie, przyjazd 
•  Який час прибуття? •  Jaki jest czas przybycia (przyjazdu)? 
•  ріг, закапелок, куток •  naroże 
•  Це вже за рогом •  To jest zaraz za rogiem. 
•  від'Їзд, відправлення •  wyjazd 
•  О котрій годині відправлення? •  O której godzinie jest wyjazd? 
•  центр міста •  centrum 
•  Ти їдеш в центр міста? •  Jedziesz do centrum? 
•  штраф •  kara, mandat 
•  Сплатити штраф •  Zapłać mandat. 
•  спущена шина •  pusta opona 
•  У нас спущена шина •  Mieliśmy przebitą oponę. Złapaliśmy 

gumę/kapcia. 
•  паливо •  paliwo 
•  Де ми можемо взяти паливо? •  Gdzie możemy zdobyć trochę paliwa? 
•  ліфт •  podwieźć  
•  Ви можете піжвезти мене? •  Czy może mnie pan podwieźć? 
•  один квиток •  bilet jednokierunkowy, bilet w jednym kierunku 

•  Один квиток, будь-ласка •  Proszę o jeden bilet w jedną stronę. 

Lekcja 4 - Podróże - Słownictwo, Ćwiczenia sprawdzające_przetłumacz 
•  autobus •  автобус 
•  Pojedziemy autobusem? •  Поїдемо на автобусі? 
•  samochód •  автомобіль, машина 
•  Czy mogę pożyczyć Twój samochód? •  Чи можу я позичити твою машину? 
•  kluczyki do samochodu •  ключі від автомобіля( машини) 
•  Gdzie są moje kluczyki do samochodu? •  Де мої ключі від автомобіля? 
•  Miasto •  місто 
•  Czy mieszkasz w mieście? •  Ти живеш в місті? 
•  zimno •  холодний 
•  Weź płaszcz. Na dworze jest dość zimno. •  Візьми пальто. На вулиці холодно. 
•  prowadzić, kierować •  водить 
•  Umiesz prowadzić? •  Ти вмієш водити? 
•  kierowca •  водій 
•  On jest bardzo dobrym kierowcą. •  Він дуже хороший водій 
•  angielski, język angielski •  англійська мова 
•  Czy mówi pan/pani po angielsku? •  Розмовляєте англійською? 
•  daleko •  далеко 
•  Czy to daleko? •  Це далеко? 
•  szybko •  швидко 
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•  Nie jedź tak szybko! •  Не їдь так швидко! 
•  tutaj •  тут, ось, звідси 
•  Jesteś tutejszy? Jesteś stąd? •  Ти звідси? 
•  szpital •  лікарня 
•  Jest w szpitalu? •  Вона в лікарні? 
•  Internet •  інтернет 
•  Czy jest tu połączenie z Internetem? •  Тут є інтернет? 
•  lekarstwo •  ліки 
•  Możesz kupić jakieś lekarstwa w aptece. •  Чи ти можеш купити якісь ліки в аптеці? 
•  zaparkować •  припаркуватися 
•  Gdzie możemy zaparkować samochód? •  Де ми можемо припаркувати машину? 
•  park •  парк 
•  Przejdźcie przez park.   •  Пройдіть парком 
•  parking •  парковка 
•  Czy można tu parkować? •  Чи дозволена тут парковка? 
•  paszport •  паспорт 
•  Czy mogę zobaczyć pański paszport? Czy mogę 
zobaczyć pana/pani paszport? 

•  Чи можу я подивитися ваш паспорт? 

•  ludzie •  люди 
•  Ile tam jest osób? •  Скільки там людей? 
•  region •  регіон 
•  W jakim to jest regionie? •  В якому регіоні це знаходиться? 
•  Droga •  дорога 
•  Podążaj pan tą drogą. •  Їдьте цією дорогою. 
•  ich •  їх 
•  Czy to ich samochód? •  Це їхня машина? 
•  pociąg •  потяг, поїзд 
•  Jedźmy pociągiem. •  Їдемо поїздом. 
•  pojazd •  транспортний засіб 
•  Pojazd jest zepsuty. •  Транспортний засіб зламаний. 
•  wioska •  село 
•  Jak daleko jest ta wioska? •  Як далеко знаходиться село? 
•  pogoda •  погода 
•  Jaka jest pogoda? •  Яка зараз погода? 
•  tydzień •  тиждень 
•  Jadę tam w przyszłym tygodniu. •  Я їду туди на наступному тижні. 
•  supermarket •  супермаркет 
•  Gdzie jest najbliższy supermarket? •  Де найближчий супермакет? 
•  prawo jazdy •  водійське посвідчення 
•  Czy ma pan prawo jazdy? •  У вас є (ви маєте) водійське  посвідчення? 
•  przybycie, przyjazd •  прибуття 
•  Jaki jest czas przybycia (przyjazdu)? •  Який час прибуття? 
•  naroże •  ріг, закапелок, куток 
•  To jest zaraz za rogiem. •  Це вже за рогом 
•  wyjazd •  від'Їзд, відправлення 
•  O której godzinie jest wyjazd? •  О котрій годині відправлення? 
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•  centrum •  центр міста 
•  Jedziesz do centrum? •  Ти їдеш в центр міста? 
•  kara, mandat •  штраф 
•  Zapłać mandat. •  Сплатити штраф 
•  pusta opona •  спущена шина 
•  Mieliśmy przebitą oponę. Złapaliśmy 
gumę/kapcia. 

•  У нас спущена шина 

•  paliwo •  паливо 
•  Gdzie możemy zdobyć trochę paliwa? •  Де ми можемо взяти паливо? 
•  podwieźć  •  ліфт 
•  Czy może mnie pan podwieźć? •  Ви можете піжвезти мене? 
•  bilet jednokierunkowy, bilet w jednym kierunku •  один квиток 

•  Proszę o jeden bilet w jedną stronę. •  Один квиток, будь-ласка 

Lekcja 4 - Podróże – Ćwiczenia sprawdzające_sluchaj 
•  У вас є (ви маєте) водійське  посвідчення? •  Czy ma pan prawo jazdy? 
•  Це далеко? •  Czy to daleko? 
•  Пройдіть парком •  Przejdźcie przez park.   
•  Ти живеш в місті? •  Czy mieszkasz w mieście? 
•  Поїдемо на автобусі? •  Pojedziemy autobusem? 
•  Скільки там людей? •  Ile tam jest osób? 
•  Чи дозволена тут парковка? •  Czy można tu parkować? 
•  Де мої ключі від автомобіля? •  Gdzie są moje kluczyki do samochodu? 
•  Ви можете піжвезти мене? •  Czy może mnie pan podwieźć? 
•  Чи ти можеш купити якісь ліки в аптеці? •  Możesz kupić jakieś lekarstwa w aptece. 
•  Він дуже хороший водій •  On jest bardzo dobrym kierowcą. 
•  Один квиток, будь-ласка •  Proszę o jeden bilet w jedną stronę. 
•  Транспортний засіб зламаний. •  Pojazd jest zepsuty. 
•  У нас спущена шина •  Mieliśmy przebitą oponę. Złapaliśmy 

gumę/kapcia. 
•  Я їду туди на наступному тижні. •  Jadę tam w przyszłym tygodniu. 
•  Де найближчий супермакет? •  Gdzie jest najbliższy supermarket? 
•  Яка зараз погода? •  Jaka jest pogoda? 
•  Який час прибуття? •  Jaki jest czas przybycia (przyjazdu)? 
•  Їдьте цією дорогою. •  Podążaj pan tą drogą. 
•  Їдемо поїздом. •  Jedźmy pociągiem. 
•  Ти звідси? •  Jesteś tutejszy? Jesteś stąd? 
•  Візьми пальто. На вулиці холодно. •  Weź płaszcz. Na dworze jest dość zimno. 
•  Розмовляєте англійською? •  Czy mówi pan/pani po angielsku? 
•  Чи можу я позичити твою машину? •  Czy mogę pożyczyć Twój samochód? 
•  Де ми можемо припаркувати машину? •  Gdzie możemy zaparkować samochód? 
•  Вона в лікарні? •  Jest w szpitalu? 
•  В якому регіоні це знаходиться? •  W jakim to jest regionie? 
•  Це їхня машина? •  Czy to ich samochód? 
•  Ти їдеш в центр міста? •  Jedziesz do centrum? 
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•  Ти вмієш водити? •  Umiesz prowadzić? 
•  Тут є інтернет? •  Czy jest tu połączenie z Internetem? 
•  Де ми можемо взяти паливо? •  Gdzie możemy zdobyć trochę paliwa? 
•  Не їдь так швидко! •  Nie jedź tak szybko! 
•  Як далеко знаходиться село? •  Jak daleko jest ta wioska? 
•  О котрій годині відправлення? •  O której godzinie jest wyjazd? 
•  Сплатити штраф •  Zapłać mandat. 
•  Чи можу я подивитися ваш паспорт? •  Czy mogę zobaczyć pański paszport? Czy mogę 

zobaczyć pana/pani paszport? 
•  Це вже за рогом •  To jest zaraz za rogiem. 

Lekcja 4 - Podróże – Ćwiczenia sprawdzające_przetłumacz 
•  Jedźmy pociągiem. •  Їдемо поїздом. 
•  Gdzie jest najbliższy supermarket? •  Де найближчий супермакет? 
•  Jesteś tutejszy? Jesteś stąd? •  Ти звідси? 
•  O której godzinie jest wyjazd? •  О котрій годині відправлення? 
•  Pojedziemy autobusem? •  Поїдемо на автобусі? 
•  Proszę o jeden bilet w jedną stronę. •  Один квиток, будь-ласка 
•  Czy mogę pożyczyć Twój samochód? •  Чи можу я позичити твою машину? 
•  Przejdźcie przez park.   •  Пройдіть парком 
•  Czy jest tu połączenie z Internetem? •  Тут є інтернет? 
•  Jaka jest pogoda? •  Яка зараз погода? 
•  Czy mogę zobaczyć pański paszport? Czy mogę 
zobaczyć pana/pani paszport? 

•  Чи можу я подивитися ваш паспорт? 

•  Jak daleko jest ta wioska? •  Як далеко знаходиться село? 
•  Umiesz prowadzić? •  Ти вмієш водити? 
•  Podążaj pan tą drogą. •  Їдьте цією дорогою. 
•  Jaki jest czas przybycia (przyjazdu)? •  Який час прибуття? 
•  To jest zaraz za rogiem. •  Це вже за рогом 
•  Czy ma pan prawo jazdy? •  У вас є (ви маєте) водійське  посвідчення? 
•  Czy mieszkasz w mieście? •  Ти живеш в місті? 
•  Gdzie możemy zdobyć trochę paliwa? •  Де ми можемо взяти паливо? 
•  Czy może mnie pan podwieźć? •  Ви можете піжвезти мене? 
•  Weź płaszcz. Na dworze jest dość zimno. •  Візьми пальто. На вулиці холодно. 
•  Czy to daleko? •  Це далеко? 
•  Jadę tam w przyszłym tygodniu. •  Я їду туди на наступному тижні. 
•  Czy to ich samochód? •  Це їхня машина? 
•  Pojazd jest zepsuty. •  Транспортний засіб зламаний. 
•  W jakim to jest regionie? •  В якому регіоні це знаходиться? 
•  Jedziesz do centrum? •  Ти їдеш в центр міста? 
•  Gdzie są moje kluczyki do samochodu? •  Де мої ключі від автомобіля? 
•  Ile tam jest osób? •  Скільки там людей? 
•  Zapłać mandat. •  Сплатити штраф 
•  Gdzie możemy zaparkować samochód? •  Де ми можемо припаркувати машину? 
•  Czy mówi pan/pani po angielsku? •  Розмовляєте англійською? 
•  Czy można tu parkować? •  Чи дозволена тут парковка? 
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•  Nie jedź tak szybko! •  Не їдь так швидко! 
•  Mieliśmy przebitą oponę. Złapaliśmy 
gumę/kapcia. 

•  У нас спущена шина 

•  Jest w szpitalu? •  Вона в лікарні? 
•  Możesz kupić jakieś lekarstwa w aptece. •  Чи ти можеш купити якісь ліки в аптеці? 
•  On jest bardzo dobrym kierowcą. •  Він дуже хороший водій 
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Lekcja 5 - Liczby- Słownictwo_sluchaj 
•  двадцять вісім  •  dwadzieścia osiem 
•  вісімсот •  osiemset 
•  сто п´ятдесят •  sto pięćdziesiąt 
•  один •  jeden 
•  двісті один •  dwieście jeden 
•  шістсот чотири •  sześćset cztery 
•  вісімсот сімдесят один •  osiemset siedemdziesiąt jeden 
•  вісім десятків •  osiemset dziesięć 
•  вісімнадцять •  osiemnaście 
•  дев´ятнадцять •  dziewiętnaście 
•  сто п´ятдесят сім •  sto pięćdziesiąt siedem 
•  тринадцять •  trzynaście 
•  вісімдесят п'ятий •  osiemdziesiąty piąty 
•  вісімдесят сім •  osiemdziesiąt siedem 
•  одинадцять •  jedenaście 
•  двісті п´ятдесят •  dwieście pięćdziesiąt 
•  тридцять один •  trzydzieści jeden 
•  сто дев´яносто •  sto dziewięćdziesiąt 
•  сімсот сім •  siedemset siedem 
•  дві тисячі п´ятдесят три •  dwa tysiące pięćdziesiąt trzy 
•  перший •  pierwszy 
•  п'ять •  pięć 
•  п'ятсот •  pięćset 
•  вісімдесят •  osiemdziesiąt 
•  п'ятсот двадцять один •  pięćset dwadzieścia jeden 
•  п'ятнадцять •  piętnaście 
•  двадцять •  dwadzieścia 
•  п'ятсот дев'яносто •  pięćset dziewięćdziesiąt 
•  сорок третій •  czterdziesty trzeci 
•  триста дев´ять •  trzysta dziewięć 
•  сорок три •  czterdzieści trzy 
•  п'ятсот одинадцять •  pięćset jedenaście 
•  чотириста •  czterysta 
•  триста п´ять •  trzysta pięć 
•  шістсот двадцять два •  sześćset dwadzieścia dwa 
•  чотириста сімнадцять •  czterysta siedemnaście 
•  тридцять •  trzydzieści 
•  чотириста тридцять три •  czterysta trzydzieści trzy 
•  чотири тисячі сім •  cztery tysiące siedem 
•  шістнадцять •  szesnaście 
•  чотирнадцятий •  czternasty 
•  четвертий •  czwarty 
•  шістнадцятий •  szesnasty 
•  половина, пів •  pół 
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•  сто два •  sto dwa 
•  дев´ять •  dziewięć 
•  дев´ятсот •  dziewięćset 
•  тисяча вісімдесят чотири •  tysiąc osiemdziesiąt cztery 
•  дев´яносто •  dziewięćdziesiąt 
•  дві тисячі сто двадцять два •  dwa tysiące sto dwadzieścia dwa 
•  дев´яносто дев´ять •  dziewięćdziesiąt dziewięć 
•  вісімсот сорок •  osiemset czterdzieści 
•  один мільярд •  miliard 
•  сто •  sto 
•  сто вісімдесят три •  sto osiemdziesiąt trzy 
•  сто одинадцять •  sto jedenaście 
•  дві тисячі сім •  dwa tysiące siedem 
•  сімдесят сьомий •  siedemdziesiąty siódmy 
•  сто п´ять •  sto pięć 
•  сто дев´ятнадцять •  sto dziewiętnaście 
•  сто сімдесят п´ять •  sto siedemdziesiąt pięć 
•  двісті двадцять •  dwieście dwadzieścia 
•  сімдесят •  siedemdziesiąt 
•  сто один •  sto jeden 
•  три тисячі п´ятсот п´ять •  trzy tysiące pięćset pięć 
•  сто сімдесят один •  sto siedemdziesiąt jeden 
•  сто шістдесят •  sto sześćdziesiąt 
•  сто шістдесят сім •  sto sześćdziesiąt siedem 
•  сто шістдесят два •  sto sześćdziesiąt dwa 
•  двадцять два •  dwadzieścia dwa 
•  сто три  •  sto trzy 
•  сто •  sto 
•  шістдесят п´ятий •  sześćdziesiąty piąty 
•  один мільйон •  milion 
•  тисяча •  tysiąc 
•  сімсот дев´яносто де´ять •  siedemset dziewięćdziesiąt dziewięć 
•  тисяча п´ятнадцять •  tysiąc piętnaście 
•  тисяча п´ятдесят сім •  tysiąc pięćdziesiąt siedem 
•  десять тисяч сімнадцять •  dziesięć tysięcy siedemnaście 
•  п'ятнадцятий •  piętnasty 
•  тисяча двадцять три •  tysiąc dwadzieścia trzy 
•  сто тисяч п´ятсот сімдесят •  sto tysięcy pięćset siedemnaście 
•  триста девяносто п´ять •  trzysta dziewięćdziesiąt pięć 
•  сімсот вісімдесят п´ять •  siedemset osiemdziesiąt pięć 
•  сімсот п´ятдесят •  siedemset pięćdziesiąt 
•  двісті •  dwieście 
•  п'ятдесят •  pięćdziesiąt 
•  сім тисяч вісімсот шістдесят один •  siedem tysięcy osiemset sześćdziesiąt jeden 
•  десять •  dziesięć 
•  чотириста чотири •  czterysta cztery 
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•  сьомий •  siódmy 
•  сімсот •  siedemset 
•  двадцять шість •  dwadzieścia sześć 
•  сімдесят шість •  siedemdziesiąt sześć 
•  шість •  sześć 
•  шістсот •  sześćset 
•  вісімсот сім •  osiemset siedem 
•  чотириста сімдесят вісім •  czterysta siedemdziesiąt osiem 
•  дві тисячі дев´яносто один •  dwa tysiące dziewięćdziesiąt jeden 
•  чотирнадцять •  czternaście 
•  п'ять тисяч чотириста п'ятдесят •  pięć tysięcy czterysta pięćdziesiąt 
•  вісім •  osiem 
•  вісімсот п'ятдесят два •  osiemset pięćdziesiąt dwa 
•  сім •  siedem 
•  шістдесят п´ять •  sześćdziesiąt pięć 
•  сімнадцять •  siedemnaście 
•  тисяча дев´яносто •  tysiąc dziewięćdziesiąt 
•  чотири •  cztery 
•  дві тисячі сто вісім •  dwa tysiące sto osiem 
•  шістдесят •  sześćdziesiąt 
•  три •  trzy 
•  сімнадцятий •  siedemnasty 
•  триста вісімдесят •  trzysta osiemdziesiąt 
•  дві тисячі •  dwa tysiące 
•  триста п´ятнадцять •  trzysta piętnaście 
•  чотириста вісімдесят один •  czterysta osiemdziesiąt jeden 
•  сто дев´яносто дев´ять •  sto dziewięćdziesiąt dziewięć 
•  сорок •  czterdzieści 
•  триста шістдесят чотири •  trzysta sześćdziesiąt cztery 
•  триста шістдесят сім •  trzysta sześćdziesiąt siedem 
•  двісті сорок сім •  dwieście czterdzieści siedem 
•  дві тисячі сто •  dwa tysiące sto 
•  дванадцять •  dwanaście 
•  вісімнадцятий •  osiemnasty 
•  двадцять перший •  dwudziesty pierwszy 
•  двадцять п´ять •  dwadzieścia pięć 
•  двадцять чотири •  dwadzieścia cztery 
•  двадцять дев´ять •  dwadzieścia dziewięć 
•  п'ятий  •  piąty 
•  двадцять сім •  dwadzieścia siedem 
•  сто дев´яносто п´ять •  sto dziewięćdziesiąt pięć 
•  двадцять три •  dwadzieścia trzy 
•  сто тридцять п´ять •  sto trzydzieści pięć 
•  два •  dwa 
•  шостий •  szósty 
•  п'ятсот вісімдесят сім •  pięćset osiemdziesiąt siedem 
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•  двадцять один •  dwadzieścia jeden 
•  двісті дев´яносто один •  dwieście dziewięćdziesiąt jeden 
•  вісімсот дев'яносто сім •  osiemset dziewięćdziesiąt siedem 
•  двісті сім •  dwieście siedem 
•  двісті тринадцять •  dwieście trzynaście 
•  одна тисяча сім •  tysiąc siedem 
•  триста вісімдесят два •  trzysta osiemdziesiąt dwa 
•  п'ятдесят чотири •  pięćdziesiąt cztery 
•  дві тисячі п´ять •  dwa tysiące pięć 
•  триста •  trzysta 
•  восьмий •  ósmy 
•  дві тисячі п´ятсот •  dwa tysiące pięćset 
•  дві тисячі п´ятсот п´ятдесят •  dwa tysiące pięćset pięćdziesiąt 
•  п'ятсот два •  pięćset dwa 
•  шістсот шість •  sześćset sześć 
•  девносто вісім •  dziewięćdziesiąt osiem 

Lekcja 5 - Liczby- Słownictwo_przetłumacz 
•  sześć •  шість 
•  osiemset •  вісімсот 
•  osiemset dziewięćdziesiąt siedem •  вісімсот дев'яносто сім 
•  osiemset czterdzieści •  вісімсот сорок 
•  sto trzy •  сто три  
•  tysiąc dwadzieścia trzy •  тисяча двадцять три 
•  siedemset siedem •  сімсот сім 
•  trzy tysiące pięćset pięć •  три тисячі п´ятсот п´ять 
•  sto dziewięćdziesiąt pięć •  сто дев´яносто п´ять 
•  pięć tysięcy czterysta pięćdziesiąt •  п'ять тисяч чотириста п'ятдесят 
•  dwa tysiące sto •  дві тисячі сто 
•  sześćset •  шістсот 
•  trzy •  три 
•  dziesięć tysięcy siedemnaście •  десять тисяч сімнадцять 
•  dwieście pięćdziesiąt •  двісті п´ятдесят 
•  sto jedenaście •  сто одинадцять 
•  tysiąc siedem •  одна тисяча сім 
•  czterysta siedemnaście •  чотириста сімнадцять 
•  sto osiemdziesiąt trzy •  сто вісімдесят три 
•  pół •  половина, пів 
•  dwa tysiące pięćdziesiąt trzy •  дві тисячі п´ятдесят три 
•  trzysta •  триста 
•  sto pięć •  сто п´ять 
•  trzysta osiemdziesiąt dwa •  триста вісімдесят два 
•  dwa tysiące •  дві тисячі 
•  siedemset osiemdziesiąt pięć •  сімсот вісімдесят п´ять 
•  trzydzieści jeden •  тридцять один 
•  pięćset dwa •  п'ятсот два 
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•  osiemnasty •  вісімнадцятий 
•  osiemset pięćdziesiąt dwa •  вісімсот п'ятдесят два 
•  dwadzieścia dwa •  двадцять два 
•  dwa tysiące siedem •  дві тисячі сім 
•  piąty •  п'ятий  
•  dwa tysiące pięćset •  дві тисячі п´ятсот 
•  czterysta cztery •  чотириста чотири 
•  dwieście dwadzieścia •  двісті двадцять 
•  ósmy •  восьмий 
•  dwadzieścia •  двадцять 
•  sto dziewięćdziesiąt •  сто дев´яносто 
•  tysiąc dziewięćdziesiąt •  тисяча дев´яносто 
•  siedemnasty •  сімнадцятий 
•  dwieście trzynaście •  двісті тринадцять 
•  szósty •  шостий 
•  sto siedemdziesiąt pięć •  сто сімдесят п´ять 
•  cztery tysiące siedem •  чотири тисячі сім 
•  dwieście •  двісті 
•  dziewięćset •  дев´ятсот 
•  pięć •  п'ять 
•  dwudziesty pierwszy •  двадцять перший 
•  sto sześćdziesiąt siedem •  сто шістдесят сім 
•  pierwszy •  перший 
•  pięćset dwadzieścia jeden •  п'ятсот двадцять один 
•  siedemnaście •  сімнадцять 
•  dwadzieścia pięć •  двадцять п´ять 
•  sześćdziesiąt •  шістдесят 
•  sześćset dwadzieścia dwa •  шістсот двадцять два 
•  dwadzieścia dziewięć •  двадцять дев´ять 
•  dwadzieścia cztery •  двадцять чотири 
•  pięćset •  п'ятсот 
•  sto dziewiętnaście •  сто дев´ятнадцять 
•  osiemset dziesięć •  вісім десятків 
•  osiemnaście •  вісімнадцять 
•  jeden •  один 
•  sto jeden •  сто один 
•  miliard •  один мільярд 
•  sto dwa •  сто два 
•  siedemset dziewięćdziesiąt dziewięć •  сімсот дев´яносто де´ять 
•  trzysta pięć •  триста п´ять 
•  sto pięćdziesiąt siedem •  сто п´ятдесят сім 
•  dwadzieścia trzy •  двадцять три 
•  sześćset cztery •  шістсот чотири 
•  czwarty •  четвертий 
•  osiemdziesiąty piąty •  вісімдесят п'ятий 
•  trzysta osiemdziesiąt •  триста вісімдесят 
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•  tysiąc piętnaście •  тисяча п´ятнадцять 
•  tysiąc osiemdziesiąt cztery •  тисяча вісімдесят чотири 
•  dwieście siedem •  двісті сім 
•  dwa •  два 
•  dwieście dziewięćdziesiąt jeden •  двісті дев´яносто один 
•  trzysta sześćdziesiąt siedem •  триста шістдесят сім 
•  tysiąc pięćdziesiąt siedem •  тисяча п´ятдесят сім 
•  pięćset osiemdziesiąt siedem •  п'ятсот вісімдесят сім 
•  dwa tysiące pięćset pięćdziesiąt •  дві тисячі п´ятсот п´ятдесят 
•  czterdzieści trzy •  сорок три 
•  czternaście •  чотирнадцять 
•  dwanaście •  дванадцять 
•  sto •  сто 
•  siedemdziesiąty siódmy •  сімдесят сьомий 
•  sto sześćdziesiąt •  сто шістдесят 
•  dwa tysiące sto osiem •  дві тисячі сто вісім 
•  sto trzydzieści pięć •  сто тридцять п´ять 
•  dziewięćdziesiąt osiem •  девносто вісім 
•  sto •  сто 
•  szesnaście •  шістнадцять 
•  siedemset pięćdziesiąt •  сімсот п´ятдесят 
•  piętnaście •  п'ятнадцять 
•  dwieście jeden •  двісті один 
•  sto tysięcy pięćset siedemnaście •  сто тисяч п´ятсот сімдесят 
•  trzysta dziewięćdziesiąt pięć •  триста девяносто п´ять 
•  siódmy •  сьомий 
•  dwadzieścia jeden •  двадцять один 
•  cztery •  чотири 
•  dwadzieścia sześć •  двадцять шість 
•  czterysta trzydzieści trzy •  чотириста тридцять три 
•  dziewięćdziesiąt •  дев´яносто 
•  dziesięć •  десять 
•  sześćset sześć •  шістсот шість 
•  trzynaście •  тринадцять 
•  trzydzieści •  тридцять 
•  szesnasty •  шістнадцятий 
•  siedemdziesiąt •  сімдесят 
•  czternasty •  чотирнадцятий 
•  siedem •  сім 
•  jedenaście •  одинадцять 
•  trzysta piętnaście •  триста п´ятнадцять 
•  czterysta siedemdziesiąt osiem •  чотириста сімдесят вісім 
•  trzysta sześćdziesiąt cztery •  триста шістдесят чотири 
•  dziewiętnaście •  дев´ятнадцять 
•  pięćset dziewięćdziesiąt •  п'ятсот дев'яносто 
•  czterdzieści •  сорок 
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•  sto pięćdziesiąt •  сто п´ятдесят 
•  czterysta •  чотириста 
•  czterdziesty trzeci •  сорок третій 
•  dwadzieścia osiem •  двадцять вісім  
•  osiemset siedem •  вісімсот сім 
•  osiemset siedemdziesiąt jeden •  вісімсот сімдесят один 
•  sto sześćdziesiąt dwa •  сто шістдесят два 
•  dwieście czterdzieści siedem •  двісті сорок сім 
•  milion •  один мільйон 
•  pięćdziesiąt •  п'ятдесят 
•  sto siedemdziesiąt jeden •  сто сімдесят один 
•  tysiąc •  тисяча 
•  osiemdziesiąt siedem •  вісімдесят сім 
•  sto dziewięćdziesiąt dziewięć •  сто дев´яносто дев´ять 
•  dziewięć •  дев´ять 
•  piętnasty •  п'ятнадцятий 
•  osiem •  вісім 
•  trzysta dziewięć •  триста дев´ять 
•  dwadzieścia siedem •  двадцять сім 
•  czterysta osiemdziesiąt jeden •  чотириста вісімдесят один 
•  siedemdziesiąt sześć •  сімдесят шість 
•  dwa tysiące sto dwadzieścia dwa •  дві тисячі сто двадцять два 
•  pięćset jedenaście •  п'ятсот одинадцять 
•  siedemset •  сімсот 
•  dwa tysiące pięć •  дві тисячі п´ять 
•  dwa tysiące dziewięćdziesiąt jeden •  дві тисячі дев´яносто один 
•  osiemdziesiąt •  вісімдесят 
•  sześćdziesiąty piąty •  шістдесят п´ятий 
•  siedem tysięcy osiemset sześćdziesiąt jeden •  сім тисяч вісімсот шістдесят один 
•  dziewięćdziesiąt dziewięć •  дев´яносто дев´ять 
•  pięćdziesiąt cztery •  п'ятдесят чотири 
•  sześćdziesiąt pięć •  шістдесят п´ять 

Lekcja 5 - Liczby - Słownictwo, Ćwiczenia sprawdzające_sluchaj 
•  вісім •  osiem 
•  вісім жінок •  osiem kobiet 
•  вісімсот •  osiemset 
•  вісімсот машин •  osiemset samochodów 
•  вісімсот п'ятдесят два •  osiemset pięćdziesiąt dwa 
•  вісімсот п'ятдесят дві машини •  osiemset pięćdziesiąt dwa samochody 
•  вісімсот сорок •  osiemset czterdzieści 
•  вісімсот сорок автомобілів ( машин) •  osiemset czterdzieści samochodów 
•  вісімсот дев'яносто сім •  osiemset dziewięćdziesiąt siedem 
•  вісімсот дев'яносто сім автомобілів (машин) •  osiemset dziewięćdziesiąt siedem samochodów 

•  вісімсот сім •  osiemset siedem 
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•  вісімсот сім автомобілів (машин) •  osiemset siedem samochodów 
•  вісімсот сімдесят один •  osiemset siedemdziesiąt jeden 
•  вісімсот сімдесят один автомобіль ( одна 
машина) 

•  osiemset siedemdziesiąt jeden samochodów 

•  вісім десятків •  osiemset dziesięć 
•  вісім десятків автомобілів (машин) •  osiemset dziesięć samochodów 
•  вісімнадцять •  osiemnaście 
•  вісімнадцять днів •  osiemnaście dni 
•  вісімнадцятий •  osiemnasty 
•  вісімнадцята справа •  osiemnasty przypadek 
•  восьмий •  ósmy 
•  восьма справа •  ósmy przypadek 
•  вісімдесят •  osiemdziesiąt 
•  вісімдесят днів •  osiemdziesiąt dni 
•  вісімдесят п'ятий •  osiemdziesiąty piąty 
•  вісімдесят п'ятий випадок •  osiemdziesiąty piąty przypadek 
•  вісімдесят сім •  osiemdziesiąt siedem 
•  вісімдесят сім днів •  osiemdziesiąt siedem dni 
•  одинадцять •  jedenaście 
•  одинадцять днів •  jedenaście dni 
•  п'ятнадцять •  piętnaście 
•  П'ятнадцять днів •  piętnaście dni 
•  п'ятнадцятий •  piętnasty 
•  П'ятнадцятий випадок •  piętnasty przypadek 
•  п'ятий  •  piąty 
•  П'ятий випадок •  piąty przypadek 
•  п'ятдесят •  pięćdziesiąt 
•  П'ятдесятий випадок •  pięćdziesiąt dni 
•  п'ятдесят чотири •  pięćdziesiąt cztery 
•  П'ятдесят чотири дні •  pięćdziesiąt cztery dni 
•  перший •  pierwszy 
•  перший випадок •  pierwszy przypadek 
•  п'ять •  pięć 
•  п'ять жінок •  pięć kobiet 
•  п'ятсот •  pięćset 
•  п'ятсот машин •  pięćset samochodów 
•  п'ятсот одинадцять •  pięćset jedenaście 
•  п'ятсот одинадцять машин •  pięćset jedenaście samochodów 
•  п'ятсот двадцять один •  pięćset dwadzieścia jeden 
•  п'ятсот двадцять одна машина •  pięćset dwadzieścia jeden samochodów 
•  п'ятсот два •  pięćset dwa 
•  п'ятсот два автомобіля (дві машини) •  pięćset dwa samochody 
•  п'ятсот вісімдесят сім •  pięćset osiemdziesiąt siedem 
•  п'ятсот вісімдесят сім автомобілів •  pięćset osiemdziesiąt siedem samochodów 
•  п'ятсот дев'яносто •  pięćset dziewięćdziesiąt 
•  п'ятсот дев'яносто машин •  pięćset dziewięćdziesiąt samochodów 
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•  п'ять тисяч чотириста п'ятдесят •  pięć tysięcy czterysta pięćdziesiąt 
•  п'ять тисяч чотириста п'ятдесят автомобілів •  pięć tysięcy czterysta pięćdziesiąt samochodów 

•  сорок •  czterdzieści 
•  сорок днів •  czterdzieści dni 
•  сорок три •  czterdzieści trzy 
•  сорок три дні •  czterdzieści trzy dni 
•  чотири •  cztery 
•  четверо чоловіків •  czterech mężczyzn 
•  чотириста •  czterysta 
•  чотириста машин •  czterysta samochodów 
•  чотириста вісімдесят один •  czterysta osiemdziesiąt jeden 
•  чотириста вісімдесят одна машина •  czterysta osiemdziesiąt jeden samochodów 
•  чотириста чотири •  czterysta cztery 
•  чотириста чотири машини •  czterysta cztery samochody 
•  чотириста сімнадцять •  czterysta siedemnaście 
•  чотириста сімнадцять автомобілів •  czterysta siedemnaście samochodów 
•  чотириста сімдесят вісім •  czterysta siedemdziesiąt osiem 
•  чотириста сімдесят вісім автомобілів •  czterysta siedemdziesiąt osiem samochodów 
•  чотириста тридцять три •  czterysta trzydzieści trzy 
•  чотириста тридцять три автомобіля •  czterysta trzydzieści trzy samochody 
•  чотири тисячі сім •  cztery tysiące siedem 
•  чотири тисячі сім автомобілів •  cztery tysiące siedem samochodów 
•  чотирнадцять •  czternaście 
•  чотирнадцять днів •  czternaście dni 
•  чотирнадцятий •  czternasty 
•  чотирнадцята справа •  czternasty przypadek 
•  четвертий •  czwarty 
•  четвертий випадок •  czwarty przypadek 
•  сорок третій •  czterdziesty trzeci 
•  сорок третій випадок •  czterdziesty trzeci przypadek 
•  половина, пів •  pół 
•  Віже пів на п'яту •  Jest wpół do szóstej. 
•  сто •  sto 
•  сто днів •  sto dni 
•  дев´ять •  dziewięć 
•  дев´ять жінок •  dziewięć kobiet 
•  дев´ятсот •  dziewięćset 
•  дев´ятсот машин •  dziewięćset samochodów 
•  дев´ятнадцять •  dziewiętnaście 
•  дев´ятнадцять днів •  dziewiętnaście dni 
•  дев´яносто •  dziewięćdziesiąt 
•  дев´яносто днів •  dziewięćdziesiąt dni 
•  девносто вісім •  dziewięćdziesiąt osiem 
•  дев´яносто вісім днів •  dziewięćdziesiąt osiem dni 
•  дев´яносто дев´ять •  dziewięćdziesiąt dziewięć 
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•  дев´яносто дев´ять днів •  dziewięćdziesiąt dziewięć dni 
•  один •  jeden 
•  один чоловік •  jeden mężczyzna 
•  один мільярд •  miliard 
•  один мільярд машин •  miliard samochodów 
•  сто •  sto 
•  сто днів •  sto dni 
•  сто вісімдесят три •  sto osiemdziesiąt trzy 
•  сто вісімдесят три машини •  sto osiemdziesiąt trzy samochody 
•  сто одинадцять •  sto jedenaście 
•  сто одинадцять машин •  sto jedenaście samochodów 
•  сто п´ятдесят •  sto pięćdziesiąt 
•  сто п´ятдесят автомобілів •  sto pięćdziesiąt samochodów 
•  сто п´ятдесят сім •  sto pięćdziesiąt siedem 
•  сто п´ятдесят сім автомобілів •  sto pięćdziesiąt siedem samochodów 
•  сто п´ять •  sto pięć 
•  сто п´ять автомобілів •  sto pięć samochodów 
•  сто дев´ятнадцять •  sto dziewiętnaście 
•  сто дев´ятнадцять автомобілів •  sto dziewiętnaście samochodów 
•  сто дев´яносто •  sto dziewięćdziesiąt 
•  сто дев´яносто автомобілів •  sto dziewięćdziesiąt samochodów 
•  сто дев´яносто п´ять •  sto dziewięćdziesiąt pięć 
•  сто дев´яносто п´ять автомобілів •  sto dziewięćdziesiąt pięć samochodów 
•  сто дев´яносто дев´ять •  sto dziewięćdziesiąt dziewięć 
•  сто дев´яносто дев´ять автомобілів •  sto dziewięćdziesiąt dziewięć samochodów 
•  сто один •  sto jeden 
•  сто один автомобіль •  sto jeden samochodów 
•  сто сімдесят п´ять •  sto siedemdziesiąt pięć 
•  сто сімдесят п´ять автомобілів •  sto siedemdziesiąt pięć samochodów 
•  сто сімдесят один •  sto siedemdziesiąt jeden 
•  сто сімдесят один автомобіль •  sto siedemdziesiąt jeden samochodów 
•  сто шістдесят •  sto sześćdziesiąt 
•  сто шістдесят автомобілів •  sto sześćdziesiąt samochodów 
•  сто шістдесят сім •  sto sześćdziesiąt siedem 
•  сто шістдесят сім автомобілів •  sto sześćdziesiąt siedem samochodów 
•  сто шістдесят два •  sto sześćdziesiąt dwa 
•  сто шістдесят два автомобіля •  sto sześćdziesiąt dwa samochody 
•  сто тридцять п´ять •  sto trzydzieści pięć 
•  сто тридцять п´ять автомобілів •  sto trzydzieści pięć samochodów 
•  сто три  •  sto trzy 
•  сто три автомобіля •  sto trzy samochody 
•  сто два •  sto dwa 
•  сто два автомобіля •  sto dwa samochody 
•  сто тисяч п´ятсот сімдесят •  sto tysięcy pięćset siedemnaście 
•  сто тисяч п´ятсот сімдесят автомобілів •  sto tysięcy pięćset siedemnaście samochodów 
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•  один мільйон •  milion 
•  один мільйон автомобілів •  milion samochodów 
•  тисяча •  tysiąc 
•  одна тисяча автомобілів •  tysiąc samochodów 
•  тисяча вісімдесят чотири •  tysiąc osiemdziesiąt cztery 
•  одна тисяча вісімдесят чотири автомобіля •  tysiąc osiemdziesiąt cztery samochody 
•  тисяча п´ятнадцять •  tysiąc piętnaście 
•  одна тисяча п´ятнадцять автомобілів •  tysiąc piętnaście samochodów 
•  тисяча п´ятдесят сім •  tysiąc pięćdziesiąt siedem 
•  одна тисяча п´ятдесят сім автомобілів •  tysiąc pięćdziesiąt siedem samochodów 
•  тисяча дев´яносто •  tysiąc dziewięćdziesiąt 
•  одна тисяча дев´яносто автомобілів •  tysiąc dziewięćdziesiąt samochodów 
•  одна тисяча сім •  tysiąc siedem 
•  одна тисяча сім автомобілів •  tysiąc siedem samochodów 
•  тисяча двадцять три •  tysiąc dwadzieścia trzy 
•  одна тисяча двадцять три автомобіля •  tysiąc dwadzieścia trzy samochody 
•  сім •  siedem 
•  сім жінок •  siedem kobiet 
•  сімсот •  siedemset 
•  сімсот машин •  siedemset samochodów 
•  сімсот вісімдесят п´ять •  siedemset osiemdziesiąt pięć 
•  сімсот вісімдесят п´ять машин •  siedemset osiemdziesiąt pięć samochodów 
•  сімсот п´ятдесят •  siedemset pięćdziesiąt 
•  сімсот п´ятдесят машин •  siedemset pięćdziesiąt samochodów 
•  сімсот дев´яносто де´ять •  siedemset dziewięćdziesiąt dziewięć 
•  сімсот дев´яносто де´ять машин •  siedemset dziewięćdziesiąt dziewięć 

samochodów 
•  сімсот сім •  siedemset siedem 
•  сімсот сім автомобілів •  siedemset siedem samochodów 
•  сім тисяч вісімсот шістдесят один •  siedem tysięcy osiemset sześćdziesiąt jeden 
•  сім тисяч вісімсот шістдесят один автомобіль •  siedem tysięcy osiemset sześćdziesiąt jeden 

samochodów 
•  сімнадцять •  siedemnaście 
•  сімнадцять днів •  siedemnaście dni 
•  сімнадцятий •  siedemnasty 
•  сімнадцята справа •  siedemnasty przypadek 
•  сьомий •  siódmy 
•  сьома справа •  siódmy przypadek 
•  сімдесят •  siedemdziesiąt 
•  сімдесят днів •  siedemdziesiąt dni 
•  сімдесят сьомий •  siedemdziesiąty siódmy 
•  сімдесят сьома спрва •  siedemdziesiąty siódmy przypadek 
•  сімдесят шість •  siedemdziesiąt sześć 
•  сімдесят шість днів •  siedemdziesiąt sześć dni 
•  шість •  sześć 
•  шість жінок •  sześć kobiet 
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•  шістсот •  sześćset 
•  шістсот машин •  sześćset samochodów 
•  шістсот чотири •  sześćset cztery 
•  шістсот чотири машини •  sześćset cztery samochody 
•  шістсот шість •  sześćset sześć 
•  шістсот шість машин •  sześćset sześć samochodów 
•  шістсот двадцять два •  sześćset dwadzieścia dwa 
•  шістсот двадцять дві машини •  sześćset dwadzieścia dwa samochody 
•  шістнадцять •  szesnaście 
•  шістнадцять днів •  szesnaście dni 
•  шістнадцятий •  szesnasty 
•  шістнадцятий випадок ( справа, діло) •  szesnasty przypadek 
•  шостий •  szósty 
•  шоста справа •  szósty przypadek 
•  шістдесят •  sześćdziesiąt 
•  шістдесят днів •  sześćdziesiąt dni 
•  шістдесят п´ятий •  sześćdziesiąty piąty 
•  шістдесят п´ятий випадок •  sześćdziesiąty piąty przypadek 
•  шістдесят п´ять •  sześćdziesiąt pięć 
•  шістдесят п´ять днів •  sześćdziesiąt pięć dni 
•  десять •  dziesięć 
•  десять днів •  dziesięć dni 
•  десять тисяч сімнадцять •  dziesięć tysięcy siedemnaście 
•  десять тисяч сімнадцять машин •  dziesięć tysięcy siedemnaście samochodów 
•  тринадцять •  trzynaście 
•  тринадцять днів •  trzynaście dni 
•  тридцять •  trzydzieści 
•  тридцять днів •  trzydzieści dni 
•  тридцять один •  trzydzieści jeden 
•  тридцять один день •  trzydzieści jeden dni 
•  три •  trzy 
•  троє чоловіків •  trzech mężczyzn 
•  триста •  trzysta 
•  триста машин •  trzysta samochodów 
•  триста вісімдесят •  trzysta osiemdziesiąt 
•  триста вісімдесят машин •  trzysta osiemdziesiąt samochodów 
•  триста вісімдесят два •  trzysta osiemdziesiąt dwa 
•  триста вісімдесят дві машини •  trzysta osiemdziesiąt dwa samochody 
•  триста п´ятнадцять •  trzysta piętnaście 
•  триста п´ятнадцять машин •  trzysta piętnaście samochodów 
•  триста п´ять •  trzysta pięć 
•  триста п´ять машин •  trzysta pięć samochodów 
•  триста дев´ять •  trzysta dziewięć 
•  триста дев´ять автомобілів •  trzysta dziewięć samochodów 
•  триста девяносто п´ять •  trzysta dziewięćdziesiąt pięć 
•  триста дев´яносто п´ять автомобіля •  trzysta dziewięćdziesiąt pięć samochodów 
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•  триста шістдесят чотири •  trzysta sześćdziesiąt cztery 
•  триста шістдесят чотири автомобіля •  trzysta sześćdziesiąt cztery samochody 
•  триста шістдесят сім •  trzysta sześćdziesiąt siedem 
•  триста шістдесят сім автомобілів •  trzysta sześćdziesiąt siedem samochodów 
•  три тисячі п´ятсот п´ять •  trzy tysiące pięćset pięć 
•  три тисячі п´ятсот п´ять автомобілів •  trzy tysiące pięćset pięć samochodów 
•  дванадцять •  dwanaście 
•  дванадцять днів •  dwanaście dni 
•  двадцять •  dwadzieścia 
•  двадцять днів •  dwadzieścia dni 
•  двадцять вісім  •  dwadzieścia osiem 
•  двадцять вісім днів •  dwadzieścia osiem dni 
•  двадцять перший •  dwudziesty pierwszy 
•  двадцять перша справа •  dwudziesty pierwszy przypadek 
•  двадцять п´ять •  dwadzieścia pięć 
•  двадцять п´ять днів •  dwadzieścia pięć dni 
•  двадцять чотири •  dwadzieścia cztery 
•  двадцять чотири днів •  dwadzieścia cztery dni 
•  двадцять дев´ять •  dwadzieścia dziewięć 
•  двадцять дев´ять днів •  dwadzieścia dziewięć dni 
•  двадцять один •  dwadzieścia jeden 
•  двадцять один день •  dwadzieścia jeden dni 
•  двадцять сім •  dwadzieścia siedem 
•  двадцять сім днів •  dwadzieścia siedem dni 
•  двадцять шість •  dwadzieścia sześć 
•  двадцять шість днів •  dwadzieścia sześć dni 
•  двадцять три •  dwadzieścia trzy 
•  двадцять три дні •  dwadzieścia trzy dni 
•  двадцять два •  dwadzieścia dwa 
•  двадцять два дня •  dwadzieścia dwa dni 
•  два •  dwa 
•  двоє чоловіків •  dwóch mężczyzn 
•  двісті •  dwieście 
•  двісті машин •  dwieście samochodów 
•  двісті п´ятдесят •  dwieście pięćdziesiąt 
•  двісті п´ятдесят машин •  dwieście pięćdziesiąt samochodów 
•  двісті сорок сім •  dwieście czterdzieści siedem 
•  двісті сорок сім машин •  dwieście czterdzieści siedem samochodów 
•  двісті дев´яносто один •  dwieście dziewięćdziesiąt jeden 
•  двісті дев´яносто один автомобіль •  dwieście dziewięćdziesiąt jeden samochodów 

•  двісті один •  dwieście jeden 
•  двісті один автомобіль •  dwieście jeden samochodów 
•  двісті сім •  dwieście siedem 
•  двісті сім автомобілів •  dwieście siedem samochodów 
•  двісті тринадцять •  dwieście trzynaście 
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•  двісті тринадцять автомобілів •  dwieście trzynaście samochodów 
•  двісті двадцять •  dwieście dwadzieścia 
•  двісті двадцять автомобілів •  dwieście dwadzieścia samochodów 
•  дві тисячі •  dwa tysiące 
•  дві тисячі автомобілів •  dwa tysiące samochodów 
•  дві тисячі п´ятдесят три •  dwa tysiące pięćdziesiąt trzy 
•  дві тисячі п´ятдесят три автомобіля •  dwa tysiące pięćdziesiąt trzy samochody 
•  дві тисячі п´ять •  dwa tysiące pięć 
•  дві тисячі п´ять автомобілів •  dwa tysiące pięć samochodów 
•  дві тисячі дев´яносто один •  dwa tysiące dziewięćdziesiąt jeden 
•  дві тисячі дев´яносто один автомобіль •  dwa tysiące dziewięćdziesiąt jeden 

samochodów 
•  дві тисячі сім •  dwa tysiące siedem 
•  дві тисячі сім автомобілів •  dwa tysiące siedem samochodów 
•  дві тисячі п´ятсот •  dwa tysiące pięćset 
•  дві тисячі п´ятсот автомобілів •  dwa tysiące pięćset samochodów 
•  дві тисячі п´ятсот п´ятдесят •  dwa tysiące pięćset pięćdziesiąt 
•  дві тисячі п´ятсот п´ятдесят автомобіля •  dwa tysiące pięćset pięćdziesiąt samochodów 
•  дві тисячі сто •  dwa tysiące sto 
•  дві тисячі сто автомобілів •  dwa tysiące sto samochodów 
•  дві тисячі сто вісім •  dwa tysiące sto osiem 
•  дві тисячі сто вісім автомобілів •  dwa tysiące sto osiem samochodów 
•  дві тисячі сто двадцять два •  dwa tysiące sto dwadzieścia dwa 
•  дві тисячі сто двадцять дві машини •  dwa tysiące sto dwadzieścia dwa samochody 

Lekcja 5 - Liczby - Słownictwo, Ćwiczenia sprawdzające_przetłumacz 
•  osiem •  вісім 
•  osiem kobiet •  вісім жінок 
•  osiemset •  вісімсот 
•  osiemset samochodów •  вісімсот машин 
•  osiemset pięćdziesiąt dwa •  вісімсот п'ятдесят два 
•  osiemset pięćdziesiąt dwa samochody •  вісімсот п'ятдесят дві машини 
•  osiemset czterdzieści •  вісімсот сорок 
•  osiemset czterdzieści samochodów •  вісімсот сорок автомобілів ( машин) 
•  osiemset dziewięćdziesiąt siedem •  вісімсот дев'яносто сім 
•  osiemset dziewięćdziesiąt siedem samochodów •  вісімсот дев'яносто сім автомобілів (машин) 

•  osiemset siedem •  вісімсот сім 
•  osiemset siedem samochodów •  вісімсот сім автомобілів (машин) 
•  osiemset siedemdziesiąt jeden •  вісімсот сімдесят один 
•  osiemset siedemdziesiąt jeden samochodów •  вісімсот сімдесят один автомобіль ( одна 

машина) 
•  osiemset dziesięć •  вісім десятків 
•  osiemset dziesięć samochodów •  вісім десятків автомобілів (машин) 
•  osiemnaście •  вісімнадцять 
•  osiemnaście dni •  вісімнадцять днів 
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•  osiemnasty •  вісімнадцятий 
•  osiemnasty przypadek •  вісімнадцята справа 
•  ósmy •  восьмий 
•  ósmy przypadek •  восьма справа 
•  osiemdziesiąt •  вісімдесят 
•  osiemdziesiąt dni •  вісімдесят днів 
•  osiemdziesiąty piąty •  вісімдесят п'ятий 
•  osiemdziesiąty piąty przypadek •  вісімдесят п'ятий випадок 
•  osiemdziesiąt siedem •  вісімдесят сім 
•  osiemdziesiąt siedem dni •  вісімдесят сім днів 
•  jedenaście •  одинадцять 
•  jedenaście dni •  одинадцять днів 
•  piętnaście •  п'ятнадцять 
•  piętnaście dni •  П'ятнадцять днів 
•  piętnasty •  п'ятнадцятий 
•  piętnasty przypadek •  П'ятнадцятий випадок 
•  piąty •  п'ятий  
•  piąty przypadek •  П'ятий випадок 
•  pięćdziesiąt •  п'ятдесят 
•  pięćdziesiąt dni •  П'ятдесятий випадок 
•  pięćdziesiąt cztery •  п'ятдесят чотири 
•  pięćdziesiąt cztery dni •  П'ятдесят чотири дні 
•  pierwszy •  перший 
•  pierwszy przypadek •  перший випадок 
•  pięć •  п'ять 
•  pięć kobiet •  п'ять жінок 
•  pięćset •  п'ятсот 
•  pięćset samochodów •  п'ятсот машин 
•  pięćset jedenaście •  п'ятсот одинадцять 
•  pięćset jedenaście samochodów •  п'ятсот одинадцять машин 
•  pięćset dwadzieścia jeden •  п'ятсот двадцять один 
•  pięćset dwadzieścia jeden samochodów •  п'ятсот двадцять одна машина 
•  pięćset dwa •  п'ятсот два 
•  pięćset dwa samochody •  п'ятсот два автомобіля (дві машини) 
•  pięćset osiemdziesiąt siedem •  п'ятсот вісімдесят сім 
•  pięćset osiemdziesiąt siedem samochodów •  п'ятсот вісімдесят сім автомобілів 
•  pięćset dziewięćdziesiąt •  п'ятсот дев'яносто 
•  pięćset dziewięćdziesiąt samochodów •  п'ятсот дев'яносто машин 
•  pięć tysięcy czterysta pięćdziesiąt •  п'ять тисяч чотириста п'ятдесят 
•  pięć tysięcy czterysta pięćdziesiąt samochodów •  п'ять тисяч чотириста п'ятдесят автомобілів 

•  czterdzieści •  сорок 
•  czterdzieści dni •  сорок днів 
•  czterdzieści trzy •  сорок три 
•  czterdzieści trzy dni •  сорок три дні 
•  cztery •  чотири 
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•  czterech mężczyzn •  четверо чоловіків 
•  czterysta •  чотириста 
•  czterysta samochodów •  чотириста машин 
•  czterysta osiemdziesiąt jeden •  чотириста вісімдесят один 
•  czterysta osiemdziesiąt jeden samochodów •  чотириста вісімдесят одна машина 
•  czterysta cztery •  чотириста чотири 
•  czterysta cztery samochody •  чотириста чотири машини 
•  czterysta siedemnaście •  чотириста сімнадцять 
•  czterysta siedemnaście samochodów •  чотириста сімнадцять автомобілів 
•  czterysta siedemdziesiąt osiem •  чотириста сімдесят вісім 
•  czterysta siedemdziesiąt osiem samochodów •  чотириста сімдесят вісім автомобілів 
•  czterysta trzydzieści trzy •  чотириста тридцять три 
•  czterysta trzydzieści trzy samochody •  чотириста тридцять три автомобіля 
•  cztery tysiące siedem •  чотири тисячі сім 
•  cztery tysiące siedem samochodów •  чотири тисячі сім автомобілів 
•  czternaście •  чотирнадцять 
•  czternaście dni •  чотирнадцять днів 
•  czternasty •  чотирнадцятий 
•  czternasty przypadek •  чотирнадцята справа 
•  czwarty •  четвертий 
•  czwarty przypadek •  четвертий випадок 
•  czterdziesty trzeci •  сорок третій 
•  czterdziesty trzeci przypadek •  сорок третій випадок 
•  pół •  половина, пів 
•  Jest wpół do szóstej. •  Віже пів на п'яту 
•  sto •  сто 
•  sto dni •  сто днів 
•  dziewięć •  дев´ять 
•  dziewięć kobiet •  дев´ять жінок 
•  dziewięćset •  дев´ятсот 
•  dziewięćset samochodów •  дев´ятсот машин 
•  dziewiętnaście •  дев´ятнадцять 
•  dziewiętnaście dni •  дев´ятнадцять днів 
•  dziewięćdziesiąt •  дев´яносто 
•  dziewięćdziesiąt dni •  дев´яносто днів 
•  dziewięćdziesiąt osiem •  девносто вісім 
•  dziewięćdziesiąt osiem dni •  дев´яносто вісім днів 
•  dziewięćdziesiąt dziewięć •  дев´яносто дев´ять 
•  dziewięćdziesiąt dziewięć dni •  дев´яносто дев´ять днів 
•  jeden •  один 
•  jeden mężczyzna •  один чоловік 
•  miliard •  один мільярд 
•  miliard samochodów •  один мільярд машин 
•  sto •  сто 
•  sto dni •  сто днів 
•  sto osiemdziesiąt trzy •  сто вісімдесят три 
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•  sto osiemdziesiąt trzy samochody •  сто вісімдесят три машини 
•  sto jedenaście •  сто одинадцять 
•  sto jedenaście samochodów •  сто одинадцять машин 
•  sto pięćdziesiąt •  сто п´ятдесят 
•  sto pięćdziesiąt samochodów •  сто п´ятдесят автомобілів 
•  sto pięćdziesiąt siedem •  сто п´ятдесят сім 
•  sto pięćdziesiąt siedem samochodów •  сто п´ятдесят сім автомобілів 
•  sto pięć •  сто п´ять 
•  sto pięć samochodów •  сто п´ять автомобілів 
•  sto dziewiętnaście •  сто дев´ятнадцять 
•  sto dziewiętnaście samochodów •  сто дев´ятнадцять автомобілів 
•  sto dziewięćdziesiąt •  сто дев´яносто 
•  sto dziewięćdziesiąt samochodów •  сто дев´яносто автомобілів 
•  sto dziewięćdziesiąt pięć •  сто дев´яносто п´ять 
•  sto dziewięćdziesiąt pięć samochodów •  сто дев´яносто п´ять автомобілів 
•  sto dziewięćdziesiąt dziewięć •  сто дев´яносто дев´ять 
•  sto dziewięćdziesiąt dziewięć samochodów •  сто дев´яносто дев´ять автомобілів 
•  sto jeden •  сто один 
•  sto jeden samochodów •  сто один автомобіль 
•  sto siedemdziesiąt pięć •  сто сімдесят п´ять 
•  sto siedemdziesiąt pięć samochodów •  сто сімдесят п´ять автомобілів 
•  sto siedemdziesiąt jeden •  сто сімдесят один 
•  sto siedemdziesiąt jeden samochodów •  сто сімдесят один автомобіль 
•  sto sześćdziesiąt •  сто шістдесят 
•  sto sześćdziesiąt samochodów •  сто шістдесят автомобілів 
•  sto sześćdziesiąt siedem •  сто шістдесят сім 
•  sto sześćdziesiąt siedem samochodów •  сто шістдесят сім автомобілів 
•  sto sześćdziesiąt dwa •  сто шістдесят два 
•  sto sześćdziesiąt dwa samochody •  сто шістдесят два автомобіля 
•  sto trzydzieści pięć •  сто тридцять п´ять 
•  sto trzydzieści pięć samochodów •  сто тридцять п´ять автомобілів 
•  sto trzy •  сто три  
•  sto trzy samochody •  сто три автомобіля 
•  sto dwa •  сто два 
•  sto dwa samochody •  сто два автомобіля 
•  sto tysięcy pięćset siedemnaście •  сто тисяч п´ятсот сімдесят 
•  sto tysięcy pięćset siedemnaście samochodów •  сто тисяч п´ятсот сімдесят автомобілів 

•  milion •  один мільйон 
•  milion samochodów •  один мільйон автомобілів 
•  tysiąc •  тисяча 
•  tysiąc samochodów •  одна тисяча автомобілів 
•  tysiąc osiemdziesiąt cztery •  тисяча вісімдесят чотири 
•  tysiąc osiemdziesiąt cztery samochody •  одна тисяча вісімдесят чотири автомобіля 
•  tysiąc piętnaście •  тисяча п´ятнадцять 
•  tysiąc piętnaście samochodów •  одна тисяча п´ятнадцять автомобілів 
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•  tysiąc pięćdziesiąt siedem •  тисяча п´ятдесят сім 
•  tysiąc pięćdziesiąt siedem samochodów •  одна тисяча п´ятдесят сім автомобілів 
•  tysiąc dziewięćdziesiąt •  тисяча дев´яносто 
•  tysiąc dziewięćdziesiąt samochodów •  одна тисяча дев´яносто автомобілів 
•  tysiąc siedem •  одна тисяча сім 
•  tysiąc siedem samochodów •  одна тисяча сім автомобілів 
•  tysiąc dwadzieścia trzy •  тисяча двадцять три 
•  tysiąc dwadzieścia trzy samochody •  одна тисяча двадцять три автомобіля 
•  siedem •  сім 
•  siedem kobiet •  сім жінок 
•  siedemset •  сімсот 
•  siedemset samochodów •  сімсот машин 
•  siedemset osiemdziesiąt pięć •  сімсот вісімдесят п´ять 
•  siedemset osiemdziesiąt pięć samochodów •  сімсот вісімдесят п´ять машин 
•  siedemset pięćdziesiąt •  сімсот п´ятдесят 
•  siedemset pięćdziesiąt samochodów •  сімсот п´ятдесят машин 
•  siedemset dziewięćdziesiąt dziewięć •  сімсот дев´яносто де´ять 
•  siedemset dziewięćdziesiąt dziewięć 
samochodów 

•  сімсот дев´яносто де´ять машин 

•  siedemset siedem •  сімсот сім 
•  siedemset siedem samochodów •  сімсот сім автомобілів 
•  siedem tysięcy osiemset sześćdziesiąt jeden •  сім тисяч вісімсот шістдесят один 
•  siedem tysięcy osiemset sześćdziesiąt jeden 
samochodów 

•  сім тисяч вісімсот шістдесят один автомобіль 

•  siedemnaście •  сімнадцять 
•  siedemnaście dni •  сімнадцять днів 
•  siedemnasty •  сімнадцятий 
•  siedemnasty przypadek •  сімнадцята справа 
•  siódmy •  сьомий 
•  siódmy przypadek •  сьома справа 
•  siedemdziesiąt •  сімдесят 
•  siedemdziesiąt dni •  сімдесят днів 
•  siedemdziesiąty siódmy •  сімдесят сьомий 
•  siedemdziesiąty siódmy przypadek •  сімдесят сьома спрва 
•  siedemdziesiąt sześć •  сімдесят шість 
•  siedemdziesiąt sześć dni •  сімдесят шість днів 
•  sześć •  шість 
•  sześć kobiet •  шість жінок 
•  sześćset •  шістсот 
•  sześćset samochodów •  шістсот машин 
•  sześćset cztery •  шістсот чотири 
•  sześćset cztery samochody •  шістсот чотири машини 
•  sześćset sześć •  шістсот шість 
•  sześćset sześć samochodów •  шістсот шість машин 
•  sześćset dwadzieścia dwa •  шістсот двадцять два 
•  sześćset dwadzieścia dwa samochody •  шістсот двадцять дві машини 
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•  szesnaście •  шістнадцять 
•  szesnaście dni •  шістнадцять днів 
•  szesnasty •  шістнадцятий 
•  szesnasty przypadek •  шістнадцятий випадок ( справа, діло) 
•  szósty •  шостий 
•  szósty przypadek •  шоста справа 
•  sześćdziesiąt •  шістдесят 
•  sześćdziesiąt dni •  шістдесят днів 
•  sześćdziesiąty piąty •  шістдесят п´ятий 
•  sześćdziesiąty piąty przypadek •  шістдесят п´ятий випадок 
•  sześćdziesiąt pięć •  шістдесят п´ять 
•  sześćdziesiąt pięć dni •  шістдесят п´ять днів 
•  dziesięć •  десять 
•  dziesięć dni •  десять днів 
•  dziesięć tysięcy siedemnaście •  десять тисяч сімнадцять 
•  dziesięć tysięcy siedemnaście samochodów •  десять тисяч сімнадцять машин 
•  trzynaście •  тринадцять 
•  trzynaście dni •  тринадцять днів 
•  trzydzieści •  тридцять 
•  trzydzieści dni •  тридцять днів 
•  trzydzieści jeden •  тридцять один 
•  trzydzieści jeden dni •  тридцять один день 
•  trzy •  три 
•  trzech mężczyzn •  троє чоловіків 
•  trzysta •  триста 
•  trzysta samochodów •  триста машин 
•  trzysta osiemdziesiąt •  триста вісімдесят 
•  trzysta osiemdziesiąt samochodów •  триста вісімдесят машин 
•  trzysta osiemdziesiąt dwa •  триста вісімдесят два 
•  trzysta osiemdziesiąt dwa samochody •  триста вісімдесят дві машини 
•  trzysta piętnaście •  триста п´ятнадцять 
•  trzysta piętnaście samochodów •  триста п´ятнадцять машин 
•  trzysta pięć •  триста п´ять 
•  trzysta pięć samochodów •  триста п´ять машин 
•  trzysta dziewięć •  триста дев´ять 
•  trzysta dziewięć samochodów •  триста дев´ять автомобілів 
•  trzysta dziewięćdziesiąt pięć •  триста девяносто п´ять 
•  trzysta dziewięćdziesiąt pięć samochodów •  триста дев´яносто п´ять автомобіля 
•  trzysta sześćdziesiąt cztery •  триста шістдесят чотири 
•  trzysta sześćdziesiąt cztery samochody •  триста шістдесят чотири автомобіля 
•  trzysta sześćdziesiąt siedem •  триста шістдесят сім 
•  trzysta sześćdziesiąt siedem samochodów •  триста шістдесят сім автомобілів 
•  trzy tysiące pięćset pięć •  три тисячі п´ятсот п´ять 
•  trzy tysiące pięćset pięć samochodów •  три тисячі п´ятсот п´ять автомобілів 
•  dwanaście •  дванадцять 
•  dwanaście dni •  дванадцять днів 



 74 

•  dwadzieścia •  двадцять 
•  dwadzieścia dni •  двадцять днів 
•  dwadzieścia osiem •  двадцять вісім  
•  dwadzieścia osiem dni •  двадцять вісім днів 
•  dwudziesty pierwszy •  двадцять перший 
•  dwudziesty pierwszy przypadek •  двадцять перша справа 
•  dwadzieścia pięć •  двадцять п´ять 
•  dwadzieścia pięć dni •  двадцять п´ять днів 
•  dwadzieścia cztery •  двадцять чотири 
•  dwadzieścia cztery dni •  двадцять чотири днів 
•  dwadzieścia dziewięć •  двадцять дев´ять 
•  dwadzieścia dziewięć dni •  двадцять дев´ять днів 
•  dwadzieścia jeden •  двадцять один 
•  dwadzieścia jeden dni •  двадцять один день 
•  dwadzieścia siedem •  двадцять сім 
•  dwadzieścia siedem dni •  двадцять сім днів 
•  dwadzieścia sześć •  двадцять шість 
•  dwadzieścia sześć dni •  двадцять шість днів 
•  dwadzieścia trzy •  двадцять три 
•  dwadzieścia trzy dni •  двадцять три дні 
•  dwadzieścia dwa •  двадцять два 
•  dwadzieścia dwa dni •  двадцять два дня 
•  dwa •  два 
•  dwóch mężczyzn •  двоє чоловіків 
•  dwieście •  двісті 
•  dwieście samochodów •  двісті машин 
•  dwieście pięćdziesiąt •  двісті п´ятдесят 
•  dwieście pięćdziesiąt samochodów •  двісті п´ятдесят машин 
•  dwieście czterdzieści siedem •  двісті сорок сім 
•  dwieście czterdzieści siedem samochodów •  двісті сорок сім машин 
•  dwieście dziewięćdziesiąt jeden •  двісті дев´яносто один 
•  dwieście dziewięćdziesiąt jeden samochodów •  двісті дев´яносто один автомобіль 

•  dwieście jeden •  двісті один 
•  dwieście jeden samochodów •  двісті один автомобіль 
•  dwieście siedem •  двісті сім 
•  dwieście siedem samochodów •  двісті сім автомобілів 
•  dwieście trzynaście •  двісті тринадцять 
•  dwieście trzynaście samochodów •  двісті тринадцять автомобілів 
•  dwieście dwadzieścia •  двісті двадцять 
•  dwieście dwadzieścia samochodów •  двісті двадцять автомобілів 
•  dwa tysiące •  дві тисячі 
•  dwa tysiące samochodów •  дві тисячі автомобілів 
•  dwa tysiące pięćdziesiąt trzy •  дві тисячі п´ятдесят три 
•  dwa tysiące pięćdziesiąt trzy samochody •  дві тисячі п´ятдесят три автомобіля 
•  dwa tysiące pięć •  дві тисячі п´ять 
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•  dwa tysiące pięć samochodów •  дві тисячі п´ять автомобілів 
•  dwa tysiące dziewięćdziesiąt jeden •  дві тисячі дев´яносто один 
•  dwa tysiące dziewięćdziesiąt jeden 
samochodów 

•  дві тисячі дев´яносто один автомобіль 

•  dwa tysiące siedem •  дві тисячі сім 
•  dwa tysiące siedem samochodów •  дві тисячі сім автомобілів 
•  dwa tysiące pięćset •  дві тисячі п´ятсот 
•  dwa tysiące pięćset samochodów •  дві тисячі п´ятсот автомобілів 
•  dwa tysiące pięćset pięćdziesiąt •  дві тисячі п´ятсот п´ятдесят 
•  dwa tysiące pięćset pięćdziesiąt samochodów •  дві тисячі п´ятсот п´ятдесят автомобіля 
•  dwa tysiące sto •  дві тисячі сто 
•  dwa tysiące sto samochodów •  дві тисячі сто автомобілів 
•  dwa tysiące sto osiem •  дві тисячі сто вісім 
•  dwa tysiące sto osiem samochodów •  дві тисячі сто вісім автомобілів 
•  dwa tysiące sto dwadzieścia dwa •  дві тисячі сто двадцять два 
•  dwa tysiące sto dwadzieścia dwa samochody •  дві тисячі сто двадцять дві машини 

Lekcja 5 - Liczby – Ćwiczenia sprawdzające_sluchaj 
•  п'ятсот двадцять одна машина •  pięćset dwadzieścia jeden samochodów 
•  шістсот чотири машини •  sześćset cztery samochody 
•  три тисячі п´ятсот п´ять автомобілів •  trzy tysiące pięćset pięć samochodów 
•  шістсот двадцять дві машини •  sześćset dwadzieścia dwa samochody 
•  одна тисяча двадцять три автомобіля •  tysiąc dwadzieścia trzy samochody 
•  дев´яносто дев´ять днів •  dziewięćdziesiąt dziewięć dni 
•  шістсот машин •  sześćset samochodów 
•  чотириста машин •  czterysta samochodów 
•  дві тисячі сто вісім автомобілів •  dwa tysiące sto osiem samochodów 
•  сто п´ятдесят автомобілів •  sto pięćdziesiąt samochodów 
•  П'ятий випадок •  piąty przypadek 
•  шістдесят днів •  sześćdziesiąt dni 
•  вісімдесят п'ятий випадок •  osiemdziesiąty piąty przypadek 
•  п'ятсот одинадцять машин •  pięćset jedenaście samochodów 
•  дванадцять днів •  dwanaście dni 
•  сімсот дев´яносто де´ять машин •  siedemset dziewięćdziesiąt dziewięć 

samochodów 
•  сім тисяч вісімсот шістдесят один автомобіль •  siedem tysięcy osiemset sześćdziesiąt jeden 

samochodów 
•  сімнадцять днів •  siedemnaście dni 
•  двісті дев´яносто один автомобіль •  dwieście dziewięćdziesiąt jeden samochodów 

•  сто п´ять автомобілів •  sto pięć samochodów 
•  триста шістдесят чотири автомобіля •  trzysta sześćdziesiąt cztery samochody 
•  двісті двадцять автомобілів •  dwieście dwadzieścia samochodów 
•  перший випадок •  pierwszy przypadek 
•  вісімсот сім автомобілів (машин) •  osiemset siedem samochodów 
•  сто днів •  sto dni 
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•  сто дев´яносто п´ять автомобілів •  sto dziewięćdziesiąt pięć samochodów 
•  триста дев´ять автомобілів •  trzysta dziewięć samochodów 
•  сто дев´яносто автомобілів •  sto dziewięćdziesiąt samochodów 
•  шоста справа •  szósty przypadek 
•  шістнадцять днів •  szesnaście dni 
•  тринадцять днів •  trzynaście dni 
•  вісім десятків автомобілів (машин) •  osiemset dziesięć samochodów 
•  дві тисячі дев´яносто один автомобіль •  dwa tysiące dziewięćdziesiąt jeden 

samochodów 
•  п'ятсот дев'яносто машин •  pięćset dziewięćdziesiąt samochodów 
•  дев´яносто днів •  dziewięćdziesiąt dni 
•  вісімсот п'ятдесят дві машини •  osiemset pięćdziesiąt dwa samochody 
•  сімсот п´ятдесят машин •  siedemset pięćdziesiąt samochodów 
•  триста машин •  trzysta samochodów 
•  одна тисяча вісімдесят чотири автомобіля •  tysiąc osiemdziesiąt cztery samochody 
•  чотирнадцять днів •  czternaście dni 
•  сто тридцять п´ять автомобілів •  sto trzydzieści pięć samochodów 
•  четвертий випадок •  czwarty przypadek 
•  П'ятнадцять днів •  piętnaście dni 
•  одна тисяча автомобілів •  tysiąc samochodów 
•  двадцять вісім днів •  dwadzieścia osiem dni 
•  дві тисячі п´ять автомобілів •  dwa tysiące pięć samochodów 
•  двісті сім автомобілів •  dwieście siedem samochodów 
•  вісімсот сімдесят один автомобіль ( одна 
машина) 

•  osiemset siedemdziesiąt jeden samochodów 

•  двісті тринадцять автомобілів •  dwieście trzynaście samochodów 
•  триста п´ятнадцять машин •  trzysta piętnaście samochodów 
•  сто шістдесят два автомобіля •  sto sześćdziesiąt dwa samochody 
•  шістдесят п´ятий випадок •  sześćdziesiąty piąty przypadek 
•  один мільярд машин •  miliard samochodów 
•  двісті один автомобіль •  dwieście jeden samochodów 
•  сімдесят сьома спрва •  siedemdziesiąty siódmy przypadek 
•  сімдесят днів •  siedemdziesiąt dni 
•  шістнадцятий випадок ( справа, діло) •  szesnasty przypadek 
•  чотириста сімнадцять автомобілів •  czterysta siedemnaście samochodów 
•  двадцять п´ять днів •  dwadzieścia pięć dni 
•  П'ятдесятий випадок •  pięćdziesiąt dni 
•  дві тисячі п´ятсот п´ятдесят автомобіля •  dwa tysiące pięćset pięćdziesiąt samochodów 
•  дев´яносто вісім днів •  dziewięćdziesiąt osiem dni 
•  сто дев´яносто дев´ять автомобілів •  sto dziewięćdziesiąt dziewięć samochodów 
•  триста вісімдесят машин •  trzysta osiemdziesiąt samochodów 
•  сто сімдесят п´ять автомобілів •  sto siedemdziesiąt pięć samochodów 
•  сто сімдесят один автомобіль •  sto siedemdziesiąt jeden samochodów 
•  сто два автомобіля •  sto dwa samochody 
•  сто шістдесят сім автомобілів •  sto sześćdziesiąt siedem samochodów 
•  сорок три дні •  czterdzieści trzy dni 
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•  чотириста чотири машини •  czterysta cztery samochody 
•  дві тисячі сто автомобілів •  dwa tysiące sto samochodów 
•  десять тисяч сімнадцять машин •  dziesięć tysięcy siedemnaście samochodów 
•  сорок третій випадок •  czterdziesty trzeci przypadek 
•  одна тисяча п´ятдесят сім автомобілів •  tysiąc pięćdziesiąt siedem samochodów 
•  вісімнадцята справа •  osiemnasty przypadek 
•  сто один автомобіль •  sto jeden samochodów 
•  двадцять шість днів •  dwadzieścia sześć dni 
•  один чоловік •  jeden mężczyzna 
•  сто три автомобіля •  sto trzy samochody 
•  одна тисяча п´ятнадцять автомобілів •  tysiąc piętnaście samochodów 
•  одна тисяча дев´яносто автомобілів •  tysiąc dziewięćdziesiąt samochodów 
•  сім жінок •  siedem kobiet 
•  дві тисячі п´ятсот автомобілів •  dwa tysiące pięćset samochodów 
•  сімсот вісімдесят п´ять машин •  siedemset osiemdziesiąt pięć samochodów 
•  сто шістдесят автомобілів •  sto sześćdziesiąt samochodów 
•  триста п´ять машин •  trzysta pięć samochodów 
•  двадцять перша справа •  dwudziesty pierwszy przypadek 
•  дев´ятсот машин •  dziewięćset samochodów 
•  четверо чоловіків •  czterech mężczyzn 
•  вісімдесят днів •  osiemdziesiąt dni 
•  триста шістдесят сім автомобілів •  trzysta sześćdziesiąt siedem samochodów 
•  сто одинадцять машин •  sto jedenaście samochodów 
•  двісті сорок сім машин •  dwieście czterdzieści siedem samochodów 
•  десять днів •  dziesięć dni 
•  сьома справа •  siódmy przypadek 
•  двадцять днів •  dwadzieścia dni 
•  П'ятдесят чотири дні •  pięćdziesiąt cztery dni 
•  сімсот машин •  siedemset samochodów 
•  двадцять один день •  dwadzieścia jeden dni 
•  сорок днів •  czterdzieści dni 
•  сто п´ятдесят сім автомобілів •  sto pięćdziesiąt siedem samochodów 
•  п'ять тисяч чотириста п'ятдесят автомобілів •  pięć tysięcy czterysta pięćdziesiąt samochodów 

•  сімнадцята справа •  siedemnasty przypadek 
•  чотириста сімдесят вісім автомобілів •  czterysta siedemdziesiąt osiem samochodów 
•  шістдесят п´ять днів •  sześćdziesiąt pięć dni 
•  тридцять днів •  trzydzieści dni 
•  шістсот шість машин •  sześćset sześć samochodów 
•  дев´ятнадцять днів •  dziewiętnaście dni 
•  вісімнадцять днів •  osiemnaście dni 
•  сто днів •  sto dni 
•  сто вісімдесят три машини •  sto osiemdziesiąt trzy samochody 
•  чотири тисячі сім автомобілів •  cztery tysiące siedem samochodów 
•  один мільйон автомобілів •  milion samochodów 
•  троє чоловіків •  trzech mężczyzn 
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•  п'ять жінок •  pięć kobiet 
•  двісті п´ятдесят машин •  dwieście pięćdziesiąt samochodów 
•  сімсот сім автомобілів •  siedemset siedem samochodów 
•  вісімсот сорок автомобілів ( машин) •  osiemset czterdzieści samochodów 
•  п'ятсот два автомобіля (дві машини) •  pięćset dwa samochody 
•  шість жінок •  sześć kobiet 
•  сто тисяч п´ятсот сімдесят автомобілів •  sto tysięcy pięćset siedemnaście samochodów 

•  дев´ять жінок •  dziewięć kobiet 
•  тридцять один день •  trzydzieści jeden dni 
•  сімдесят шість днів •  siedemdziesiąt sześć dni 
•  двісті машин •  dwieście samochodów 
•  п'ятсот вісімдесят сім автомобілів •  pięćset osiemdziesiąt siedem samochodów 
•  двадцять чотири днів •  dwadzieścia cztery dni 
•  вісім жінок •  osiem kobiet 
•  Віже пів на п'яту •  Jest wpół do szóstej. 
•  двадцять сім днів •  dwadzieścia siedem dni 
•  одинадцять днів •  jedenaście dni 
•  двадцять три дні •  dwadzieścia trzy dni 
•  двадцять два дня •  dwadzieścia dwa dni 
•  чотириста тридцять три автомобіля •  czterysta trzydzieści trzy samochody 
•  чотирнадцята справа •  czternasty przypadek 
•  сто дев´ятнадцять автомобілів •  sto dziewiętnaście samochodów 
•  триста вісімдесят дві машини •  trzysta osiemdziesiąt dwa samochody 
•  двоє чоловіків •  dwóch mężczyzn 
•  восьма справа •  ósmy przypadek 
•  двадцять дев´ять днів •  dwadzieścia dziewięć dni 
•  вісімсот дев'яносто сім автомобілів (машин) •  osiemset dziewięćdziesiąt siedem samochodów 

•  вісімсот машин •  osiemset samochodów 
•  дві тисячі автомобілів •  dwa tysiące samochodów 
•  п'ятсот машин •  pięćset samochodów 
•  вісімдесят сім днів •  osiemdziesiąt siedem dni 
•  П'ятнадцятий випадок •  piętnasty przypadek 
•  дві тисячі сім автомобілів •  dwa tysiące siedem samochodów 
•  дві тисячі п´ятдесят три автомобіля •  dwa tysiące pięćdziesiąt trzy samochody 
•  чотириста вісімдесят одна машина •  czterysta osiemdziesiąt jeden samochodów 
•  триста дев´яносто п´ять автомобіля •  trzysta dziewięćdziesiąt pięć samochodów 
•  одна тисяча сім автомобілів •  tysiąc siedem samochodów 
•  дві тисячі сто двадцять дві машини •  dwa tysiące sto dwadzieścia dwa samochody 

Lekcja 5 - Liczby – Ćwiczenia sprawdzające_przetłumacz 
•  pięćset samochodów •  п'ятсот машин 
•  piętnaście dni •  П'ятнадцять днів 
•  dwa tysiące siedem samochodów •  дві тисячі сім автомобілів 
•  trzysta osiemdziesiąt dwa samochody •  триста вісімдесят дві машини 
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•  milion samochodów •  один мільйон автомобілів 
•  dziesięć dni •  десять днів 
•  osiemset siedemdziesiąt jeden samochodów •  вісімсот сімдесят один автомобіль ( одна 

машина) 
•  osiemset dziesięć samochodów •  вісім десятків автомобілів (машин) 
•  dwa tysiące sto osiem samochodów •  дві тисячі сто вісім автомобілів 
•  sto trzydzieści pięć samochodów •  сто тридцять п´ять автомобілів 
•  sto dziewięćdziesiąt dziewięć samochodów •  сто дев´яносто дев´ять автомобілів 
•  czterysta siedemdziesiąt osiem samochodów •  чотириста сімдесят вісім автомобілів 
•  siedemset samochodów •  сімсот машин 
•  osiemset czterdzieści samochodów •  вісімсот сорок автомобілів ( машин) 
•  czternasty przypadek •  чотирнадцята справа 
•  dwadzieścia siedem dni •  двадцять сім днів 
•  siedemnaście dni •  сімнадцять днів 
•  tysiąc dwadzieścia trzy samochody •  одна тисяча двадцять три автомобіля 
•  siódmy przypadek •  сьома справа 
•  sześćset dwadzieścia dwa samochody •  шістсот двадцять дві машини 
•  pięćdziesiąt dni •  П'ятдесятий випадок 
•  jedenaście dni •  одинадцять днів 
•  dwadzieścia dziewięć dni •  двадцять дев´ять днів 
•  sto dni •  сто днів 
•  pięćset osiemdziesiąt siedem samochodów •  п'ятсот вісімдесят сім автомобілів 
•  dwa tysiące sto dwadzieścia dwa samochody •  дві тисячі сто двадцять дві машини 
•  sto jedenaście samochodów •  сто одинадцять машин 
•  cztery tysiące siedem samochodów •  чотири тисячі сім автомобілів 
•  sześć kobiet •  шість жінок 
•  trzysta piętnaście samochodów •  триста п´ятнадцять машин 
•  siedemdziesiąt dni •  сімдесят днів 
•  czterdzieści trzy dni •  сорок три дні 
•  dwa tysiące pięćset samochodów •  дві тисячі п´ятсот автомобілів 
•  sto dziewięćdziesiąt pięć samochodów •  сто дев´яносто п´ять автомобілів 
•  dziewięćdziesiąt osiem dni •  дев´яносто вісім днів 
•  czterysta trzydzieści trzy samochody •  чотириста тридцять три автомобіля 
•  czterysta cztery samochody •  чотириста чотири машини 
•  dwadzieścia sześć dni •  двадцять шість днів 
•  dwadzieścia dni •  двадцять днів 
•  osiemset samochodów •  вісімсот машин 
•  tysiąc samochodów •  одна тисяча автомобілів 
•  dwadzieścia jeden dni •  двадцять один день 
•  sto jeden samochodów •  сто один автомобіль 
•  trzysta dziewięć samochodów •  триста дев´ять автомобілів 
•  trzy tysiące pięćset pięć samochodów •  три тисячі п´ятсот п´ять автомобілів 
•  dziewięćdziesiąt dni •  дев´яносто днів 
•  dwa tysiące samochodów •  дві тисячі автомобілів 
•  dziewięćdziesiąt dziewięć dni •  дев´яносто дев´ять днів 
•  sześćset samochodów •  шістсот машин 
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•  czwarty przypadek •  четвертий випадок 
•  osiemset dziewięćdziesiąt siedem samochodów •  вісімсот дев'яносто сім автомобілів (машин) 

•  jeden mężczyzna •  один чоловік 
•  ósmy przypadek •  восьма справа 
•  czternaście dni •  чотирнадцять днів 
•  sto dziewięćdziesiąt samochodów •  сто дев´яносто автомобілів 
•  siedem kobiet •  сім жінок 
•  pięćset dwa samochody •  п'ятсот два автомобіля (дві машини) 
•  dziewięć kobiet •  дев´ять жінок 
•  siedemdziesiąt sześć dni •  сімдесят шість днів 
•  miliard samochodów •  один мільярд машин 
•  osiemdziesiąt dni •  вісімдесят днів 
•  pięćset dwadzieścia jeden samochodów •  п'ятсот двадцять одна машина 
•  pięćdziesiąt cztery dni •  П'ятдесят чотири дні 
•  czterdziesty trzeci przypadek •  сорок третій випадок 
•  osiemdziesiąty piąty przypadek •  вісімдесят п'ятий випадок 
•  tysiąc pięćdziesiąt siedem samochodów •  одна тисяча п´ятдесят сім автомобілів 
•  dwieście czterdzieści siedem samochodów •  двісті сорок сім машин 
•  sto sześćdziesiąt siedem samochodów •  сто шістдесят сім автомобілів 
•  sto osiemdziesiąt trzy samochody •  сто вісімдесят три машини 
•  tysiąc siedem samochodów •  одна тисяча сім автомобілів 
•  sto trzy samochody •  сто три автомобіля 
•  trzynaście dni •  тринадцять днів 
•  trzysta dziewięćdziesiąt pięć samochodów •  триста дев´яносто п´ять автомобіля 
•  trzysta sześćdziesiąt siedem samochodów •  триста шістдесят сім автомобілів 
•  sto pięćdziesiąt siedem samochodów •  сто п´ятдесят сім автомобілів 
•  dwieście pięćdziesiąt samochodów •  двісті п´ятдесят машин 
•  sto dwa samochody •  сто два автомобіля 
•  sześćdziesiąt pięć dni •  шістдесят п´ять днів 
•  piętnasty przypadek •  П'ятнадцятий випадок 
•  osiemnasty przypadek •  вісімнадцята справа 
•  dwieście siedem samochodów •  двісті сім автомобілів 
•  sto dni •  сто днів 
•  sto dziewiętnaście samochodów •  сто дев´ятнадцять автомобілів 
•  siedemset osiemdziesiąt pięć samochodów •  сімсот вісімдесят п´ять машин 
•  pięć tysięcy czterysta pięćdziesiąt samochodów •  п'ять тисяч чотириста п'ятдесят автомобілів 

•  dwa tysiące sto samochodów •  дві тисячі сто автомобілів 
•  dwadzieścia osiem dni •  двадцять вісім днів 
•  sto siedemdziesiąt pięć samochodów •  сто сімдесят п´ять автомобілів 
•  sto siedemdziesiąt jeden samochodów •  сто сімдесят один автомобіль 
•  sto sześćdziesiąt samochodów •  сто шістдесят автомобілів 
•  dwudziesty pierwszy przypadek •  двадцять перша справа 
•  osiem kobiet •  вісім жінок 
•  siedemdziesiąty siódmy przypadek •  сімдесят сьома спрва 
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•  dwa tysiące dziewięćdziesiąt jeden 
samochodów 

•  дві тисячі дев´яносто один автомобіль 

•  piąty przypadek •  П'ятий випадок 
•  pierwszy przypadek •  перший випадок 
•  trzydzieści jeden dni •  тридцять один день 
•  osiemnaście dni •  вісімнадцять днів 
•  osiemset pięćdziesiąt dwa samochody •  вісімсот п'ятдесят дві машини 
•  dwa tysiące pięćdziesiąt trzy samochody •  дві тисячі п´ятдесят три автомобіля 
•  czterysta samochodów •  чотириста машин 
•  sto pięćdziesiąt samochodów •  сто п´ятдесят автомобілів 
•  tysiąc dziewięćdziesiąt samochodów •  одна тисяча дев´яносто автомобілів 
•  trzysta sześćdziesiąt cztery samochody •  триста шістдесят чотири автомобіля 
•  dwa tysiące pięćset pięćdziesiąt samochodów •  дві тисячі п´ятсот п´ятдесят автомобіля 
•  dwieście jeden samochodów •  двісті один автомобіль 
•  dziesięć tysięcy siedemnaście samochodów •  десять тисяч сімнадцять машин 
•  sto sześćdziesiąt dwa samochody •  сто шістдесят два автомобіля 
•  sześćdziesiąt dni •  шістдесят днів 
•  osiemset siedem samochodów •  вісімсот сім автомобілів (машин) 
•  dwieście samochodów •  двісті машин 
•  trzysta samochodów •  триста машин 
•  dwóch mężczyzn •  двоє чоловіків 
•  osiemdziesiąt siedem dni •  вісімдесят сім днів 
•  trzysta osiemdziesiąt samochodów •  триста вісімдесят машин 
•  sto pięć samochodów •  сто п´ять автомобілів 
•  Jest wpół do szóstej. •  Віже пів на п'яту 
•  trzech mężczyzn •  троє чоловіків 
•  dwadzieścia cztery dni •  двадцять чотири днів 
•  pięćset dziewięćdziesiąt samochodów •  п'ятсот дев'яносто машин 
•  siedemnasty przypadek •  сімнадцята справа 
•  pięćset jedenaście samochodów •  п'ятсот одинадцять машин 
•  dziewiętnaście dni •  дев´ятнадцять днів 
•  siedemset siedem samochodów •  сімсот сім автомобілів 
•  sześćdziesiąty piąty przypadek •  шістдесят п´ятий випадок 
•  dwa tysiące pięć samochodów •  дві тисячі п´ять автомобілів 
•  szósty przypadek •  шоста справа 
•  czterysta siedemnaście samochodów •  чотириста сімнадцять автомобілів 
•  dwanaście dni •  дванадцять днів 
•  szesnaście dni •  шістнадцять днів 
•  sześćset cztery samochody •  шістсот чотири машини 
•  dwadzieścia trzy dni •  двадцять три дні 
•  dwadzieścia dwa dni •  двадцять два дня 
•  dziewięćset samochodów •  дев´ятсот машин 
•  siedemset pięćdziesiąt samochodów •  сімсот п´ятдесят машин 
•  trzysta pięć samochodów •  триста п´ять машин 
•  czterdzieści dni •  сорок днів 
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•  siedem tysięcy osiemset sześćdziesiąt jeden 
samochodów 

•  сім тисяч вісімсот шістдесят один автомобіль 

•  tysiąc osiemdziesiąt cztery samochody •  одна тисяча вісімдесят чотири автомобіля 
•  dwieście dwadzieścia samochodów •  двісті двадцять автомобілів 
•  dwieście trzynaście samochodów •  двісті тринадцять автомобілів 
•  siedemset dziewięćdziesiąt dziewięć 
samochodów 

•  сімсот дев´яносто де´ять машин 

•  czterech mężczyzn •  четверо чоловіків 
•  sto tysięcy pięćset siedemnaście samochodów •  сто тисяч п´ятсот сімдесят автомобілів 

•  dwieście dziewięćdziesiąt jeden samochodów •  двісті дев´яносто один автомобіль 

•  trzydzieści dni •  тридцять днів 
•  tysiąc piętnaście samochodów •  одна тисяча п´ятнадцять автомобілів 
•  czterysta osiemdziesiąt jeden samochodów •  чотириста вісімдесят одна машина 
•  dwadzieścia pięć dni •  двадцять п´ять днів 
•  szesnasty przypadek •  шістнадцятий випадок ( справа, діло) 
•  sześćset sześć samochodów •  шістсот шість машин 
•  pięć kobiet •  п'ять жінок 
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Lekcja 6 - Jedzenie – Słownictwo_sluchaj 
•  морозиво •  lody 
•  типовий •  typowy 
•  суп •  zupa 
•  цукор •  cukier 
•  морозиво •  lody 
•  пропозиція •  proponować 
•  вино •  wino 
•  хліб •  chleb 
•  чашка •  filiżanka, kubek 
•  чай •  herbata 
•  голодний •  głodny 
•  молоко •  mleko 
•  яблуко •  jabłko 
•  риба •  ryba 
•  страва, їжа •  danie 
•  кава •  Kawa 
•  вечеря •  kolacja 
•  їсти •  jeść 
•  ресторан •  restauracja 
•  апельсин •  pomarańcza 
•  сендвіч •  kanapka 
•  готувати •  gotować 
•  сіль •  Sól 
•  піцца •  pizza 
•  обід •  lunch 
•  обід •  lunch 
•  резерв •  rezerwacja 
•  рубати, різати •  ciąć, kroić 
•  рис •  Ryż 
•  пиво •  piwo 
•  м'ясо •  mięso 
•  мити •  myć 
•  меню •  menu 
•  чизбургер •  cheeseburger 
•  вода •  woda 
•  скибочка, шматочок •  kromka 
•  курка •  kurczak 
•  з •  od, z 

Lekcja 6 - Jedzenie – Słownictwo_przetłumacz 
•  mięso •  м'ясо 
•  proponować •  пропозиція 
•  cukier •  цукор 
•  Sól •  сіль 
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•  gotować •  готувати 
•  Kawa •  кава 
•  pizza •  піцца 
•  pomarańcza •  апельсин 
•  woda •  вода 
•  myć •  мити 
•  zupa •  суп 
•  Ryż •  рис 
•  głodny •  голодний 
•  lody •  морозиво 
•  chleb •  хліб 
•  cheeseburger •  чизбургер 
•  ciąć, kroić •  рубати, різати 
•  kromka •  скибочка, шматочок 
•  od, z •  з 
•  restauracja •  ресторан 
•  jeść •  їсти 
•  typowy •  типовий 
•  filiżanka, kubek •  чашка 
•  herbata •  чай 
•  wino •  вино 
•  kurczak •  курка 
•  ryba •  риба 
•  menu •  меню 
•  jabłko •  яблуко 
•  lunch •  обід 
•  rezerwacja •  резерв 
•  danie •  страва, їжа 
•  lody •  морозиво 
•  kolacja •  вечеря 
•  mleko •  молоко 
•  piwo •  пиво 
•  kanapka •  сендвіч 
•  lunch •  обід 

Lekcja 5 - Jedzenie - Słownictwo, Ćwiczenia sprawdzające_sluchaj 
•  яблуко •  jabłko 
•  Хочеш яблуко? •  Czy chcesz jabłko? 
•  пиво •  piwo 
•  Ти хочеш пива? •  Napijesz się trochę piwa? 
•  готувати •  gotować 
•  Ти вмієш готувати? •  Czy umiesz gotować? 
•  рубати, різати •  ciąć, kroić 
•  Можеш нарізати хліб? •  Czy możesz ukroić chleb? 
•  їсти •  jeść 
•  Тобі подобається китайська їжа? •  Czy lubisz jeść chińszczyznę? 
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•  голодний •  głodny 
•  Ти голодний? •  Czy jesteś głodny? 
•  чизбургер •  cheeseburger 
•  Мені, будь-ласка, чизбургер •  Poproszę cheesburgera. 
•  курка •  kurczak 
•  Хочеш курячий стейк? •  Zjesz stek z kurczaka? 
•  обід •  lunch 
•  я хотів би запросити вас на обід •  Chciałbym zaprosić pana na lunch. 
•  меню •  menu 
•  Що у нас в меню? •  Co jest w menu? 
•  з •  od, z 
•  філіжанка кави •  filiżanka kawy 
•  пропозиція •  proponować 
•  Можу я запропонувати тобі щось випити? •  Mogę zapronować ci coś do picia? 
•  апельсин •  pomarańcza 
•  Чи є в нас апельсини? •  Czy mamy pomarańcze? 
•  піцца •  pizza 
•  Давайте з´їмо піццу. •  Zjedzmy jakąś pizzę. 
•  резерв •  rezerwacja 
•  Чи маєте ви резерв? •  Czy ma pan rezerwację? 
•  ресторан •  restauracja 
•  Де знаходиться китайський ресторан? •  Gdzie jest ta chińska restauracja? 
•  сіль •  Sól 
•  Чи ви можете передати мені сіль? •  Czy możecie podać mi sól? 
•  сендвіч •  kanapka 
•  Є сендвіч. •  Mieć kanapkę. Zjedz kanapkę. 
•  суп •  zupa 
•  Ти хочеш супу? •  Chciałbyś trochę zupy? 
•  цукор •  cukier 
•  Чи хочеш ти цукру? •  Chcesz trochę cukru? 
•  чай •  herbata 
•  Чи хочеш ти чаю? •  Czy chcesz może herbaty? 
•  типовий •  typowy 
•  Що є типовою місцевою стравою? •  Jakie jest typowe danie lokalne? 
•  мити •  myć 
•  Помий руки! •  Umyj ręce! 
•  вода •  woda 
•  Чи хочеш ти води? •  Czy chciałbyś trochę wody? 
•  вино •  wino 
•  Чи можна мені келих вина? •  Czy mogę dostać kieliszek wina? 
•  страва, їжа •  danie 
•  Головна страва - безм'ясна •  Główne danie jest bezmięsne. 
•  риба •  ryba 
•  Тобі подобається риба? •  Lubisz ryby? 
•  морозиво •  lody 
•  Ти хочеш морозива? •  Masz ochotę na lody? 
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•  скибочка, шматочок •  kromka 
•  Можна мені ще одну скибочку (один 
шматочок) 

•  Czy mogę dostać jeszcze jedną kromkę? 

•  хліб •  chleb 
•  Можна мені ще хліба? •  Czy mogę dostać więcej chleba? 
•  кава •  Kawa 
•  Бажаєш кави? •  Napijesz się kawy? 
•  чашка •  filiżanka, kubek 
•  Можна мені ще чашку? •  Czy mogę dostać kolejną filiżankę? 
•  вечеря •  kolacja 
•  Вечеря подається •  Podawana jest kolacja. 
•  морозиво •  lody 
•  Ти хочеш морозива? •  Masz ochotę na lody? 
•  обід •  lunch 
•  я хотів би запросити вас на обід •  Chciałbym zaprosić pana na lunch. 
•  м'ясо •  mięso 
•  Мені не подобається їсти м'ясо •  Nie lubię jeść mięsa. 
•  молоко •  mleko 
•  Чи є в холодильнику молоко? •  Czy w lodówce jest mleko? 
•  рис •  Ryż 
•  Можна мені з рисом? •  Czy mogę poprosić z ryżem? 

Lekcja 5 - Jedzenie - Słownictwo, Ćwiczenia sprawdzające_przetłumacz 
•  jabłko •  яблуко 
•  Czy chcesz jabłko? •  Хочеш яблуко? 
•  piwo •  пиво 
•  Napijesz się trochę piwa? •  Ти хочеш пива? 
•  gotować •  готувати 
•  Czy umiesz gotować? •  Ти вмієш готувати? 
•  ciąć, kroić •  рубати, різати 
•  Czy możesz ukroić chleb? •  Можеш нарізати хліб? 
•  jeść •  їсти 
•  Czy lubisz jeść chińszczyznę? •  Тобі подобається китайська їжа? 
•  głodny •  голодний 
•  Czy jesteś głodny? •  Ти голодний? 
•  cheeseburger •  чизбургер 
•  Poproszę cheesburgera. •  Мені, будь-ласка, чизбургер 
•  kurczak •  курка 
•  Zjesz stek z kurczaka? •  Хочеш курячий стейк? 
•  lunch •  обід 
•  Chciałbym zaprosić pana na lunch. •  я хотів би запросити вас на обід 
•  menu •  меню 
•  Co jest w menu? •  Що у нас в меню? 
•  od, z •  з 
•  filiżanka kawy •  філіжанка кави 
•  proponować •  пропозиція 
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•  Mogę zapronować ci coś do picia? •  Можу я запропонувати тобі щось випити? 
•  pomarańcza •  апельсин 
•  Czy mamy pomarańcze? •  Чи є в нас апельсини? 
•  pizza •  піцца 
•  Zjedzmy jakąś pizzę. •  Давайте з´їмо піццу. 
•  rezerwacja •  резерв 
•  Czy ma pan rezerwację? •  Чи маєте ви резерв? 
•  restauracja •  ресторан 
•  Gdzie jest ta chińska restauracja? •  Де знаходиться китайський ресторан? 
•  Sól •  сіль 
•  Czy możecie podać mi sól? •  Чи ви можете передати мені сіль? 
•  kanapka •  сендвіч 
•  Mieć kanapkę. Zjedz kanapkę. •  Є сендвіч. 
•  zupa •  суп 
•  Chciałbyś trochę zupy? •  Ти хочеш супу? 
•  cukier •  цукор 
•  Chcesz trochę cukru? •  Чи хочеш ти цукру? 
•  herbata •  чай 
•  Czy chcesz może herbaty? •  Чи хочеш ти чаю? 
•  typowy •  типовий 
•  Jakie jest typowe danie lokalne? •  Що є типовою місцевою стравою? 
•  myć •  мити 
•  Umyj ręce! •  Помий руки! 
•  woda •  вода 
•  Czy chciałbyś trochę wody? •  Чи хочеш ти води? 
•  wino •  вино 
•  Czy mogę dostać kieliszek wina? •  Чи можна мені келих вина? 
•  danie •  страва, їжа 
•  Główne danie jest bezmięsne. •  Головна страва - безм'ясна 
•  ryba •  риба 
•  Lubisz ryby? •  Тобі подобається риба? 
•  lody •  морозиво 
•  Masz ochotę na lody? •  Ти хочеш морозива? 
•  kromka •  скибочка, шматочок 
•  Czy mogę dostać jeszcze jedną kromkę? •  Можна мені ще одну скибочку (один 

шматочок) 
•  chleb •  хліб 
•  Czy mogę dostać więcej chleba? •  Можна мені ще хліба? 
•  Kawa •  кава 
•  Napijesz się kawy? •  Бажаєш кави? 
•  filiżanka, kubek •  чашка 
•  Czy mogę dostać kolejną filiżankę? •  Можна мені ще чашку? 
•  kolacja •  вечеря 
•  Podawana jest kolacja. •  Вечеря подається 
•  lody •  морозиво 
•  Masz ochotę na lody? •  Ти хочеш морозива? 
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•  lunch •  обід 
•  Chciałbym zaprosić pana na lunch. •  я хотів би запросити вас на обід 
•  mięso •  м'ясо 
•  Nie lubię jeść mięsa. •  Мені не подобається їсти м'ясо 
•  mleko •  молоко 
•  Czy w lodówce jest mleko? •  Чи є в холодильнику молоко? 
•  Ryż •  рис 
•  Czy mogę poprosić z ryżem? •  Можна мені з рисом? 

Lekcja 6 - Jedzenie- Ćwiczenia sprawdzające_sluchaj 
•  Ти вмієш готувати? •  Czy umiesz gotować? 
•  Чи можна мені келих вина? •  Czy mogę dostać kieliszek wina? 
•  Можна мені ще одну скибочку (один 
шматочок) 

•  Czy mogę dostać jeszcze jedną kromkę? 

•  Є сендвіч. •  Mieć kanapkę. Zjedz kanapkę. 
•  Тобі подобається риба? •  Lubisz ryby? 
•  Ти хочеш морозива? •  Masz ochotę na lody? 
•  Що є типовою місцевою стравою? •  Jakie jest typowe danie lokalne? 
•  Хочеш курячий стейк? •  Zjesz stek z kurczaka? 
•  філіжанка кави •  filiżanka kawy 
•  Можеш нарізати хліб? •  Czy możesz ukroić chleb? 
•  Чи хочеш ти води? •  Czy chciałbyś trochę wody? 
•  Тобі подобається китайська їжа? •  Czy lubisz jeść chińszczyznę? 
•  Головна страва - безм'ясна •  Główne danie jest bezmięsne. 
•  Можна мені з рисом? •  Czy mogę poprosić z ryżem? 
•  Давайте з´їмо піццу. •  Zjedzmy jakąś pizzę. 
•  я хотів би запросити вас на обід •  Chciałbym zaprosić pana na lunch. 
•  Чи хочеш ти чаю? •  Czy chcesz może herbaty? 
•  Чи маєте ви резерв? •  Czy ma pan rezerwację? 
•  Бажаєш кави? •  Napijesz się kawy? 
•  Де знаходиться китайський ресторан? •  Gdzie jest ta chińska restauracja? 
•  Можна мені ще хліба? •  Czy mogę dostać więcej chleba? 
•  Ти хочеш супу? •  Chciałbyś trochę zupy? 
•  Ти хочеш морозива? •  Masz ochotę na lody? 
•  Мені не подобається їсти м'ясо •  Nie lubię jeść mięsa. 
•  Мені, будь-ласка, чизбургер •  Poproszę cheesburgera. 
•  Помий руки! •  Umyj ręce! 
•  я хотів би запросити вас на обід •  Chciałbym zaprosić pana na lunch. 
•  Хочеш яблуко? •  Czy chcesz jabłko? 
•  Чи є в холодильнику молоко? •  Czy w lodówce jest mleko? 
•  Чи хочеш ти цукру? •  Chcesz trochę cukru? 
•  Можна мені ще чашку? •  Czy mogę dostać kolejną filiżankę? 
•  Ти хочеш пива? •  Napijesz się trochę piwa? 
•  Можу я запропонувати тобі щось випити? •  Mogę zapronować ci coś do picia? 
•  Вечеря подається •  Podawana jest kolacja. 
•  Що у нас в меню? •  Co jest w menu? 
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•  Ти голодний? •  Czy jesteś głodny? 
•  Чи є в нас апельсини? •  Czy mamy pomarańcze? 
•  Чи ви можете передати мені сіль? •  Czy możecie podać mi sól? 

Lekcja 6 - Jedzenie- Ćwiczenia sprawdzające_przetłumacz 
•  Czy mamy pomarańcze? •  Чи є в нас апельсини? 
•  Nie lubię jeść mięsa. •  Мені не подобається їсти м'ясо 
•  Umyj ręce! •  Помий руки! 
•  Główne danie jest bezmięsne. •  Головна страва - безм'ясна 
•  Czy mogę dostać kieliszek wina? •  Чи можна мені келих вина? 
•  Czy mogę poprosić z ryżem? •  Можна мені з рисом? 
•  Napijesz się trochę piwa? •  Ти хочеш пива? 
•  Gdzie jest ta chińska restauracja? •  Де знаходиться китайський ресторан? 
•  Podawana jest kolacja. •  Вечеря подається 
•  Czy jesteś głodny? •  Ти голодний? 
•  Chciałbym zaprosić pana na lunch. •  я хотів би запросити вас на обід 
•  Mogę zapronować ci coś do picia? •  Можу я запропонувати тобі щось випити? 
•  Jakie jest typowe danie lokalne? •  Що є типовою місцевою стравою? 
•  Masz ochotę na lody? •  Ти хочеш морозива? 
•  Czy mogę dostać więcej chleba? •  Можна мені ще хліба? 
•  Zjesz stek z kurczaka? •  Хочеш курячий стейк? 
•  Mieć kanapkę. Zjedz kanapkę. •  Є сендвіч. 
•  Lubisz ryby? •  Тобі подобається риба? 
•  Czy umiesz gotować? •  Ти вмієш готувати? 
•  filiżanka kawy •  філіжанка кави 
•  Chcesz trochę cukru? •  Чи хочеш ти цукру? 
•  Czy możecie podać mi sól? •  Чи ви можете передати мені сіль? 
•  Czy chcesz jabłko? •  Хочеш яблуко? 
•  Czy w lodówce jest mleko? •  Чи є в холодильнику молоко? 
•  Masz ochotę na lody? •  Ти хочеш морозива? 
•  Co jest w menu? •  Що у нас в меню? 
•  Chciałbyś trochę zupy? •  Ти хочеш супу? 
•  Czy możesz ukroić chleb? •  Можеш нарізати хліб? 
•  Czy mogę dostać kolejną filiżankę? •  Можна мені ще чашку? 
•  Chciałbym zaprosić pana na lunch. •  я хотів би запросити вас на обід 
•  Poproszę cheesburgera. •  Мені, будь-ласка, чизбургер 
•  Czy chcesz może herbaty? •  Чи хочеш ти чаю? 
•  Czy lubisz jeść chińszczyznę? •  Тобі подобається китайська їжа? 
•  Napijesz się kawy? •  Бажаєш кави? 
•  Czy chciałbyś trochę wody? •  Чи хочеш ти води? 
•  Zjedzmy jakąś pizzę. •  Давайте з´їмо піццу. 
•  Czy ma pan rezerwację? •  Чи маєте ви резерв? 
•  Czy mogę dostać jeszcze jedną kromkę? •  Можна мені ще одну скибочку (один 

шматочок) 
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Lekcja 7 - Komunikacja – Słownictwo_sluchaj 
•  взяти •  wziąć 
•  дорога, спосіб •  droga, sposób 
•  інформувати, доповідати, повідомляти •  poinformować 
•  приходити з, бути родом •  pochodzić z 
•  миша •  myszka 
•  дякую •  Dzięki. 
•  зарядити •  naładować 
•  секунда •  sekunda 
•  гість •  Gość 
•  швидко •  szybko 
•  допомога •  pomóc, pomagać 
•  шанс •  szansa 
•  подзвонити, телефонувати •  zadzwonić 
•  ранок •  rano 
•  жарт •  żart 
•  день, доба •  dzień 
•  середа •  środa 
•  ввімкнути •  włączyć 
•  помилка •  błąd 
•  опівночі •  północ 
•  час •  czas 
•  година •  godzina 
•  жахливий •  okropny 
•  поліція •  Policja 
•  розуміння •  zrozumienie się 
•  думка, погляд •  opinia 
•  обговорювати •  omawiać 
•  пізніше •  później 
•  казати, говорити •  mówić 
•  потреба •  potrzeba 
•  телефон •  telefon 
•  будь-ласка, немає за що •  Nie ma za co. Proszę. (Odpowiedź ma 

podziękowanie). 
•  існуюють •  istnieć 
•  запитання •  pytanie 
•  про •  o 
•  кнопка •  przycisk 
•  покласти •  położyć 
•  спілкуватись •  komunikować, porozumiewać się 
•  дякувати •  dziękować 
•  секунда •  sekunda 
•  мобільний телефон •  komórka 
•  ранок, вранці •  rano, przed południem 
•  година •  godzina 



 91 

•  сидіти •  siedzieć 
•  скажи •  powiedz 
•  запитувати, задавати питання •  zapytać 
•  дякую •  Dziękuję. 
•  незаконно •  nielegalny 
•  дати, подарувати •  dać 
•  використання •  używana 
•  пополудні, ввечері •  po południu 
•  хвилина •  minuta 
•  так •  tak 
•  момент •  chwila 
•  вимкнути •  wyłączyć 
•  ранок, вранці •  rano, przed południem 

Lekcja 7 - Komunikacja – Słownictwo_przetłumacz 
•  Dzięki. •  дякую 
•  droga, sposób •  дорога, спосіб 
•  telefon •  телефон 
•  dziękować •  дякувати 
•  komunikować, porozumiewać się •  спілкуватись 
•  istnieć •  існуюють 
•  włączyć •  ввімкнути 
•  czas •  час 
•  wyłączyć •  вимкнути 
•  minuta •  хвилина 
•  używana •  використання 
•  powiedz •  скажи 
•  środa •  середа 
•  szybko •  швидко 
•  pomóc, pomagać •  допомога 
•  omawiać •  обговорювати 
•  położyć •  покласти 
•  okropny •  жахливий 
•  godzina •  година 
•  pytanie •  запитання 
•  zadzwonić •  подзвонити, телефонувати 
•  opinia •  думка, погляд 
•  przycisk •  кнопка 
•  pochodzić z •  приходити з, бути родом 
•  Dziękuję. •  дякую 
•  chwila •  момент 
•  nielegalny •  незаконно 
•  potrzeba •  потреба 
•  błąd •  помилка 
•  północ •  опівночі 
•  sekunda •  секунда 
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•  rano, przed południem •  ранок, вранці 
•  zapytać •  запитувати, задавати питання 
•  żart •  жарт 
•  Nie ma za co. Proszę. (Odpowiedź ma 
podziękowanie). 

•  будь-ласка, немає за що 

•  dzień •  день, доба 
•  szansa •  шанс 
•  mówić •  казати, говорити 
•  rano, przed południem •  ранок, вранці 
•  Policja •  поліція 
•  siedzieć •  сидіти 
•  po południu •  пополудні, ввечері 
•  później •  пізніше 
•  o •  про 
•  sekunda •  секунда 
•  poinformować •  інформувати, доповідати, повідомляти 
•  dać •  дати, подарувати 
•  wziąć •  взяти 
•  naładować •  зарядити 
•  myszka •  миша 
•  tak •  так 
•  Gość •  гість 
•  rano •  ранок 
•  zrozumienie się •  розуміння 
•  godzina •  година 
•  komórka •  мобільний телефон 

Lekcja 7 - Komunikacja - Słownictwo, Ćwiczenia sprawdzające_sluchaj 
•  про •  o 
•  Я про це знаю. •  Wiem o tym. 
•  запитувати, задавати питання •  zapytać 
•  Можу я поставити запитання? •  Czy mogę się zapytać? Czy mogę zadać pytanie? 

•  подзвонити, телефонувати •  zadzwonić 
•  Ти можеш мені терміново зателефонувати? •  Możesz do mnie wkrótce zadzwonić? 
•  приходити з, бути родом •  pochodzić z 
•  Звідки ви родом? •  Skąd pochodzicie?  
•  спілкуватись •  komunikować, porozumiewać się 
•  Він може спілкуватися англійською. •  Potrafi porozumieć się po angielsku. 
•  обговорювати •  omawiać 
•  Пропоную обсудити це пізніше •  Omówmy to później. 
•  зарядити •  naładować 
•  Ви повинні зарядити акамулятор •  Musicie naładować baterię.  
•  існуюють •  istnieć 
•  Цього не існує •  To nie istnieje. 
•  дати, подарувати •  dać 
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•  Я хотів би тобі щось дати (подарувати) •  Chciałbym ci coś dać. 
•  гість •  Gość 
•  Будь моїм гостем! Пригощайся! •  Bądź moim gościem! 
•  допомога •  pomóc, pomagać 
•  Чим я можу допомогти? •  Jak mogę pomóc? 
•  шанс •  szansa 
•  Це твій шанс •  To twoja szansa. 
•  незаконно •  nielegalny 
•  Це незаконно •  To nielegalne. 
•  інформувати, доповідати, повідомляти •  poinformować 
•  Дозволь повідомити тобі, що …. •  Pozwól mi poinformować cię o tym, że ... 
•  жарт •  żart 
•  Це був жарт. •  To był żart. 
•  помилка •  błąd 
•  Я зробив помилку, і мені шкода. •  Popełniłem błąd i żałuję tego. 
•  мобільний телефон •  komórka 
•  Будь-ласка, вимкніть свої мобільні телефони. •  Proszę wyłączyć telefony komórkowe. 

•  момент •  chwila 
•  Момент, будь-ласка. •  Chwileczkę, proszę. 
•  ранок •  rano 
•  Прийди зранку. •  Przyjdź rano. 
•  миша •  myszka 
•  Клацніть тут мишкою. •  Kliknij myszką tutaj. 
•  потреба •  potrzeba 
•  Чого ви потребуєте? •  Czego pan potrzebuje? 
•  думка, погляд •  opinia 
•  На мій погляд це не дуже добре. •  Moim zdaniem to nie jest dobre. 
•  поліція •  Policja 
•  Виклич поліцію! •  Wezwij policję! 
•  покласти •  położyć 
•  Поклади його сюди! •  Połóż to tutaj! 
•  запитання •  pytanie 
•  Це запитання. •  To jest pytanie. 
•  швидко •  szybko 
•  Зроби це швидко! •  Zrób to szybko! 
•  казати, говорити •  mówić 
•  Що ти кажеш? •  Co mówisz? 
•  кнопка •  przycisk 
•  Натисніть кнопку. •  Naciśnij przycisk. 
•  секунда •  sekunda 
•  Почекайте секунду. •  Poczekaj chwilę. 
•  взяти •  wziąć 
•  Чи можу я взяти це? •  Czy mogę to wziąć? 
•  телефон •  telefon 
•  Чи можу я скористатися вашим телефоном? •  Czy mogę skorzystać z pana telefonu? 
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•  жахливий •  okropny 
•  Це була жахлива помилка. •  To był okropny błąd. 
•  дякувати •  dziękować 
•  Я хотів би подякувати вам за вашу допомогу. •  Chciałbym Panu podziękować za Pańską pomoc.  

•  дякую •  Dziękuję. 
•  Дякую за вашу допомогу. •  Dziękuję za pana/pani pomoc. 
•  дякую •  Dzięki. 
•  Дуже дякую. •  Dzięki bardzo. Wielkie dzięki. 
•  вимкнути •  wyłączyć 
•  Вимкни це! •  Wyłącz to! 
•  розуміння •  zrozumienie się 
•  Порозуміння дуже важливе. •  Wzajemne zrozumienie się jest ważne. 
•  використання •  używana 
•  Чи можу я скористатися цим? •  Czy mogę tego użyć? 
•  ввімкнути •  włączyć 
•  Увімкніть його! •  Włącz to! 
•  дорога, спосіб •  droga, sposób 
•  Я в дорозі. •  Jestem w drodze. 
•  середа •  środa 
•  Він приїде в середу. •  On przyjedzie w środę. 
•  так •  tak 
•  Так, це правда. •  Tak, to prawda. 
•  будь-ласка, немає за що •  Nie ma za co. Proszę. (Odpowiedź ma 

podziękowanie). 
•  Дуже дякую. Немає за що! •  Wielkie dzięki. Nie ma za co. 
•  сидіти •  siedzieć 
•  Сідайте, будь-ласка •  Proszę usiąść. 
•  скажи •  powiedz 
•  Скажи мені, чому? •  Powiedz mi dlaczego! 
•  час •  czas 
•  Котра година? •  Która godzina? 
•  година •  godzina 
•  Зараз одна година •  Jest pierwsza. 
•  пополудні, ввечері •  po południu 
•  Зараз десята година вечора •  Jest dziesiąta wieczorem. 
•  ранок, вранці •  rano, przed południem 
•  Зараз десята година ранку •  Jest dziesiąta rano. 
•  година •  godzina 
•  Це займає дві години •  To zajmie dwie godziny. 
•  секунда •  sekunda 
•  Хвилина має шістдесят секунд •  Minuta ma sześćdziesiąt sekund. 
•  хвилина •  minuta 
•  Година має шістдесят хвилин •  Godzina ma sześćdziesiąt minut. 
•  день, доба •  dzień 
•  Доба має двадцять чотири години •  Dzień ma dwadzieścia cztery godziny. 
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•  опівночі •  północ 
•  Я лягаю спати опівночі •  Kładę się spać po północy. 
•  ранок, вранці •  rano, przed południem 
•  Побачимось зранку •  Do zobaczenia rano. 
•  пізніше •  później 
•  Побачимось пізніше ( побачимось) •  Do zobaczenia później. 

Lekcja 7 - Komunikacja - Słownictwo, Ćwiczenia 
sprawdzające_przetłumacz 
•  o •  про 
•  Wiem o tym. •  Я про це знаю. 
•  zapytać •  запитувати, задавати питання 
•  Czy mogę się zapytać? Czy mogę zadać pytanie? •  Можу я поставити запитання? 

•  zadzwonić •  подзвонити, телефонувати 
•  Możesz do mnie wkrótce zadzwonić? •  Ти можеш мені терміново зателефонувати? 
•  pochodzić z •  приходити з, бути родом 
•  Skąd pochodzicie?  •  Звідки ви родом? 
•  komunikować, porozumiewać się •  спілкуватись 
•  Potrafi porozumieć się po angielsku. •  Він може спілкуватися англійською. 
•  omawiać •  обговорювати 
•  Omówmy to później. •  Пропоную обсудити це пізніше 
•  naładować •  зарядити 
•  Musicie naładować baterię.  •  Ви повинні зарядити акамулятор 
•  istnieć •  існуюють 
•  To nie istnieje. •  Цього не існує 
•  dać •  дати, подарувати 
•  Chciałbym ci coś dać. •  Я хотів би тобі щось дати (подарувати) 
•  Gość •  гість 
•  Bądź moim gościem! •  Будь моїм гостем! Пригощайся! 
•  pomóc, pomagać •  допомога 
•  Jak mogę pomóc? •  Чим я можу допомогти? 
•  szansa •  шанс 
•  To twoja szansa. •  Це твій шанс 
•  nielegalny •  незаконно 
•  To nielegalne. •  Це незаконно 
•  poinformować •  інформувати, доповідати, повідомляти 
•  Pozwól mi poinformować cię o tym, że ... •  Дозволь повідомити тобі, що …. 
•  żart •  жарт 
•  To był żart. •  Це був жарт. 
•  błąd •  помилка 
•  Popełniłem błąd i żałuję tego. •  Я зробив помилку, і мені шкода. 
•  komórka •  мобільний телефон 
•  Proszę wyłączyć telefony komórkowe. •  Будь-ласка, вимкніть свої мобільні телефони. 

•  chwila •  момент 
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•  Chwileczkę, proszę. •  Момент, будь-ласка. 
•  rano •  ранок 
•  Przyjdź rano. •  Прийди зранку. 
•  myszka •  миша 
•  Kliknij myszką tutaj. •  Клацніть тут мишкою. 
•  potrzeba •  потреба 
•  Czego pan potrzebuje? •  Чого ви потребуєте? 
•  opinia •  думка, погляд 
•  Moim zdaniem to nie jest dobre. •  На мій погляд це не дуже добре. 
•  Policja •  поліція 
•  Wezwij policję! •  Виклич поліцію! 
•  położyć •  покласти 
•  Połóż to tutaj! •  Поклади його сюди! 
•  pytanie •  запитання 
•  To jest pytanie. •  Це запитання. 
•  szybko •  швидко 
•  Zrób to szybko! •  Зроби це швидко! 
•  mówić •  казати, говорити 
•  Co mówisz? •  Що ти кажеш? 
•  przycisk •  кнопка 
•  Naciśnij przycisk. •  Натисніть кнопку. 
•  sekunda •  секунда 
•  Poczekaj chwilę. •  Почекайте секунду. 
•  wziąć •  взяти 
•  Czy mogę to wziąć? •  Чи можу я взяти це? 
•  telefon •  телефон 
•  Czy mogę skorzystać z pana telefonu? •  Чи можу я скористатися вашим телефоном? 
•  okropny •  жахливий 
•  To był okropny błąd. •  Це була жахлива помилка. 
•  dziękować •  дякувати 
•  Chciałbym Panu podziękować za Pańską pomoc.  •  Я хотів би подякувати вам за вашу допомогу. 

•  Dziękuję. •  дякую 
•  Dziękuję za pana/pani pomoc. •  Дякую за вашу допомогу. 
•  Dzięki. •  дякую 
•  Dzięki bardzo. Wielkie dzięki. •  Дуже дякую. 
•  wyłączyć •  вимкнути 
•  Wyłącz to! •  Вимкни це! 
•  zrozumienie się •  розуміння 
•  Wzajemne zrozumienie się jest ważne. •  Порозуміння дуже важливе. 
•  używana •  використання 
•  Czy mogę tego użyć? •  Чи можу я скористатися цим? 
•  włączyć •  ввімкнути 
•  Włącz to! •  Увімкніть його! 
•  droga, sposób •  дорога, спосіб 
•  Jestem w drodze. •  Я в дорозі. 
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•  środa •  середа 
•  On przyjedzie w środę. •  Він приїде в середу. 
•  tak •  так 
•  Tak, to prawda. •  Так, це правда. 
•  Nie ma za co. Proszę. (Odpowiedź ma 
podziękowanie). 

•  будь-ласка, немає за що 

•  Wielkie dzięki. Nie ma za co. •  Дуже дякую. Немає за що! 
•  siedzieć •  сидіти 
•  Proszę usiąść. •  Сідайте, будь-ласка 
•  powiedz •  скажи 
•  Powiedz mi dlaczego! •  Скажи мені, чому? 
•  czas •  час 
•  Która godzina? •  Котра година? 
•  godzina •  година 
•  Jest pierwsza. •  Зараз одна година 
•  po południu •  пополудні, ввечері 
•  Jest dziesiąta wieczorem. •  Зараз десята година вечора 
•  rano, przed południem •  ранок, вранці 
•  Jest dziesiąta rano. •  Зараз десята година ранку 
•  godzina •  година 
•  To zajmie dwie godziny. •  Це займає дві години 
•  sekunda •  секунда 
•  Minuta ma sześćdziesiąt sekund. •  Хвилина має шістдесят секунд 
•  minuta •  хвилина 
•  Godzina ma sześćdziesiąt minut. •  Година має шістдесят хвилин 
•  dzień •  день, доба 
•  Dzień ma dwadzieścia cztery godziny. •  Доба має двадцять чотири години 
•  północ •  опівночі 
•  Kładę się spać po północy. •  Я лягаю спати опівночі 
•  rano, przed południem •  ранок, вранці 
•  Do zobaczenia rano. •  Побачимось зранку 
•  później •  пізніше 
•  Do zobaczenia później. •  Побачимось пізніше ( побачимось) 

Lekcja 7 - Komunikacja- Ćwiczenia sprawdzające_sluchaj 
•  Чи можу я взяти це? •  Czy mogę to wziąć? 
•  Можу я поставити запитання? •  Czy mogę się zapytać? Czy mogę zadać pytanie? 

•  Він приїде в середу. •  On przyjedzie w środę. 
•  Чого ви потребуєте? •  Czego pan potrzebuje? 
•  Сідайте, будь-ласка •  Proszę usiąść. 
•  Це запитання. •  To jest pytanie. 
•  Дозволь повідомити тобі, що …. •  Pozwól mi poinformować cię o tym, że ... 
•  Що ти кажеш? •  Co mówisz? 
•  Дуже дякую. Немає за що! •  Wielkie dzięki. Nie ma za co. 
•  Це твій шанс •  To twoja szansa. 
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•  Звідки ви родом? •  Skąd pochodzicie?  
•  Будь моїм гостем! Пригощайся! •  Bądź moim gościem! 
•  Це незаконно •  To nielegalne. 
•  Прийди зранку. •  Przyjdź rano. 
•  Цього не існує •  To nie istnieje. 
•  Будь-ласка, вимкніть свої мобільні телефони. •  Proszę wyłączyć telefony komórkowe. 

•  Я хотів би тобі щось дати (подарувати) •  Chciałbym ci coś dać. 
•  Ви повинні зарядити акамулятор •  Musicie naładować baterię.  
•  Я в дорозі. •  Jestem w drodze. 
•  Ти можеш мені терміново зателефонувати? •  Możesz do mnie wkrótce zadzwonić? 
•  Побачимось пізніше ( побачимось) •  Do zobaczenia później. 
•  Вимкни це! •  Wyłącz to! 
•  Виклич поліцію! •  Wezwij policję! 
•  Так, це правда. •  Tak, to prawda. 
•  Побачимось зранку •  Do zobaczenia rano. 
•  Дуже дякую. •  Dzięki bardzo. Wielkie dzięki. 
•  Це був жарт. •  To był żart. 
•  Пропоную обсудити це пізніше •  Omówmy to później. 
•  Зроби це швидко! •  Zrób to szybko! 
•  Зараз десята година ранку •  Jest dziesiąta rano. 
•  На мій погляд це не дуже добре. •  Moim zdaniem to nie jest dobre. 
•  Це була жахлива помилка. •  To był okropny błąd. 
•  Зараз одна година •  Jest pierwsza. 
•  Дякую за вашу допомогу. •  Dziękuję za pana/pani pomoc. 
•  Він може спілкуватися англійською. •  Potrafi porozumieć się po angielsku. 
•  Котра година? •  Która godzina? 
•  Натисніть кнопку. •  Naciśnij przycisk. 
•  Чи можу я скористатися цим? •  Czy mogę tego użyć? 
•  Поклади його сюди! •  Połóż to tutaj! 
•  Я зробив помилку, і мені шкода. •  Popełniłem błąd i żałuję tego. 
•  Чим я можу допомогти? •  Jak mogę pomóc? 
•  Порозуміння дуже важливе. •  Wzajemne zrozumienie się jest ważne. 
•  Це займає дві години •  To zajmie dwie godziny. 
•  Увімкніть його! •  Włącz to! 
•  Доба має двадцять чотири години •  Dzień ma dwadzieścia cztery godziny. 
•  Я хотів би подякувати вам за вашу допомогу. •  Chciałbym Panu podziękować za Pańską pomoc.  

•  Чи можу я скористатися вашим телефоном? •  Czy mogę skorzystać z pana telefonu? 
•  Зараз десята година вечора •  Jest dziesiąta wieczorem. 
•  Клацніть тут мишкою. •  Kliknij myszką tutaj. 
•  Почекайте секунду. •  Poczekaj chwilę. 
•  Хвилина має шістдесят секунд •  Minuta ma sześćdziesiąt sekund. 
•  Година має шістдесят хвилин •  Godzina ma sześćdziesiąt minut. 
•  Я про це знаю. •  Wiem o tym. 
•  Я лягаю спати опівночі •  Kładę się spać po północy. 
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•  Скажи мені, чому? •  Powiedz mi dlaczego! 
•  Момент, будь-ласка. •  Chwileczkę, proszę. 

Lekcja 7 - Komunikacja- Ćwiczenia sprawdzające_przetłumacz 
•  Wezwij policję! •  Виклич поліцію! 
•  Wielkie dzięki. Nie ma za co. •  Дуже дякую. Немає за що! 
•  Dziękuję za pana/pani pomoc. •  Дякую за вашу допомогу. 
•  Jest dziesiąta rano. •  Зараз десята година ранку 
•  On przyjedzie w środę. •  Він приїде в середу. 
•  Jest dziesiąta wieczorem. •  Зараз десята година вечора 
•  Kładę się spać po północy. •  Я лягаю спати опівночі 
•  Dzień ma dwadzieścia cztery godziny. •  Доба має двадцять чотири години 
•  Tak, to prawda. •  Так, це правда. 
•  Naciśnij przycisk. •  Натисніть кнопку. 
•  Co mówisz? •  Що ти кажеш? 
•  Jestem w drodze. •  Я в дорозі. 
•  Jest pierwsza. •  Зараз одна година 
•  To zajmie dwie godziny. •  Це займає дві години 
•  Chwileczkę, proszę. •  Момент, будь-ласка. 
•  To nielegalne. •  Це незаконно 
•  Chciałbym Panu podziękować za Pańską pomoc.  •  Я хотів би подякувати вам за вашу допомогу. 

•  Dzięki bardzo. Wielkie dzięki. •  Дуже дякую. 
•  Wyłącz to! •  Вимкни це! 
•  Czego pan potrzebuje? •  Чого ви потребуєте? 
•  Jak mogę pomóc? •  Чим я можу допомогти? 
•  Musicie naładować baterię.  •  Ви повинні зарядити акамулятор 
•  Chciałbym ci coś dać. •  Я хотів би тобі щось дати (подарувати) 
•  Czy mogę to wziąć? •  Чи можу я взяти це? 
•  Wzajemne zrozumienie się jest ważne. •  Порозуміння дуже важливе. 
•  Czy mogę tego użyć? •  Чи можу я скористатися цим? 
•  Popełniłem błąd i żałuję tego. •  Я зробив помилку, і мені шкода. 
•  Czy mogę się zapytać? Czy mogę zadać pytanie? •  Можу я поставити запитання? 

•  Bądź moim gościem! •  Будь моїм гостем! Пригощайся! 
•  Połóż to tutaj! •  Поклади його сюди! 
•  Zrób to szybko! •  Зроби це швидко! 
•  Potrafi porozumieć się po angielsku. •  Він може спілкуватися англійською. 
•  Godzina ma sześćdziesiąt minut. •  Година має шістдесят хвилин 
•  To był żart. •  Це був жарт. 
•  To jest pytanie. •  Це запитання. 
•  Do zobaczenia rano. •  Побачимось зранку 
•  Proszę usiąść. •  Сідайте, будь-ласка 
•  Moim zdaniem to nie jest dobre. •  На мій погляд це не дуже добре. 
•  To twoja szansa. •  Це твій шанс 
•  Możesz do mnie wkrótce zadzwonić? •  Ти можеш мені терміново зателефонувати? 
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•  To był okropny błąd. •  Це була жахлива помилка. 
•  Do zobaczenia później. •  Побачимось пізніше ( побачимось) 
•  Poczekaj chwilę. •  Почекайте секунду. 
•  Powiedz mi dlaczego! •  Скажи мені, чому? 
•  Proszę wyłączyć telefony komórkowe. •  Будь-ласка, вимкніть свої мобільні телефони. 

•  Która godzina? •  Котра година? 
•  Minuta ma sześćdziesiąt sekund. •  Хвилина має шістдесят секунд 
•  Czy mogę skorzystać z pana telefonu? •  Чи можу я скористатися вашим телефоном? 
•  Przyjdź rano. •  Прийди зранку. 
•  Pozwól mi poinformować cię o tym, że ... •  Дозволь повідомити тобі, що …. 
•  Skąd pochodzicie?  •  Звідки ви родом? 
•  To nie istnieje. •  Цього не існує 
•  Kliknij myszką tutaj. •  Клацніть тут мишкою. 
•  Włącz to! •  Увімкніть його! 
•  Omówmy to później. •  Пропоную обсудити це пізніше 
•  Wiem o tym. •  Я про це знаю. 
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Lekcja 8 - Mini-dialogi – Słownictwo_sluchaj 
•  на жаль •  przepraszam, bardzo mi przykro 
•  дуже дякую •  Dziękuję bardzo. 
•  я не голодний •  Nie jestem głodny. 
•  пропозиція •  proponować 
•  який приємний сюрприз (несподіванка) •  Co za miła niespodzianka! 
•  п'ять хвилин на першу •  pięć minut po pierwszej 
•  одну хвилину •  Chwileczkę. 
•  до побачення •  Do widzenia 
•  так •  tak 
•  вона журналістка •  Ona jest dziennikarką. 
•  скільки коштує кружка? •  Ile kosztuje ten kubek? 
•  як твої макарони •  Jak smakuje twój makaron? 
•  як минув твій день •  Jak minął dzień? 
•  Що це •  Co to jest? 
•  наслодитися перебуванням •  Miłego pobytu! 
•  там •  tam 
•  одна година •  godzina pierwsza, jest pierwsza 
•  чверть першої •  kwadrans po pierwszej 
•  дуже приємно •  Miło mi cię poznać. Bardzo mi miło. 
•  ні •  nie 
•  за чверть до першої •  za piętnaście pierwsza, za kwadrans pierwsza 
•  Це Алекс. •  To jest Alex. 
•  Привіт •  Cześć 
•  це твій телефон •  Czy to pański telefon? 
•  хто вони •  Czym oni są? Kim oni są? 
•  хочеш рибу чи макарони •  Chcesz rybę czy makaron? 
•  У понеділок я вільний •  Jestem wolny w poniedziałek. 
•  вибачте, перепрошую •  Przepraszam. 
•  вирішити,зробити вибір •  decydować się 
•  Я не знаю. •  Nie wiem. 
•  Гарного дня! •  Miłego dnia.  
•  десять хвилин на першу •  dziesięć minut po pierwszej 
•  Побачимось в п´ятницю. •  Do zobaczenia w piątek. 
•  дякую, спасибі •  dzięki 
•  До завтра •  Do zobaczenia jutro. 
•  Він має дуже гарний вигляд. •  Jest bardzo przystojny. 
•  де мої окуляри •  Gdzie są moje okulary? 
•  о пів на другу •  wpół do drugiej 
•  чи можу я побачити ваш паспорт і 
посадковий талон, будь ласка 

•  Przepraszam, czy mogę zobaczyć Pański 
paszport i kartę pokładową? 

•  здачі не треба •  Zatrzymaj resztę. 
•  Що це? •  Co to jest? 
•  Як у тебе справи? Як у вас справи? •  Jak leci? Jak ci się powodzi?  
•  Який в тебе номер телефону? •  Jaki jest twój numer telefonu? 
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•  О котрій годині ми приїдемо?  •  O której godzinie przyjeżdżamy? 
•  мені потрібно в туалет •  Muszę iść do toalety. 
•  двадцять п'ять хвилин на першу •  dwadzieścia pięć minut po pierwszej, za pięć 

wpół do drugiej 
•  о котрій годині ти прокидаєшся •  O której godzinie wstajesz? 
•  замовляємо піцу •  Zamówmy pizzę. 
•  так, звісно •  Tak, oczywiście. 
•  В якому ти класі? •  W której klasie jesteś? 
•  Гарного дня •  Życzę miłego dnia. 
•  Хто він? •  Kto to jest? Kto to? 
•  Як жахливо •  To ale jest okropne! 
•  Чи вони вільні? •  Czy oni są wolni? 
•  я можу подивитися? •  Mogę spojrzeć? 
•  Де мій телефон? •  Gdzie jest mój telefon? 
•  за п'ять хвилин до першої •  za pięć minut pierwsza, za pięć pierwsza 
•  дві години •  druga, jest druga 
•  п'ятнадцять хвилин на першу •  piętnaście po pierwszej, kwadrans po pierwszej 

•  що у твоїй сумці •  Co masz w swojej torbie? 
•  що вона робить, чим займається •  Co ona robi? 
•  на столі •  na stole 
•  увійдіть, заходь •  Wejdź. 
•  Приємно тебе бачити •  Wspaniale cię widzieć. 
•  Ти впевнений •  Jesteś pewien? 

Lekcja 8 - Mini-dialogi – Słownictwo_przetłumacz 
•  Ile kosztuje ten kubek? •  скільки коштує кружка? 
•  Co ona robi? •  що вона робить, чим займається 
•  tak •  так 
•  druga, jest druga •  дві години 
•  za pięć minut pierwsza, za pięć pierwsza •  за п'ять хвилин до першої 
•  Jak smakuje twój makaron? •  як твої макарони 
•  Czy to pański telefon? •  це твій телефон 
•  Chcesz rybę czy makaron? •  хочеш рибу чи макарони 
•  O której godzinie przyjeżdżamy? •  О котрій годині ми приїдемо?  
•  Przepraszam, czy mogę zobaczyć Pański 
paszport i kartę pokładową? 

•  чи можу я побачити ваш паспорт і 
посадковий талон, будь ласка 

•  Nie wiem. •  Я не знаю. 
•  Przepraszam. •  вибачте, перепрошую 
•  Czy oni są wolni? •  Чи вони вільні? 
•  Ona jest dziennikarką. •  вона журналістка 
•  dzięki •  дякую, спасибі 
•  nie •  ні 
•  Kto to jest? Kto to? •  Хто він? 
•  Do widzenia •  до побачення 
•  Jak leci? Jak ci się powodzi?  •  Як у тебе справи? Як у вас справи? 
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•  To jest Alex. •  Це Алекс. 
•  Co to jest? •  Що це 
•  Jaki jest twój numer telefonu? •  Який в тебе номер телефону? 
•  Zamówmy pizzę. •  замовляємо піцу 
•  godzina pierwsza, jest pierwsza •  одна година 
•  na stole •  на столі 
•  kwadrans po pierwszej •  чверть першої 
•  Co masz w swojej torbie? •  що у твоїй сумці 
•  za piętnaście pierwsza, za kwadrans pierwsza •  за чверть до першої 
•  Mogę spojrzeć? •  я можу подивитися? 
•  Do zobaczenia jutro. •  До завтра 
•  Czym oni są? Kim oni są? •  хто вони 
•  Miłego pobytu! •  наслодитися перебуванням 
•  dwadzieścia pięć minut po pierwszej, za pięć 
wpół do drugiej 

•  двадцять п'ять хвилин на першу 

•  wpół do drugiej •  о пів на другу 
•  Jak minął dzień? •  як минув твій день 
•  pięć minut po pierwszej •  п'ять хвилин на першу 
•  przepraszam, bardzo mi przykro •  на жаль 
•  proponować •  пропозиція 
•  Życzę miłego dnia. •  Гарного дня 
•  W której klasie jesteś? •  В якому ти класі? 
•  Jestem wolny w poniedziałek. •  У понеділок я вільний 
•  Jesteś pewien? •  Ти впевнений 
•  Jest bardzo przystojny. •  Він має дуже гарний вигляд. 
•  Co to jest? •  Що це? 
•  To ale jest okropne! •  Як жахливо 
•  Wspaniale cię widzieć. •  Приємно тебе бачити 
•  Chwileczkę. •  одну хвилину 
•  Gdzie jest mój telefon? •  Де мій телефон? 
•  Dziękuję bardzo. •  дуже дякую 
•  Cześć •  Привіт 
•  Do zobaczenia w piątek. •  Побачимось в п´ятницю. 
•  Wejdź. •  увійдіть, заходь 
•  O której godzinie wstajesz? •  о котрій годині ти прокидаєшся 
•  Nie jestem głodny. •  я не голодний 
•  Tak, oczywiście. •  так, звісно 
•  tam •  там 
•  dziesięć minut po pierwszej •  десять хвилин на першу 
•  Miło mi cię poznać. Bardzo mi miło. •  дуже приємно 
•  piętnaście po pierwszej, kwadrans po pierwszej •  п'ятнадцять хвилин на першу 

•  Zatrzymaj resztę. •  здачі не треба 
•  Gdzie są moje okulary? •  де мої окуляри 
•  Co za miła niespodzianka! •  який приємний сюрприз (несподіванка) 
•  Miłego dnia.  •  Гарного дня! 
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•  decydować się •  вирішити,зробити вибір 
•  Muszę iść do toalety. •  мені потрібно в туалет 

Lekcja 8 - Mini-dialogi - Słownictwo, Ćwiczenia sprawdzające_sluchaj 
•  Привіт •  Cześć 
•  Привіт, як справи? •  Cześć, jak leci? Cześć, jak się masz? 
•  дуже приємно •  Miło mi cię poznać. Bardzo mi miło. 
•  Дуже приємно. І мені. •  Miło mi cię poznać. Mnie również. 
•  так •  tak 
•  Це добре? Так, це добре. •  Czy to jest dobre? Tak, jest. 
•  ні •  nie 
•  Це добре? Ні, не добре. •  Czy to jest dobre? Nie, nie jest. 
•  дякую, спасибі •  dzięki 
•  Ось ти тут. Дякую •  Proszę bardzo. Dziękuję 
•  на жаль •  przepraszam, bardzo mi przykro 
•  На жаль я не розмовляю англійською мовою. •  Przykro mi, nie rozmawiam po angielsku. 

•  одну хвилину •  Chwileczkę. 
•  Ти йдеш? Одну хвилину! •  Idziesz? Chwileczkę.  
•  до побачення •  Do widzenia 
•  До побачення, до завтра. •  Do widzenia, do jutra. 
•  Побачимось в п´ятницю. •  Do zobaczenia w piątek. 
•  Побачимось в п´ятницю. Так, до зустрічі. •  Do zobaczenia w piątek. Tak, do zobaczenia. 
•  До завтра •  Do zobaczenia jutro. 
•  До завтра.  Пока! •  Do zobaczenia jutro. Cześć! 
•  Я не знаю. •  Nie wiem. 
•  Я не знаю, що робити. •  Nie wiem, co robić. 
•  вибачте, перепрошую •  Przepraszam. 
•  Перепрошую, ви розмовляєте англійською 
мовою? 

•  Przepraszam, czy mówi pan/pani po angielsku? 

•  Чи вони вільні? •  Czy oni są wolni? 
•  Ці стільчики вільні? •  Czy te krzesła są wolne? 
•  Що це? •  Co to jest? 
•  Що це? Я не знаю. •  Co to jest? Nie wiem. 
•  Гарного дня! •  Miłego dnia.  
•  Гарного дня! Дякую. •  Życzę miłego dnia. Dziękuję. 
•  там •  tam 
•  Де це є? Он там. •  Gdzie to jest?  Ot tam. 
•  Хто він? •  Kto to jest? Kto to? 
•  Хто він? Це твій брат. •  Kto to jest? To twój brat. 
•  Він має дуже гарний вигляд. •  Jest bardzo przystojny. 
•  Чи гарний вигляд він має? Так. •  Czy on jest przystojny? Tak, jest. 
•  Як у тебе справи? Як у вас справи? •  Jak leci? Jak ci się powodzi?  
•  Як ти? Я добре, дякую. •  Jak leci? Powodzi mi się dobrze, dziękuję. 
•  Це Алекс. •  To jest Alex. 
•  Це Пауль. Приємно познайомитись, Пауль. •  To jest Paweł. Miło mi cię poznać, Pawle. 
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•  В якому ти класі? •  W której klasie jesteś? 
•  В якому ти класі? В першому. •  W której klasie jesteś? W pierwszej. 
•  Який в тебе номер телефону? •  Jaki jest twój numer telefonu? 
•  Який в тебе номер телефону? Мій номер 
телефону шістсот три п´ятсот сорок один 
дев´ятсот вісімдесят один 

•  Jaki jest twój numer telefonu? Mój numer 
telefonu to 603541981. 

•  Де мій телефон? •  Gdzie jest mój telefon? 
•  Де мій телефон? Я не знаю. •  Gdzie jest mój telefon? Nie wiem. 
•  де мої окуляри •  Gdzie są moje okulary? 
•  Де мої окуляри?На столі •  Gdzie są moje okulary? Na stole. 
•  Що це •  Co to jest? 
•  Що це? Це моя книжка •  Co to jest? To moja książka. 
•  хто вони •  Czym oni są? Kim oni są? 
•  Хто вони?Вони лікарі •  Kim oni są? To lekarze. 
•  що у твоїй сумці •  Co masz w swojej torbie? 
•  Що у твоїй сумці? Деякі книжки •  Co masz w torbie? Parę książek. 
•  скільки коштує кружка? •  Ile kosztuje ten kubek? 
•  Скільки коштує кружка? Три євро •  Ile kosztuje ten kubek? Trzy euro. 
•  це твій телефон •  Czy to pański telefon? 
•  Це твій телефон? Так, це він •  Czy to pański telefon? Tak, mój. 
•  дуже дякую •  Dziękuję bardzo. 
•  Дуже дякую! Ласкаво просимо! •  Dziękuję bardzo. Nie ma za co. 
•  увійдіть, заходь •  Wejdź. 
•  Заходь! Привіт, як справи? •  Wejdź.  Cześć, jak leci? 
•  замовляємо піцу •  Zamówmy pizzę. 
•  Замовляємо піцу! Гарна ідея! •  Zamówmy pizzę. Dobry pomysł. 
•  на столі •  na stole 
•  Де мій телефон? На столі •  Gdzie jest mój telefon? Na stole. 
•  я можу подивитися? •  Mogę spojrzeć? 
•  Я можу подивитися? Звичайно, вперед! •  Mogę spojrzeć? Oczywiście, proszę bardzo. 
•  я не голодний •  Nie jestem głodny. 
•  Ти голодний?Ні •  Jesteś głodny? Nie, nie jestem. 
•  хочеш рибу чи макарони •  Chcesz rybę czy makaron? 
•  Хочеш рибу чи макарони? Я віддаю перевагу 
макаронам, дякую 

•  Chcecie rybę czy makaron? Wolimy makaron, 
dzięki.  

•  як твої макарони •  Jak smakuje twój makaron? 
•  Як твої макарони? Добре! Як твоя риба? •  Jak twój makaron? Jest dobry. A jak ryba? 
•  мені потрібно в туалет •  Muszę iść do toalety. 
•  Мені потрібно в туалет. Перші двері зліва •  Muszę iść do toalety. Pierwsze drzwi po lewej. 

•  О котрій годині ми приїдемо?  •  O której godzinie przyjeżdżamy? 
•  О котрій годині ми приїдемо? О сьомій 
вечора за місцевим часом 

•  O której godzinie przyjeżdżamy? O siódmej po 
południu czasu lokalnego. 

•  здачі не треба •  Zatrzymaj resztę. 
•  Здачі не треба! Дякую, гарного дня! •  Proszę zatrzymać resztę. Dziękuję, życzę miłego 

dnia. 



 106 

•  чи можу я побачити ваш паспорт і 
посадковий талон, будь ласка 

•  Przepraszam, czy mogę zobaczyć Pański 
paszport i kartę pokładową? 

•  чи можу я побачити ваш паспорт і 
посадковий талон, будь ласка?  Ось він 

•  Mogę zobaczyć pana/pani paszport i kartę 
pokładową? Proszę bardzo. 

•  який приємний сюрприз (несподіванка) •  Co za miła niespodzianka! 
•  Яка приємна несподіванка! Чи не так? •  Co za miła niespodzianka! Czyż nie? 
•  що вона робить, чим займається •  Co ona robi? 
•  Що вона робить (чим вона займається)? Вона 
вчитель 

•  Czym ona się zajmuje? Jest nauczycielką. 

•  вона журналістка •  Ona jest dziennikarką. 
•  Що вона робить (чим вона займається)? Вона 
журналістка 

•  Co ona robi? Jest dziennikarką. 

•  Приємно тебе бачити •  Wspaniale cię widzieć. 
•  Приємно тебе бачити! Я також! •  Miło cię widzieć. I ciebie! 
•  Як жахливо •  To ale jest okropne! 
•  Він дуже хворий! Як жахливо! •  On jest bardzo chory. To straszne! 
•  о котрій годині ти прокидаєшся •  O której godzinie wstajesz? 
•  О котрій годині ти прокидаєшся? Я 
прокидаюся о сьомій 

•  O której wstajesz? Wstaję o siódmej. 

•  У понеділок я вільний •  Jestem wolny w poniedziałek. 
•  Ти вільний в понеділок? Так! •  Czy jesteś wolny w poniedziałek? Tak, jestem.  

•  так, звісно •  Tak, oczywiście. 
•  Ви можете нам допомогти? Так, звичайно! •  Może nam pan/pani pomóc? Tak, oczywiście. 
•  Ти впевнений •  Jesteś pewien? 
•  Ти впевнений? Так, я впевнений •  Jesteś sobie pewna? Tak, jestem. 
•  Гарного дня •  Życzę miłego dnia. 
•  Гарного дня! Дякую, тобі також! •  Miłego dnia. Tobie też, dzięki. 
•  наслодитися перебуванням •  Miłego pobytu! 
•  Насолоджуйтеся перебуванням! Дякую! •  Miłego pobytu! Dziękuję 
•  вирішити,зробити вибір •  decydować się 
•  Ви, зробили вибір ( прийняли рішення) •  Czy już zdecydowaliście się? 
•  пропозиція •  proponować 
•  Можу я запропонувати тобі щось випити? •  Mogę zapronować ci coś do picia? 
•  як минув твій день •  Jak minął dzień? 
•  Як минув твій день? Напружений.  У тебе як? •  Jak ci minął dzień? Był pracowity. A jak twój? 

•  одна година •  godzina pierwsza, jest pierwsza 
•  Котра година? Зараз одна година •  Która godzina? Jest pierwsza. 
•  п'ять хвилин на першу •  pięć minut po pierwszej 
•  Котра година? Зараз п'ять хвилин на першу •  Która godzina? Jest pięć minut po pierwszej. 
•  десять хвилин на першу •  dziesięć minut po pierwszej 
•  Котра година? Зараз десять хвилин на першу •  Która godzina? Jest dziesięć po pierwszej. 

•  п'ятнадцять хвилин на першу •  piętnaście po pierwszej, kwadrans po pierwszej 
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•  Котра година? Вже п'ятнадцять хвилин на 
першу 

•  Która godzina? Jest piętnaście po pierwszej. 

•  чверть першої •  kwadrans po pierwszej 
•  Котра година? Зараз  чверть по  першій •  Która godzina? Jest kwadrans po pierwszej. 
•  двадцять п'ять хвилин на першу •  dwadzieścia pięć minut po pierwszej, za pięć 

wpół do drugiej 
•  Котра година? Двадцять п'ять хвилин на 
першу 

•  Która godzina? Jest za pięć wpół do drugiej. 

•  о пів на другу •  wpół do drugiej 
•  Котра година? Вже пів на другу •  Która godzina? Jest wpół do drugiej. 
•  за чверть до першої •  za piętnaście pierwsza, za kwadrans pierwsza 
•  Котра година?  За чверть до першої •  Która godzina? Jest za kwadrans pierwsza. 
•  за п'ять хвилин до першої •  za pięć minut pierwsza, za pięć pierwsza 
•  Котра година? За п'ять хвилин до першої •  Która godzina? Jest za pięć pierwsza. 
•  дві години •  druga, jest druga 
•  Котра година? Зараз друга година •  Która godzina? Jest druga godzina. Jest druga. 

Lekcja 8 - Mini-dialogi - Słownictwo, Ćwiczenia 
sprawdzające_przetłumacz 
•  Cześć •  Привіт 
•  Cześć, jak leci? Cześć, jak się masz? •  Привіт, як справи? 
•  Miło mi cię poznać. Bardzo mi miło. •  дуже приємно 
•  Miło mi cię poznać. Mnie również. •  Дуже приємно. І мені. 
•  tak •  так 
•  Czy to jest dobre? Tak, jest. •  Це добре? Так, це добре. 
•  nie •  ні 
•  Czy to jest dobre? Nie, nie jest. •  Це добре? Ні, не добре. 
•  dzięki •  дякую, спасибі 
•  Proszę bardzo. Dziękuję •  Ось ти тут. Дякую 
•  przepraszam, bardzo mi przykro •  на жаль 
•  Przykro mi, nie rozmawiam po angielsku. •  На жаль я не розмовляю англійською мовою. 

•  Chwileczkę. •  одну хвилину 
•  Idziesz? Chwileczkę.  •  Ти йдеш? Одну хвилину! 
•  Do widzenia •  до побачення 
•  Do widzenia, do jutra. •  До побачення, до завтра. 
•  Do zobaczenia w piątek. •  Побачимось в п´ятницю. 
•  Do zobaczenia w piątek. Tak, do zobaczenia. •  Побачимось в п´ятницю. Так, до зустрічі. 
•  Do zobaczenia jutro. •  До завтра 
•  Do zobaczenia jutro. Cześć! •  До завтра.  Пока! 
•  Nie wiem. •  Я не знаю. 
•  Nie wiem, co robić. •  Я не знаю, що робити. 
•  Przepraszam. •  вибачте, перепрошую 
•  Przepraszam, czy mówi pan/pani po angielsku? •  Перепрошую, ви розмовляєте англійською 

мовою? 
•  Czy oni są wolni? •  Чи вони вільні? 
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•  Czy te krzesła są wolne? •  Ці стільчики вільні? 
•  Co to jest? •  Що це? 
•  Co to jest? Nie wiem. •  Що це? Я не знаю. 
•  Miłego dnia.  •  Гарного дня! 
•  Życzę miłego dnia. Dziękuję. •  Гарного дня! Дякую. 
•  tam •  там 
•  Gdzie to jest?  Ot tam. •  Де це є? Он там. 
•  Kto to jest? Kto to? •  Хто він? 
•  Kto to jest? To twój brat. •  Хто він? Це твій брат. 
•  Jest bardzo przystojny. •  Він має дуже гарний вигляд. 
•  Czy on jest przystojny? Tak, jest. •  Чи гарний вигляд він має? Так. 
•  Jak leci? Jak ci się powodzi?  •  Як у тебе справи? Як у вас справи? 
•  Jak leci? Powodzi mi się dobrze, dziękuję. •  Як ти? Я добре, дякую. 
•  To jest Alex. •  Це Алекс. 
•  To jest Paweł. Miło mi cię poznać, Pawle. •  Це Пауль. Приємно познайомитись, Пауль. 
•  W której klasie jesteś? •  В якому ти класі? 
•  W której klasie jesteś? W pierwszej. •  В якому ти класі? В першому. 
•  Jaki jest twój numer telefonu? •  Який в тебе номер телефону? 
•  Jaki jest twój numer telefonu? Mój numer 
telefonu to 603541981. 

•  Який в тебе номер телефону? Мій номер 
телефону шістсот три п´ятсот сорок один 
дев´ятсот вісімдесят один 

•  Gdzie jest mój telefon? •  Де мій телефон? 
•  Gdzie jest mój telefon? Nie wiem. •  Де мій телефон? Я не знаю. 
•  Gdzie są moje okulary? •  де мої окуляри 
•  Gdzie są moje okulary? Na stole. •  Де мої окуляри?На столі 
•  Co to jest? •  Що це 
•  Co to jest? To moja książka. •  Що це? Це моя книжка 
•  Czym oni są? Kim oni są? •  хто вони 
•  Kim oni są? To lekarze. •  Хто вони?Вони лікарі 
•  Co masz w swojej torbie? •  що у твоїй сумці 
•  Co masz w torbie? Parę książek. •  Що у твоїй сумці? Деякі книжки 
•  Ile kosztuje ten kubek? •  скільки коштує кружка? 
•  Ile kosztuje ten kubek? Trzy euro. •  Скільки коштує кружка? Три євро 
•  Czy to pański telefon? •  це твій телефон 
•  Czy to pański telefon? Tak, mój. •  Це твій телефон? Так, це він 
•  Dziękuję bardzo. •  дуже дякую 
•  Dziękuję bardzo. Nie ma za co. •  Дуже дякую! Ласкаво просимо! 
•  Wejdź. •  увійдіть, заходь 
•  Wejdź.  Cześć, jak leci? •  Заходь! Привіт, як справи? 
•  Zamówmy pizzę. •  замовляємо піцу 
•  Zamówmy pizzę. Dobry pomysł. •  Замовляємо піцу! Гарна ідея! 
•  na stole •  на столі 
•  Gdzie jest mój telefon? Na stole. •  Де мій телефон? На столі 
•  Mogę spojrzeć? •  я можу подивитися? 
•  Mogę spojrzeć? Oczywiście, proszę bardzo. •  Я можу подивитися? Звичайно, вперед! 
•  Nie jestem głodny. •  я не голодний 



 109 

•  Jesteś głodny? Nie, nie jestem. •  Ти голодний?Ні 
•  Chcesz rybę czy makaron? •  хочеш рибу чи макарони 
•  Chcecie rybę czy makaron? Wolimy makaron, 
dzięki.  

•  Хочеш рибу чи макарони? Я віддаю перевагу 
макаронам, дякую 

•  Jak smakuje twój makaron? •  як твої макарони 
•  Jak twój makaron? Jest dobry. A jak ryba? •  Як твої макарони? Добре! Як твоя риба? 
•  Muszę iść do toalety. •  мені потрібно в туалет 
•  Muszę iść do toalety. Pierwsze drzwi po lewej. •  Мені потрібно в туалет. Перші двері зліва 

•  O której godzinie przyjeżdżamy? •  О котрій годині ми приїдемо?  
•  O której godzinie przyjeżdżamy? O siódmej po 
południu czasu lokalnego. 

•  О котрій годині ми приїдемо? О сьомій 
вечора за місцевим часом 

•  Zatrzymaj resztę. •  здачі не треба 
•  Proszę zatrzymać resztę. Dziękuję, życzę miłego 
dnia. 

•  Здачі не треба! Дякую, гарного дня! 

•  Przepraszam, czy mogę zobaczyć Pański 
paszport i kartę pokładową? 

•  чи можу я побачити ваш паспорт і 
посадковий талон, будь ласка 

•  Mogę zobaczyć pana/pani paszport i kartę 
pokładową? Proszę bardzo. 

•  чи можу я побачити ваш паспорт і 
посадковий талон, будь ласка?  Ось він 

•  Co za miła niespodzianka! •  який приємний сюрприз (несподіванка) 
•  Co za miła niespodzianka! Czyż nie? •  Яка приємна несподіванка! Чи не так? 
•  Co ona robi? •  що вона робить, чим займається 
•  Czym ona się zajmuje? Jest nauczycielką. •  Що вона робить (чим вона займається)? Вона 

вчитель 
•  Ona jest dziennikarką. •  вона журналістка 
•  Co ona robi? Jest dziennikarką. •  Що вона робить (чим вона займається)? Вона 

журналістка 
•  Wspaniale cię widzieć. •  Приємно тебе бачити 
•  Miło cię widzieć. I ciebie! •  Приємно тебе бачити! Я також! 
•  To ale jest okropne! •  Як жахливо 
•  On jest bardzo chory. To straszne! •  Він дуже хворий! Як жахливо! 
•  O której godzinie wstajesz? •  о котрій годині ти прокидаєшся 
•  O której wstajesz? Wstaję o siódmej. •  О котрій годині ти прокидаєшся? Я 

прокидаюся о сьомій 
•  Jestem wolny w poniedziałek. •  У понеділок я вільний 
•  Czy jesteś wolny w poniedziałek? Tak, jestem.  •  Ти вільний в понеділок? Так! 

•  Tak, oczywiście. •  так, звісно 
•  Może nam pan/pani pomóc? Tak, oczywiście. •  Ви можете нам допомогти? Так, звичайно! 
•  Jesteś pewien? •  Ти впевнений 
•  Jesteś sobie pewna? Tak, jestem. •  Ти впевнений? Так, я впевнений 
•  Życzę miłego dnia. •  Гарного дня 
•  Miłego dnia. Tobie też, dzięki. •  Гарного дня! Дякую, тобі також! 
•  Miłego pobytu! •  наслодитися перебуванням 
•  Miłego pobytu! Dziękuję •  Насолоджуйтеся перебуванням! Дякую! 
•  decydować się •  вирішити,зробити вибір 
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•  Czy już zdecydowaliście się? •  Ви, зробили вибір ( прийняли рішення) 
•  proponować •  пропозиція 
•  Mogę zapronować ci coś do picia? •  Можу я запропонувати тобі щось випити? 
•  Jak minął dzień? •  як минув твій день 
•  Jak ci minął dzień? Był pracowity. A jak twój? •  Як минув твій день? Напружений.  У тебе як? 

•  godzina pierwsza, jest pierwsza •  одна година 
•  Która godzina? Jest pierwsza. •  Котра година? Зараз одна година 
•  pięć minut po pierwszej •  п'ять хвилин на першу 
•  Która godzina? Jest pięć minut po pierwszej. •  Котра година? Зараз п'ять хвилин на першу 
•  dziesięć minut po pierwszej •  десять хвилин на першу 
•  Która godzina? Jest dziesięć po pierwszej. •  Котра година? Зараз десять хвилин на першу 

•  piętnaście po pierwszej, kwadrans po pierwszej •  п'ятнадцять хвилин на першу 

•  Która godzina? Jest piętnaście po pierwszej. •  Котра година? Вже п'ятнадцять хвилин на 
першу 

•  kwadrans po pierwszej •  чверть першої 
•  Która godzina? Jest kwadrans po pierwszej. •  Котра година? Зараз  чверть по  першій 
•  dwadzieścia pięć minut po pierwszej, za pięć 
wpół do drugiej 

•  двадцять п'ять хвилин на першу 

•  Która godzina? Jest za pięć wpół do drugiej. •  Котра година? Двадцять п'ять хвилин на 
першу 

•  wpół do drugiej •  о пів на другу 
•  Która godzina? Jest wpół do drugiej. •  Котра година? Вже пів на другу 
•  za piętnaście pierwsza, za kwadrans pierwsza •  за чверть до першої 
•  Która godzina? Jest za kwadrans pierwsza. •  Котра година?  За чверть до першої 
•  za pięć minut pierwsza, za pięć pierwsza •  за п'ять хвилин до першої 
•  Która godzina? Jest za pięć pierwsza. •  Котра година? За п'ять хвилин до першої 
•  druga, jest druga •  дві години 
•  Która godzina? Jest druga godzina. Jest druga. •  Котра година? Зараз друга година 

Lekcja 8 - Mini-dialogi- Ćwiczenia sprawdzające_sluchaj 
•  Це Пауль. Приємно познайомитись, Пауль. •  To jest Paweł. Miło mi cię poznać, Pawle. 
•  Котра година? Двадцять п'ять хвилин на 
першу 

•  Która godzina? Jest za pięć wpół do drugiej. 

•  Я можу подивитися? Звичайно, вперед! •  Mogę spojrzeć? Oczywiście, proszę bardzo. 
•  Котра година? Зараз друга година •  Która godzina? Jest druga godzina. Jest druga. 
•  Що це? Я не знаю. •  Co to jest? Nie wiem. 
•  Котра година? Вже п'ятнадцять хвилин на 
першу 

•  Która godzina? Jest piętnaście po pierwszej. 

•  Ти впевнений? Так, я впевнений •  Jesteś sobie pewna? Tak, jestem. 
•  Котра година?  За чверть до першої •  Która godzina? Jest za kwadrans pierwsza. 
•  Побачимось в п´ятницю. Так, до зустрічі. •  Do zobaczenia w piątek. Tak, do zobaczenia. 
•  Скільки коштує кружка? Три євро •  Ile kosztuje ten kubek? Trzy euro. 
•  Можу я запропонувати тобі щось випити? •  Mogę zapronować ci coś do picia? 
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•  Дуже приємно. І мені. •  Miło mi cię poznać. Mnie również. 
•  Заходь! Привіт, як справи? •  Wejdź.  Cześć, jak leci? 
•  Це твій телефон? Так, це він •  Czy to pański telefon? Tak, mój. 
•  Як ти? Я добре, дякую. •  Jak leci? Powodzi mi się dobrze, dziękuję. 
•  Ти голодний?Ні •  Jesteś głodny? Nie, nie jestem. 
•  Як твої макарони? Добре! Як твоя риба? •  Jak twój makaron? Jest dobry. A jak ryba? 
•  Перепрошую, ви розмовляєте англійською 
мовою? 

•  Przepraszam, czy mówi pan/pani po angielsku? 

•  До завтра.  Пока! •  Do zobaczenia jutro. Cześć! 
•  Це добре? Ні, не добре. •  Czy to jest dobre? Nie, nie jest. 
•  Яка приємна несподіванка! Чи не так? •  Co za miła niespodzianka! Czyż nie? 
•  Замовляємо піцу! Гарна ідея! •  Zamówmy pizzę. Dobry pomysł. 
•  Привіт, як справи? •  Cześć, jak leci? Cześć, jak się masz? 
•  Ви можете нам допомогти? Так, звичайно! •  Może nam pan/pani pomóc? Tak, oczywiście. 
•  Ти вільний в понеділок? Так! •  Czy jesteś wolny w poniedziałek? Tak, jestem.  

•  Де це є? Он там. •  Gdzie to jest?  Ot tam. 
•  Що вона робить (чим вона займається)? Вона 
вчитель 

•  Czym ona się zajmuje? Jest nauczycielką. 

•  Гарного дня! Дякую, тобі також! •  Miłego dnia. Tobie też, dzięki. 
•  Насолоджуйтеся перебуванням! Дякую! •  Miłego pobytu! Dziękuję 
•  О котрій годині ти прокидаєшся? Я 
прокидаюся о сьомій 

•  O której wstajesz? Wstaję o siódmej. 

•  чи можу я побачити ваш паспорт і 
посадковий талон, будь ласка?  Ось він 

•  Mogę zobaczyć pana/pani paszport i kartę 
pokładową? Proszę bardzo. 

•  Котра година? Вже пів на другу •  Która godzina? Jest wpół do drugiej. 
•  Ці стільчики вільні? •  Czy te krzesła są wolne? 
•  Який в тебе номер телефону? Мій номер 
телефону шістсот три п´ятсот сорок один 
дев´ятсот вісімдесят один 

•  Jaki jest twój numer telefonu? Mój numer 
telefonu to 603541981. 

•  Приємно тебе бачити! Я також! •  Miło cię widzieć. I ciebie! 
•  Чи гарний вигляд він має? Так. •  Czy on jest przystojny? Tak, jest. 
•  Хто вони?Вони лікарі •  Kim oni są? To lekarze. 
•  Що у твоїй сумці? Деякі книжки •  Co masz w torbie? Parę książek. 
•  Як минув твій день? Напружений.  У тебе як? •  Jak ci minął dzień? Był pracowity. A jak twój? 

•  Котра година? Зараз одна година •  Która godzina? Jest pierwsza. 
•  Він дуже хворий! Як жахливо! •  On jest bardzo chory. To straszne! 
•  О котрій годині ми приїдемо? О сьомій 
вечора за місцевим часом 

•  O której godzinie przyjeżdżamy? O siódmej po 
południu czasu lokalnego. 

•  Ви, зробили вибір ( прийняли рішення) •  Czy już zdecydowaliście się? 
•  Що вона робить (чим вона займається)? Вона 
журналістка 

•  Co ona robi? Jest dziennikarką. 

•  Це добре? Так, це добре. •  Czy to jest dobre? Tak, jest. 
•  Що це? Це моя книжка •  Co to jest? To moja książka. 
•  Ти йдеш? Одну хвилину! •  Idziesz? Chwileczkę.  
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•  Котра година? Зараз десять хвилин на першу •  Która godzina? Jest dziesięć po pierwszej. 

•  Мені потрібно в туалет. Перші двері зліва •  Muszę iść do toalety. Pierwsze drzwi po lewej. 

•  Здачі не треба! Дякую, гарного дня! •  Proszę zatrzymać resztę. Dziękuję, życzę miłego 
dnia. 

•  Дуже дякую! Ласкаво просимо! •  Dziękuję bardzo. Nie ma za co. 
•  Де мій телефон? Я не знаю. •  Gdzie jest mój telefon? Nie wiem. 
•  Хочеш рибу чи макарони? Я віддаю перевагу 
макаронам, дякую 

•  Chcecie rybę czy makaron? Wolimy makaron, 
dzięki.  

•  До побачення, до завтра. •  Do widzenia, do jutra. 
•  На жаль я не розмовляю англійською мовою. •  Przykro mi, nie rozmawiam po angielsku. 

•  Котра година? За п'ять хвилин до першої •  Która godzina? Jest za pięć pierwsza. 
•  Котра година? Зараз п'ять хвилин на першу •  Która godzina? Jest pięć minut po pierwszej. 
•  Гарного дня! Дякую. •  Życzę miłego dnia. Dziękuję. 
•  Де мої окуляри?На столі •  Gdzie są moje okulary? Na stole. 
•  Ось ти тут. Дякую •  Proszę bardzo. Dziękuję 
•  Котра година? Зараз  чверть по  першій •  Która godzina? Jest kwadrans po pierwszej. 
•  Я не знаю, що робити. •  Nie wiem, co robić. 
•  Де мій телефон? На столі •  Gdzie jest mój telefon? Na stole. 
•  В якому ти класі? В першому. •  W której klasie jesteś? W pierwszej. 
•  Хто він? Це твій брат. •  Kto to jest? To twój brat. 

Lekcja 8 - Mini-dialogi- Ćwiczenia sprawdzające_przetłumacz 
•  O której godzinie przyjeżdżamy? O siódmej po 
południu czasu lokalnego. 

•  О котрій годині ми приїдемо? О сьомій 
вечора за місцевим часом 

•  To jest Paweł. Miło mi cię poznać, Pawle. •  Це Пауль. Приємно познайомитись, Пауль. 
•  Co masz w torbie? Parę książek. •  Що у твоїй сумці? Деякі книжки 
•  Jak ci minął dzień? Był pracowity. A jak twój? •  Як минув твій день? Напружений.  У тебе як? 

•  Która godzina? Jest wpół do drugiej. •  Котра година? Вже пів на другу 
•  Która godzina? Jest pięć minut po pierwszej. •  Котра година? Зараз п'ять хвилин на першу 
•  Mogę zobaczyć pana/pani paszport i kartę 
pokładową? Proszę bardzo. 

•  чи можу я побачити ваш паспорт і 
посадковий талон, будь ласка?  Ось він 

•  Która godzina? Jest za kwadrans pierwsza. •  Котра година?  За чверть до першої 
•  Mogę zapronować ci coś do picia? •  Можу я запропонувати тобі щось випити? 
•  Chcecie rybę czy makaron? Wolimy makaron, 
dzięki.  

•  Хочеш рибу чи макарони? Я віддаю перевагу 
макаронам, дякую 

•  Która godzina? Jest dziesięć po pierwszej. •  Котра година? Зараз десять хвилин на першу 

•  Miło cię widzieć. I ciebie! •  Приємно тебе бачити! Я також! 
•  Jak leci? Powodzi mi się dobrze, dziękuję. •  Як ти? Я добре, дякую. 
•  Do widzenia, do jutra. •  До побачення, до завтра. 
•  Gdzie są moje okulary? Na stole. •  Де мої окуляри?На столі 
•  Kto to jest? To twój brat. •  Хто він? Це твій брат. 
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•  Która godzina? Jest kwadrans po pierwszej. •  Котра година? Зараз  чверть по  першій 
•  Co to jest? To moja książka. •  Що це? Це моя книжка 
•  Czy to jest dobre? Tak, jest. •  Це добре? Так, це добре. 
•  Która godzina? Jest pierwsza. •  Котра година? Зараз одна година 
•  Miłego pobytu! Dziękuję •  Насолоджуйтеся перебуванням! Дякую! 
•  Do zobaczenia jutro. Cześć! •  До завтра.  Пока! 
•  Gdzie jest mój telefon? Nie wiem. •  Де мій телефон? Я не знаю. 
•  Cześć, jak leci? Cześć, jak się masz? •  Привіт, як справи? 
•  Przepraszam, czy mówi pan/pani po angielsku? •  Перепрошую, ви розмовляєте англійською 

мовою? 
•  On jest bardzo chory. To straszne! •  Він дуже хворий! Як жахливо! 
•  Nie wiem, co robić. •  Я не знаю, що робити. 
•  Czym ona się zajmuje? Jest nauczycielką. •  Що вона робить (чим вона займається)? Вона 

вчитель 
•  Która godzina? Jest piętnaście po pierwszej. •  Котра година? Вже п'ятнадцять хвилин на 

першу 
•  Ile kosztuje ten kubek? Trzy euro. •  Скільки коштує кружка? Три євро 
•  Gdzie jest mój telefon? Na stole. •  Де мій телефон? На столі 
•  Idziesz? Chwileczkę.  •  Ти йдеш? Одну хвилину! 
•  Mogę spojrzeć? Oczywiście, proszę bardzo. •  Я можу подивитися? Звичайно, вперед! 
•  Do zobaczenia w piątek. Tak, do zobaczenia. •  Побачимось в п´ятницю. Так, до зустрічі. 
•  Czy on jest przystojny? Tak, jest. •  Чи гарний вигляд він має? Так. 
•  Czy to pański telefon? Tak, mój. •  Це твій телефон? Так, це він 
•  Która godzina? Jest za pięć pierwsza. •  Котра година? За п'ять хвилин до першої 
•  Miło mi cię poznać. Mnie również. •  Дуже приємно. І мені. 
•  Miłego dnia. Tobie też, dzięki. •  Гарного дня! Дякую, тобі також! 
•  Jesteś sobie pewna? Tak, jestem. •  Ти впевнений? Так, я впевнений 
•  Może nam pan/pani pomóc? Tak, oczywiście. •  Ви можете нам допомогти? Так, звичайно! 
•  Przykro mi, nie rozmawiam po angielsku. •  На жаль я не розмовляю англійською мовою. 

•  Co to jest? Nie wiem. •  Що це? Я не знаю. 
•  Kim oni są? To lekarze. •  Хто вони?Вони лікарі 
•  Wejdź.  Cześć, jak leci? •  Заходь! Привіт, як справи? 
•  Czy te krzesła są wolne? •  Ці стільчики вільні? 
•  Która godzina? Jest za pięć wpół do drugiej. •  Котра година? Двадцять п'ять хвилин на 

першу 
•  Dziękuję bardzo. Nie ma za co. •  Дуже дякую! Ласкаво просимо! 
•  Czy to jest dobre? Nie, nie jest. •  Це добре? Ні, не добре. 
•  W której klasie jesteś? W pierwszej. •  В якому ти класі? В першому. 
•  Jesteś głodny? Nie, nie jestem. •  Ти голодний?Ні 
•  Proszę zatrzymać resztę. Dziękuję, życzę miłego 
dnia. 

•  Здачі не треба! Дякую, гарного дня! 

•  Muszę iść do toalety. Pierwsze drzwi po lewej. •  Мені потрібно в туалет. Перші двері зліва 

•  Proszę bardzo. Dziękuję •  Ось ти тут. Дякую 
•  Zamówmy pizzę. Dobry pomysł. •  Замовляємо піцу! Гарна ідея! 
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•  Co ona robi? Jest dziennikarką. •  Що вона робить (чим вона займається)? Вона 
журналістка 

•  Która godzina? Jest druga godzina. Jest druga. •  Котра година? Зараз друга година 
•  Jaki jest twój numer telefonu? Mój numer 
telefonu to 603541981. 

•  Який в тебе номер телефону? Мій номер 
телефону шістсот три п´ятсот сорок один 
дев´ятсот вісімдесят один 

•  O której wstajesz? Wstaję o siódmej. •  О котрій годині ти прокидаєшся? Я 
прокидаюся о сьомій 

•  Jak twój makaron? Jest dobry. A jak ryba? •  Як твої макарони? Добре! Як твоя риба? 
•  Co za miła niespodzianka! Czyż nie? •  Яка приємна несподіванка! Чи не так? 
•  Czy jesteś wolny w poniedziałek? Tak, jestem.  •  Ти вільний в понеділок? Так! 

•  Czy już zdecydowaliście się? •  Ви, зробили вибір ( прийняли рішення) 
•  Gdzie to jest?  Ot tam. •  Де це є? Он там. 
•  Życzę miłego dnia. Dziękuję. •  Гарного дня! Дякую. 
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Lekcja 9 - Zakupy – Słownictwo_sluchaj 
•  карта •  karta 
•  вартість, коштує •  kosztować 
•  разом •  wszyscy razem 
•  деякі, якісь •  jakiś 
•  сорочка •  koszula 
•  пара •  para 
•  дорогий •  drogi, kosztowny 
•  платити •  płacić 
•  знижка •  zniżka, obniżka 
•  ідеально, відмінно •  doskonale, idealnie 
•  магазин •  sklep 
•  ціна •  Cena 
•  зачинено •  zamknięty 
•  наступний •  Kolejny, następny 
•  пальто •  płaszcz 
•  вибрати •  wybrać 
•  взуття •  but 
•  важкий, тяжкий •  ciężki 
•  гроші •  pieniądze 
•  дорогий •  drogi, kosztowny 

Lekcja 9 - Zakupy – Słownictwo_przetłumacz 
•  drogi, kosztowny •  дорогий 
•  Cena •  ціна 
•  zamknięty •  зачинено 
•  wszyscy razem •  разом 
•  Kolejny, następny •  наступний 
•  karta •  карта 
•  zniżka, obniżka •  знижка 
•  doskonale, idealnie •  ідеально, відмінно 
•  para •  пара 
•  płacić •  платити 
•  płaszcz •  пальто 
•  koszula •  сорочка 
•  jakiś •  деякі, якісь 
•  but •  взуття 
•  ciężki •  важкий, тяжкий 
•  wybrać •  вибрати 
•  sklep •  магазин 
•  pieniądze •  гроші 
•  drogi, kosztowny •  дорогий 
•  kosztować •  вартість, коштує 



 116 

Lekcja 9 - Zakupy - Słownictwo, Ćwiczenia sprawdzające_sluchaj 
•  карта •  karta 
•  Чи маєте ви крединту карту? •  Czy ma Pan kartę kredytową?  
•  пальто •  płaszcz 
•  Де моє пальто? •  Gdzie jest mój płaszcz? 
•  дорогий •  drogi, kosztowny 
•  Це дорого? •  Czy to jest drogie? 
•  важкий, тяжкий •  ciężki 
•  Сумка важка (тяжка) •  Ta torba jest ciężka. 
•  вибрати •  wybrać 
•  Ти можеш вибрати собі що хочеш (бажаєш) •  Możesz wybrać, co chcesz. 
•  гроші •  pieniądze 
•  Скільки тобі потрібно грошей? •  Ile pieniędzy potrzebujesz? 
•  наступний •  Kolejny, następny 
•  Хто наступний? •  Kto następny? 
•  пара •  para 
•  Чи можна мені поглянути на цю пару взуття? •  Czy mogę popatrzeć na tę parę butów? 

•  платити •  płacić 
•  Чи можу я розрахуватися кредитною 
карткою? 

•  Czy mogę zapłacić kartą kredytową? 

•  ідеально, відмінно •  doskonale, idealnie 
•  Це ідеально підходить. •  Pasuje idealnie. 
•  ціна •  Cena 
•  Яка ціна цього? •  Jaka jest cena tego produktu? 
•  сорочка •  koszula 
•  Хіба це не красива сорочка? •  Czy to nie jest ładna koszula? 
•  взуття •  but 
•  Чи ти купив нове взуття? •  Kupiłeś nowe buty? 
•  магазин •  sklep 
•  Я йду до магазину. •  Idę do sklepu. 
•  деякі, якісь •  jakiś 
•  Мені потрібні якісь гроші •  Potrzebuję trochę pieniędzy. 
•  разом •  wszyscy razem 
•  Разом це 10 доларів •  To w sumie dziesięć dolarów. 
•  вартість, коштує •  kosztować 
•  Скільки це коштує? •  Ile to kosztuje? 
•  знижка •  zniżka, obniżka 
•  Чи можемо ми отримати знижку? •  Czy możemy uzyskać zniżkę? 
•  дорогий •  drogi, kosztowny 
•  Це дорого? •  Czy to jest drogie? 
•  зачинено •  zamknięty 
•  Магазин зачинено •  Sklep jest zamknięty. 
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Lekcja 9 - Zakupy - Słownictwo, Ćwiczenia sprawdzające_przetłumacz 
•  karta •  карта 
•  Czy ma Pan kartę kredytową?  •  Чи маєте ви крединту карту? 
•  płaszcz •  пальто 
•  Gdzie jest mój płaszcz? •  Де моє пальто? 
•  drogi, kosztowny •  дорогий 
•  Czy to jest drogie? •  Це дорого? 
•  ciężki •  важкий, тяжкий 
•  Ta torba jest ciężka. •  Сумка важка (тяжка) 
•  wybrać •  вибрати 
•  Możesz wybrać, co chcesz. •  Ти можеш вибрати собі що хочеш (бажаєш) 
•  pieniądze •  гроші 
•  Ile pieniędzy potrzebujesz? •  Скільки тобі потрібно грошей? 
•  Kolejny, następny •  наступний 
•  Kto następny? •  Хто наступний? 
•  para •  пара 
•  Czy mogę popatrzeć na tę parę butów? •  Чи можна мені поглянути на цю пару взуття? 

•  płacić •  платити 
•  Czy mogę zapłacić kartą kredytową? •  Чи можу я розрахуватися кредитною 

карткою? 
•  doskonale, idealnie •  ідеально, відмінно 
•  Pasuje idealnie. •  Це ідеально підходить. 
•  Cena •  ціна 
•  Jaka jest cena tego produktu? •  Яка ціна цього? 
•  koszula •  сорочка 
•  Czy to nie jest ładna koszula? •  Хіба це не красива сорочка? 
•  but •  взуття 
•  Kupiłeś nowe buty? •  Чи ти купив нове взуття? 
•  sklep •  магазин 
•  Idę do sklepu. •  Я йду до магазину. 
•  jakiś •  деякі, якісь 
•  Potrzebuję trochę pieniędzy. •  Мені потрібні якісь гроші 
•  wszyscy razem •  разом 
•  To w sumie dziesięć dolarów. •  Разом це 10 доларів 
•  kosztować •  вартість, коштує 
•  Ile to kosztuje? •  Скільки це коштує? 
•  zniżka, obniżka •  знижка 
•  Czy możemy uzyskać zniżkę? •  Чи можемо ми отримати знижку? 
•  drogi, kosztowny •  дорогий 
•  Czy to jest drogie? •  Це дорого? 
•  zamknięty •  зачинено 
•  Sklep jest zamknięty. •  Магазин зачинено 
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Lekcja 9 - Zakupy- Ćwiczenia sprawdzające_sluchaj 
•  Разом це 10 доларів •  To w sumie dziesięć dolarów. 
•  Сумка важка (тяжка) •  Ta torba jest ciężka. 
•  Чи можна мені поглянути на цю пару взуття? •  Czy mogę popatrzeć na tę parę butów? 

•  Де моє пальто? •  Gdzie jest mój płaszcz? 
•  Чи можу я розрахуватися кредитною 
карткою? 

•  Czy mogę zapłacić kartą kredytową? 

•  Чи маєте ви крединту карту? •  Czy ma Pan kartę kredytową?  
•  Хто наступний? •  Kto następny? 
•  Яка ціна цього? •  Jaka jest cena tego produktu? 
•  Хіба це не красива сорочка? •  Czy to nie jest ładna koszula? 
•  Чи ти купив нове взуття? •  Kupiłeś nowe buty? 
•  Магазин зачинено •  Sklep jest zamknięty. 
•  Скільки тобі потрібно грошей? •  Ile pieniędzy potrzebujesz? 
•  Скільки це коштує? •  Ile to kosztuje? 
•  Це дорого? •  Czy to jest drogie? 
•  Ти можеш вибрати собі що хочеш (бажаєш) •  Możesz wybrać, co chcesz. 
•  Мені потрібні якісь гроші •  Potrzebuję trochę pieniędzy. 
•  Це дорого? •  Czy to jest drogie? 
•  Я йду до магазину. •  Idę do sklepu. 
•  Чи можемо ми отримати знижку? •  Czy możemy uzyskać zniżkę? 
•  Це ідеально підходить. •  Pasuje idealnie. 

Lekcja 9 - Zakupy- Ćwiczenia sprawdzające_przetłumacz 
•  Idę do sklepu. •  Я йду до магазину. 
•  Ta torba jest ciężka. •  Сумка важка (тяжка) 
•  Czy mogę popatrzeć na tę parę butów? •  Чи можна мені поглянути на цю пару взуття? 

•  Ile to kosztuje? •  Скільки це коштує? 
•  Czy mogę zapłacić kartą kredytową? •  Чи можу я розрахуватися кредитною 

карткою? 
•  Czy ma Pan kartę kredytową?  •  Чи маєте ви крединту карту? 
•  Ile pieniędzy potrzebujesz? •  Скільки тобі потрібно грошей? 
•  Jaka jest cena tego produktu? •  Яка ціна цього? 
•  Czy to nie jest ładna koszula? •  Хіба це не красива сорочка? 
•  Kto następny? •  Хто наступний? 
•  Czy to jest drogie? •  Це дорого? 
•  Pasuje idealnie. •  Це ідеально підходить. 
•  Gdzie jest mój płaszcz? •  Де моє пальто? 
•  Potrzebuję trochę pieniędzy. •  Мені потрібні якісь гроші 
•  Możesz wybrać, co chcesz. •  Ти можеш вибрати собі що хочеш (бажаєш) 
•  Sklep jest zamknięty. •  Магазин зачинено 
•  Czy możemy uzyskać zniżkę? •  Чи можемо ми отримати знижку? 
•  Czy to jest drogie? •  Це дорого? 
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•  To w sumie dziesięć dolarów. •  Разом це 10 доларів 
•  Kupiłeś nowe buty? •  Чи ти купив нове взуття? 
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Lekcja 10 - Rodzina - Słownictwo_sluchaj 
•  відвідати •  odwiedzić 
•  син •  syn 
•  народився •  urodzony 
•  школа •  szkoła 
•  діти •  dzieci 
•  дядько •  wujek 
•  чоловік •  mąż 
•  красивий, гарний •  ładna 
•  батько, тато •  ojciec 
•  кузен, двоюрідний брат •  kuzyn 
•  день народження •  urodziny 
•  наш •  nasz 
•  дружина •  żona 
•  батько, тато •  ojciec 
•  дата народження •  data urodzenia 
•  донька •  córka 
•  хворий •  chory 
•  дата народження •  narodziny 
•  зображення, картина •  obrazek 
•  дідусь •  dziadek 
•  сестра •  siostra 
•  діти •  dzieci 
•  людина •  osoba 
•  фотографії •  zdjęcie 
•  це •  tamto 

Lekcja 10 - Rodzina - Słownictwo_przetłumacz 
•  urodziny •  день народження 
•  tamto •  це 
•  chory •  хворий 
•  data urodzenia •  дата народження 
•  osoba •  людина 
•  ojciec •  батько, тато 
•  zdjęcie •  фотографії 
•  wujek •  дядько 
•  szkoła •  школа 
•  ładna •  красивий, гарний 
•  kuzyn •  кузен, двоюрідний брат 
•  córka •  донька 
•  nasz •  наш 
•  urodzony •  народився 
•  odwiedzić •  відвідати 
•  narodziny •  дата народження 
•  żona •  дружина 
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•  ojciec •  батько, тато 
•  dziadek •  дідусь 
•  obrazek •  зображення, картина 
•  syn •  син 
•  mąż •  чоловік 
•  dzieci •  діти 
•  siostra •  сестра 
•  dzieci •  діти 

Lekcja 10 - Rodzina - Słownictwo, Ćwiczenia sprawdzające_sluchaj 
•  день народження •  urodziny 
•  З днем народження! •  Wszystkiego najlepszego z okazji urodzin! 
•  кузен, двоюрідний брат •  kuzyn 
•  Це мій двоюрідний брат. •  To mój kuzyn. 
•  батько, тато •  ojciec 
•  Це мій батько •  To mój ojciec. 
•  дата народження •  data urodzenia 
•  Заповніть і'мя та дату народження •  Prosimy wypełnić imię i nazwisko oraz datę 

urodzenia. 
•  донька •  córka 
•  Це моя донька •  To jest moja córka. 
•  чоловік •  mąż 
•  Познайомтеся з моїм чоловіком •  Poznajcie mojego męża.     
•  діти •  dzieci 
•  У них четверо дітей •  Oni mają czworo dzieci. Oni mają czwórkę 

dzieci. 
•  хворий •  chory 
•  Вона хвора? •  Czy ona jest chora? 
•  наш •  nasz 
•  Наша сім´я живе тут. •  Nasza rodzina mieszka/żyje tutaj. 
•  людина •  osoba 
•  Хто ця людина? •  Kim jest ta osoba? 
•  фотографії •  zdjęcie 
•  Хто зображений на фотографії? •  Kto jest na zdjęciu? 
•  зображення, картина •  obrazek 
•  Хто зображений на картині? •  Kto jest na tym zdjęciu? 
•  красивий, гарний •  ładna 
•  Вона дуже гарна. •  Ona jest bardzo ładna. 
•  школа •  szkoła 
•  Моя донька ходить до школи. •  Moja córka chodzi do szkoły. 
•  син •  syn 
•  Це мій син. •  To jest mój syn. 
•  дядько •  wujek 
•  Це мій дядько. •  To mój wujek. 
•  відвідати •  odwiedzić 
•  Чи можемо ми прийти в гості? •  Czy możemy przyjechać w odwiedziny? 
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•  дружина •  żona 
•  Це моя дружина. •  To moja żona. 
•  дата народження •  narodziny 
•  Яка твоя дата народження? •  Jaka jest twoja data urodzin? 
•  народився •  urodzony 
•  Коли ти народився? Я народився в квітні •  Kiedy się urodziłeś? Urodziłem się w kwietniu. 

•  це •  tamto 
•  Це мій брат •  To jest mój brat. 
•  діти •  dzieci 
•  Скільки у вас дітей? •  Ile macie dzieci? 
•  батько, тато •  ojciec 
•  Познайомся з моїм батьком •  Poznaj mojego ojca. 
•  сестра •  siostra 
•  Це моя сестра •  To moja siostra. 
•  дідусь •  dziadek 
•  Це мій дідусь •  To mój dziadek. 

Lekcja 10 - Rodzina - Słownictwo, Ćwiczenia sprawdzające_przetłumacz 
•  urodziny •  день народження 
•  Wszystkiego najlepszego z okazji urodzin! •  З днем народження! 
•  kuzyn •  кузен, двоюрідний брат 
•  To mój kuzyn. •  Це мій двоюрідний брат. 
•  ojciec •  батько, тато 
•  To mój ojciec. •  Це мій батько 
•  data urodzenia •  дата народження 
•  Prosimy wypełnić imię i nazwisko oraz datę 
urodzenia. 

•  Заповніть і'мя та дату народження 

•  córka •  донька 
•  To jest moja córka. •  Це моя донька 
•  mąż •  чоловік 
•  Poznajcie mojego męża.     •  Познайомтеся з моїм чоловіком 
•  dzieci •  діти 
•  Oni mają czworo dzieci. Oni mają czwórkę 
dzieci. 

•  У них четверо дітей 

•  chory •  хворий 
•  Czy ona jest chora? •  Вона хвора? 
•  nasz •  наш 
•  Nasza rodzina mieszka/żyje tutaj. •  Наша сім´я живе тут. 
•  osoba •  людина 
•  Kim jest ta osoba? •  Хто ця людина? 
•  zdjęcie •  фотографії 
•  Kto jest na zdjęciu? •  Хто зображений на фотографії? 
•  obrazek •  зображення, картина 
•  Kto jest na tym zdjęciu? •  Хто зображений на картині? 
•  ładna •  красивий, гарний 
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•  Ona jest bardzo ładna. •  Вона дуже гарна. 
•  szkoła •  школа 
•  Moja córka chodzi do szkoły. •  Моя донька ходить до школи. 
•  syn •  син 
•  To jest mój syn. •  Це мій син. 
•  wujek •  дядько 
•  To mój wujek. •  Це мій дядько. 
•  odwiedzić •  відвідати 
•  Czy możemy przyjechać w odwiedziny? •  Чи можемо ми прийти в гості? 
•  żona •  дружина 
•  To moja żona. •  Це моя дружина. 
•  narodziny •  дата народження 
•  Jaka jest twoja data urodzin? •  Яка твоя дата народження? 
•  urodzony •  народився 
•  Kiedy się urodziłeś? Urodziłem się w kwietniu. •  Коли ти народився? Я народився в квітні 

•  tamto •  це 
•  To jest mój brat. •  Це мій брат 
•  dzieci •  діти 
•  Ile macie dzieci? •  Скільки у вас дітей? 
•  ojciec •  батько, тато 
•  Poznaj mojego ojca. •  Познайомся з моїм батьком 
•  siostra •  сестра 
•  To moja siostra. •  Це моя сестра 
•  dziadek •  дідусь 
•  To mój dziadek. •  Це мій дідусь 

Lekcja 10 - Rodzina – Ćwiczenia sprawdzające_sluchaj 
•  Хто ця людина? •  Kim jest ta osoba? 
•  Познайомся з моїм батьком •  Poznaj mojego ojca. 
•  Це мій дядько. •  To mój wujek. 
•  Це мій брат •  To jest mój brat. 
•  Яка твоя дата народження? •  Jaka jest twoja data urodzin? 
•  З днем народження! •  Wszystkiego najlepszego z okazji urodzin! 
•  Це мій батько •  To mój ojciec. 
•  Хто зображений на картині? •  Kto jest na tym zdjęciu? 
•  Це мій син. •  To jest mój syn. 
•  Коли ти народився? Я народився в квітні •  Kiedy się urodziłeś? Urodziłem się w kwietniu. 

•  Чи можемо ми прийти в гості? •  Czy możemy przyjechać w odwiedziny? 
•  Заповніть і'мя та дату народження •  Prosimy wypełnić imię i nazwisko oraz datę 

urodzenia. 
•  Познайомтеся з моїм чоловіком •  Poznajcie mojego męża.     
•  Вона хвора? •  Czy ona jest chora? 
•  Моя донька ходить до школи. •  Moja córka chodzi do szkoły. 
•  Це мій двоюрідний брат. •  To mój kuzyn. 
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•  Це моя дружина. •  To moja żona. 
•  Це моя донька •  To jest moja córka. 
•  У них четверо дітей •  Oni mają czworo dzieci. Oni mają czwórkę 

dzieci. 
•  Наша сім´я живе тут. •  Nasza rodzina mieszka/żyje tutaj. 
•  Це моя сестра •  To moja siostra. 
•  Скільки у вас дітей? •  Ile macie dzieci? 
•  Це мій дідусь •  To mój dziadek. 
•  Вона дуже гарна. •  Ona jest bardzo ładna. 
•  Хто зображений на фотографії? •  Kto jest na zdjęciu? 

Lekcja 10 - Rodzina – Ćwiczenia sprawdzające_przetłumacz 
•  Prosimy wypełnić imię i nazwisko oraz datę 
urodzenia. 

•  Заповніть і'мя та дату народження 

•  Kto jest na zdjęciu? •  Хто зображений на фотографії? 
•  Kiedy się urodziłeś? Urodziłem się w kwietniu. •  Коли ти народився? Я народився в квітні 

•  To moja siostra. •  Це моя сестра 
•  Nasza rodzina mieszka/żyje tutaj. •  Наша сім´я живе тут. 
•  To mój kuzyn. •  Це мій двоюрідний брат. 
•  Oni mają czworo dzieci. Oni mają czwórkę 
dzieci. 

•  У них четверо дітей 

•  To mój dziadek. •  Це мій дідусь 
•  Wszystkiego najlepszego z okazji urodzin! •  З днем народження! 
•  To mój ojciec. •  Це мій батько 
•  Moja córka chodzi do szkoły. •  Моя донька ходить до школи. 
•  Czy możemy przyjechać w odwiedziny? •  Чи можемо ми прийти в гості? 
•  Jaka jest twoja data urodzin? •  Яка твоя дата народження? 
•  To moja żona. •  Це моя дружина. 
•  Ona jest bardzo ładna. •  Вона дуже гарна. 
•  Kim jest ta osoba? •  Хто ця людина? 
•  Poznajcie mojego męża.     •  Познайомтеся з моїм чоловіком 
•  Kto jest na tym zdjęciu? •  Хто зображений на картині? 
•  Czy ona jest chora? •  Вона хвора? 
•  To jest moja córka. •  Це моя донька 
•  Ile macie dzieci? •  Скільки у вас дітей? 
•  To mój wujek. •  Це мій дядько. 
•  Poznaj mojego ojca. •  Познайомся з моїм батьком 
•  To jest mój brat. •  Це мій брат 
•  To jest mój syn. •  Це мій син. 
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Lekcja 11 - Własciwości - Słownictwo_sluchaj 
•  ідея, думка •  pomysł 
•  нервовий •  nerwowy, denerwować się 
•  важливо •  ważny 
•  тяжкий, складний •  trudny 
•  занадто •  zbyt, za (dużo, mało, wiele) 
•  правда •  prawdziwe, prawda 
•  готовий •  przygotowany 
•  це •  to 
•  поганий •  zły 
•  смішно •  zabawny 
•  тотальна катастрофа •  totalna katastrofa 
•  безпечний •  bezpieczny 
•  різні, інші, інакші •  inny, różny 
•  включений, підключення •  włączony, podłączony 
•  цікавий •  interesujący 
•  нервовий •  nerwowy, denerwować się 
•  щасливий •  szczęśliwy 
•  популярний •  popularny 
•  нечесно, несправедливо •  niesprawiedliwy 
•  логічний •  logiczny 
•  гарний, прекрасний •  piękny 
•  складний, скрутний •  skomplikowane 
•  синій, блакитний •  niebieski 
•  говорити •  mówić 
•  добре, чудово, прекрасно •  w porządku 

Lekcja 11 - Własciwości - Słownictwo_przetłumacz 
•  totalna katastrofa •  тотальна катастрофа 
•  popularny •  популярний 
•  ważny •  важливо 
•  zbyt, za (dużo, mało, wiele) •  занадто 
•  inny, różny •  різні, інші, інакші 
•  bezpieczny •  безпечний 
•  mówić •  говорити 
•  niebieski •  синій, блакитний 
•  to •  це 
•  nerwowy, denerwować się •  нервовий 
•  prawdziwe, prawda •  правда 
•  zły •  поганий 
•  w porządku •  добре, чудово, прекрасно 
•  pomysł •  ідея, думка 
•  nerwowy, denerwować się •  нервовий 
•  logiczny •  логічний 
•  trudny •  тяжкий, складний 
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•  piękny •  гарний, прекрасний 
•  szczęśliwy •  щасливий 
•  interesujący •  цікавий 
•  niesprawiedliwy •  нечесно, несправедливо 
•  przygotowany •  готовий 
•  zabawny •  смішно 
•  skomplikowane •  складний, скрутний 
•  włączony, podłączony •  включений, підключення 

Lekcja 11 - Własciwości - Słownictwo, Ćwiczenia sprawdzające_sluchaj 
•  поганий •  zły 
•  Це виглядає погано. •  To wygląda źle. 
•  гарний, прекрасний •  piękny 
•  Це прекрасно. •  To jest piękne. 
•  синій, блакитний •  niebieski 
•  Небо голубе. •  Niebo jest niebieskie. 
•  складний, скрутний •  skomplikowane 
•  Це складно. •  To jest skomplikowane. 
•  різні, інші, інакші •  inny, różny 
•  Зараз інша ситуація •  Teraz jest inna sytuacja. 
•  тяжкий, складний •  trudny 
•  Це може бути складно •  To by mogło być trudne. 
•  добре, чудово, прекрасно •  w porządku 
•  Я почуваюся добре (чудово, прекрасно) •  Czuję się dobrze. 
•  смішно •  zabawny 
•  Хіба це смішно? •  Czy to nie jest zabawne? 
•  щасливий •  szczęśliwy 
•  Ти щасливий? •  Czy jesteś szczęśliwy? 
•  ідея, думка •  pomysł 
•  Це хороша ідея •  To jest dobry pomysł. 
•  важливо •  ważny 
•  Це дуже важливо •  To jest bardzo ważne. 
•  цікавий •  interesujący 
•  Хіба це не цікаво? •  Czy to nie jest interesujące? 
•  це •  to 
•  Це добре •  To jest dobre. 
•  занадто •  zbyt, za (dużo, mało, wiele) 
•  Це занадто маленьке. •  To jest za małe. 
•  логічний •  logiczny 
•  Це логічно. •  To jest logiczne. 
•  нервовий •  nerwowy, denerwować się 
•  Ти нервуєш? •  Denerwujesz się? 
•  популярний •  popularny 
•  Він дуже популярний. •  On jest bardzo popularny. 
•  готовий •  przygotowany 
•  Ти готовий? •  Czy jesteś przygotowany? 
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•  безпечний •  bezpieczny 
•  Це є безпечно. •  To jest bezpieczne. 
•  говорити •  mówić 
•  Говоріть повільніше, будь-ласка. •  Niech pan mówi powoli, proszę.  
•  правда •  prawdziwe, prawda 
•  Це правда. •  To prawda. 
•  нечесно, несправедливо •  niesprawiedliwy 
•  Це є несправедливо. •  To niesprawiedliwe. 
•  включений, підключення •  włączony, podłączony 
•  Він включений? •  Czy to jest włączone? 
•  нервовий •  nerwowy, denerwować się 
•  Ти нервуєш? •  Denerwujesz się? 
•  тотальна катастрофа •  totalna katastrofa 

Lekcja 11 - Własciwości - Słownictwo, Ćwiczenia 
sprawdzające_przetłumacz 
•  zły •  поганий 
•  To wygląda źle. •  Це виглядає погано. 
•  piękny •  гарний, прекрасний 
•  To jest piękne. •  Це прекрасно. 
•  niebieski •  синій, блакитний 
•  Niebo jest niebieskie. •  Небо голубе. 
•  skomplikowane •  складний, скрутний 
•  To jest skomplikowane. •  Це складно. 
•  inny, różny •  різні, інші, інакші 
•  Teraz jest inna sytuacja. •  Зараз інша ситуація 
•  trudny •  тяжкий, складний 
•  To by mogło być trudne. •  Це може бути складно 
•  w porządku •  добре, чудово, прекрасно 
•  Czuję się dobrze. •  Я почуваюся добре (чудово, прекрасно) 
•  zabawny •  смішно 
•  Czy to nie jest zabawne? •  Хіба це смішно? 
•  szczęśliwy •  щасливий 
•  Czy jesteś szczęśliwy? •  Ти щасливий? 
•  pomysł •  ідея, думка 
•  To jest dobry pomysł. •  Це хороша ідея 
•  ważny •  важливо 
•  To jest bardzo ważne. •  Це дуже важливо 
•  interesujący •  цікавий 
•  Czy to nie jest interesujące? •  Хіба це не цікаво? 
•  to •  це 
•  To jest dobre. •  Це добре 
•  zbyt, za (dużo, mało, wiele) •  занадто 
•  To jest za małe. •  Це занадто маленьке. 
•  logiczny •  логічний 
•  To jest logiczne. •  Це логічно. 
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•  nerwowy, denerwować się •  нервовий 
•  Denerwujesz się? •  Ти нервуєш? 
•  popularny •  популярний 
•  On jest bardzo popularny. •  Він дуже популярний. 
•  przygotowany •  готовий 
•  Czy jesteś przygotowany? •  Ти готовий? 
•  bezpieczny •  безпечний 
•  To jest bezpieczne. •  Це є безпечно. 
•  mówić •  говорити 
•  Niech pan mówi powoli, proszę.  •  Говоріть повільніше, будь-ласка. 
•  prawdziwe, prawda •  правда 
•  To prawda. •  Це правда. 
•  niesprawiedliwy •  нечесно, несправедливо 
•  To niesprawiedliwe. •  Це є несправедливо. 
•  włączony, podłączony •  включений, підключення 
•  Czy to jest włączone? •  Він включений? 
•  nerwowy, denerwować się •  нервовий 
•  Denerwujesz się? •  Ти нервуєш? 
•  totalna katastrofa •  тотальна катастрофа 

Lekcja 11 - Własciwości – Ćwiczenia sprawdzające_sluchaj 
•  Ти готовий? •  Czy jesteś przygotowany? 
•  Зараз інша ситуація •  Teraz jest inna sytuacja. 
•  Це дуже важливо •  To jest bardzo ważne. 
•  Це логічно. •  To jest logiczne. 
•  Це правда. •  To prawda. 
•  Він дуже популярний. •  On jest bardzo popularny. 
•  Говоріть повільніше, будь-ласка. •  Niech pan mówi powoli, proszę.  
•  Це є безпечно. •  To jest bezpieczne. 
•  Ти щасливий? •  Czy jesteś szczęśliwy? 
•  Ти нервуєш? •  Denerwujesz się? 
•  Це добре •  To jest dobre. 
•  Я почуваюся добре (чудово, прекрасно) •  Czuję się dobrze. 
•  Хіба це не цікаво? •  Czy to nie jest interesujące? 
•  Він включений? •  Czy to jest włączone? 
•  Це може бути складно •  To by mogło być trudne. 
•  Це є несправедливо. •  To niesprawiedliwe. 
•  Це хороша ідея •  To jest dobry pomysł. 
•  Небо голубе. •  Niebo jest niebieskie. 
•  Це виглядає погано. •  To wygląda źle. 
•  Це складно. •  To jest skomplikowane. 
•  Це була тотальна (повна) катастрофа •  To była totalna katastrofa. 
•  Це прекрасно. •  To jest piękne. 
•  Хіба це смішно? •  Czy to nie jest zabawne? 
•  Це занадто маленьке. •  To jest za małe. 
•  Ти нервуєш? •  Denerwujesz się? 
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Lekcja 11 - Własciwości – Ćwiczenia sprawdzające_przetłumacz 
•  To niesprawiedliwe. •  Це є несправедливо. 
•  Czy to jest włączone? •  Він включений? 
•  Czy jesteś przygotowany? •  Ти готовий? 
•  To jest piękne. •  Це прекрасно. 
•  Czuję się dobrze. •  Я почуваюся добре (чудово, прекрасно) 
•  To jest bardzo ważne. •  Це дуже важливо 
•  To jest skomplikowane. •  Це складно. 
•  Czy jesteś szczęśliwy? •  Ти щасливий? 
•  Denerwujesz się? •  Ти нервуєш? 
•  Niebo jest niebieskie. •  Небо голубе. 
•  To jest dobry pomysł. •  Це хороша ідея 
•  To jest logiczne. •  Це логічно. 
•  Teraz jest inna sytuacja. •  Зараз інша ситуація 
•  To prawda. •  Це правда. 
•  To jest bezpieczne. •  Це є безпечно. 
•  To jest dobre. •  Це добре 
•  Czy to nie jest interesujące? •  Хіба це не цікаво? 
•  Czy to nie jest zabawne? •  Хіба це смішно? 
•  To jest za małe. •  Це занадто маленьке. 
•  To by mogło być trudne. •  Це може бути складно 
•  Denerwujesz się? •  Ти нервуєш? 
•  On jest bardzo popularny. •  Він дуже популярний. 
•  Niech pan mówi powoli, proszę.  •  Говоріть повільніше, будь-ласка. 
•  To była totalna katastrofa. •  Це була тотальна (повна) катастрофа 
•  To wygląda źle. •  Це виглядає погано. 

 


